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Introducéo

Marco Tulio Cicero (106 - 43 a.C) dedicou granddeda sua vida ao estudo da
eloguéncia e da arte oratéria, pondo ambas, tegpigtica, ao servico de uma intensa
actividade profissional. Muitos dos seus discunsolgticos e forenses granjearam-lhe
merecida fama, pela impressdo que causaram nositesyvirevelando um mestre
consumado na arte de dominar as paixodes.

Ao orador perfeito exigia Cicero nos seus tratadbsapacidade de persuasao, a
primeira de muitas qualidades que devia possuiria¥avezes escreveu o Arpinate
acerca desse orador ideal, das suas virtudes e etémems, expondo
pormenorizadamente 0s preceitos que deviam seidesgua composicao de cada parte
do discurso e na sua apresentacdo publica: osdosida ter na conciliagcdo des e
uerbg na adequacado as circunstancias, na expressawaonmo uso dos gestos e da
VOZ.

O modelo historico de tal orador perfeito represesto o proprio Cicero, tanto
pelos éxitos que obteve no Senado e no foro, cosfe gapacidade de reflexdo que
distingue o0s seus escritos retéricos da maturid&jena verdade, o vigor que
emprestava gerformanceoratdria e o impacto criado pela sua obra fizecam que
poucos 0 emulassem nos tempos que se seduifdm auge da carreira, o teor
pedagodgico dos tratados que compds, mesmo 0s e@igos, e a aplicacdo dos
preceitos nos diversos discursos que proferiu @emin a sua utilidade pratica, posta
ao servico de multiplos objectivos.

O segredo do sucesso obtido pelo orador estaralmer £nciclopédico e na
dedicacdo ao estudo — forma que Cicero encontr@apu®eitar cotium a que se viu
forcado —, mas, mais ainda, no profundo conhecingoe detinha, quer do mundo
grego em que se inspira, quer dos costumes e demldps seus ouvintes romanos. Para
persuadir e atingir o publico, segundo Cicero, gdig@o indispensavel que o orador
compreenda o meio social e politico em que esgridws ou, dito de outro modo, que
conheca as inclinagdes e os habitos dos ouvinteesge conhecimento que o orador
tem de se basear para compor um discurso completaradaptado as circunstancias,

em que a abundancia de exemplos, tirados de unmextonndo estranho, possa

! «The fact remains that Cicero was, to put it simpery good at what he did: his talent at persugin
audience has been matched by few orators in histony his mastery of prose style and expression, in

spite of criticism from ‘Atticists’ both ancient dmodern, stands nearly unrivaled» (May, 2002: 10).



emocionar 0s ouvintes e satisfazer os seus desegsstos, através de formas de
pensamento e expressao que estejam ao seu dlc@ncaminho a seguir, para vencer
ou ser bem sucedido em cada caso, reclama, poisjeamo tempo, bom uso dos
recursos disponiveis e conhecimento das idiossiaae problemas dos varios
sistemas integrantes do mundo romano, social jqgmBtjudicial.

Cicero distingue-se, desde logo, por uma certaldibrelativamente a tradicao
retérica vigente em Roma. Ja nos seus primeirasidigs se consegue perceber que
nao lhe bastavam os preceitos ditados pelos retasasos como ponto de partida, mas
para expressar o seu talento e ideias formadasimpar educacao bilingue, grega e
latina. A essas regras, postas a prova ao longgudse quatro séculos de historia da
arte retorica, acrescenta os seus profundos canbetos juridicos, dupla competéncia
que lhe permite defender ou acusar personalidagleslelyo na vida publica romana. A
fulgurante carreira politica, se por um lado m@proveita dessa capacidade oratoria,
por outro acaba, também, por lhe dar notoriedadmportancia, reforcando a sua
imagem de orador.

Cicero encetou a sua actividade publica num mamdatgrande crise e de
graves perturbacbes que muito debilitaram o Estadwmno. No rescaldo da Guerra
Social, com os aliados italianos, ficou uma soded®aagilizada e cheia de problemas
gue ecoam nas vozes daqueles que se fazem ouses em sentido literal, uma vez
que toda a comunicacdo assentava, entdo, na olifaneste contexto que ganha
importancia a figura do orador, cuja palavra o @@bpropaga para la do espaco dos
tribunais ou do foro. Portanto, se a ambicdo maligxigia a capacidade de se fazer
ouvir e de influenciar as multiddées, Cicero ndoipadcusar o poder que |he dava a
retorica. Especialista, por assim dizer, em relagderpessoais, o orador visa persuadir
a sociedade romana, apontando caminhos e solugdetes que 0 ouvem mais ou
menos atentamente.

Como cada tipo de publico exige formas diferentslidcurso, o orador, para
ser bem sucedido, tem que adequar o pensamenttinguagem aos temas e aos

ouvintes, de forma a que lhes sejam familiaresiénfante reconheciveis, objectivo que

? Para alcangar o objectivo de agradar aos ouvinggspode o orador esquecer o principicddoorum
ou aptum traducédo da ideia grega deepon Acima de tudo deve prevalecer a norma do comadone
da adequacao ao meio social, que se concretizaisoarsb, por exemplo, na escolha vocabular, na
seleccdo do género estilistico ou na actuacaoatiporA esta dimenséo, se assim se pode dizeq fisi

texto devem corresponder os valores morais veioslaglie hdo-de adaptar-seetloosdo ouvinte.



se alcanca, também, com descricdes vivas e exempliis, de acordo com o principio
do ante oculos ponere

Os primeiros discursos da oratoria ciceronianasagmtam-se como defesa de
individualidades com algum relevo no seu temporeé3sltados obtidos logo tornaram
Cicero um advogado muito requisitado. Na verdadegamentacdo empregue nessas
orationesde defesa ainda hoje merece ser recordada e eatgdad interesse; Ann
Vasaly, por exemplo, considera quéePm Quinctic e oPro Roscio Ameriribséo as
oracdes que melhor espelham o periodo da juventu@d¢ alguma imaturidade do
orador, mas também aquelas cuja construcao formpeaifeicdo técnica ndo so6 expdem
as suas capacidades, apesar da falta de exper&rmoaica idade, como ameacam
decididamente establishmentetérico.

Com efeito, a divisdo destes dois discursos € otarasquematica, como
recomendara Cicero nBairtitiones deixando ja antever grande respeito pelas refgras
oratéria e, a0 mesmo tempo, um certo cunho péssoal

No caso de Réscio, a defesa foi de tal modo coewmtecque o acusado saiu
ileso do processo e a partir desse momento abrean&3eero, enquanto advogado, as
portas de um meio social que |lhe era estranho,uzomdb a uma intensa solicitacdo dos
Seus servigos.

Os discursos, em periodos castigados, que o ocadamenta de forma livre,
marcando-lhes o ritmo com as clausulasidmerus oratoriusvalorizam ja a expressao

emocionante, que visa comover 0s ouvintes, inddigoum estilo retérico proprio.

% Neste caso, Cicero encarregou-se da defesa die RXibhcio que teve de lutar para ficar com os bens
do seu irméo Gaio.

* Discurso datado de 80 a. C.; Réscio foi acusaderdenvenenado o seu pai. Cicero defende quedRdsci
ndo tinha motivos para assassinar o pai e acuggadieidio os irmdos mais velhos do réu. Estes
moveram 0 processo a Réscio para nao repartirenetmmheranca.

® «In this speech and in thro Roscio Amerinof the following year, Cicero alludes often to kisuth

and inexperience. It would be a mistake, howewennake too much of the orator’'s claimed lack of
sophistication and maturity at this time. His prggian for his debut had been a thorough one utider
guidance of some of the most eminent orators agal lminds of the day, and — according to Plutarch
(Cic. 2.2) — Cicero’s brilliance as a student had beerh ghat the fathers of those he studied with had
come to listen to him declaim.May (2002: 72).

® «In thePro Quinctioand thePro Roscio Amerin€icero’s clear division of each speech into exardiu
or introduction, narration, partition (detailingetimain points at issue and/or the intended streafithe
subsequent argument), proof or argument, and p@mwrar closing is highlighted by explicit signats

his audience of his progress from one part to aretiMay (2002: 73).



Cicero tenta avaliar esses primeiros frutos da aatoria emDe Optimo Genere
Oratorum, Brutus e Oratoresforgo reflexivo que contribui para o estabehecito das
suas ideias e do seu estilo retdrico, especialnmentpie se refereactio.

Estas caracteristicas tornam-se evidentes na @wusangtra Verredn Verrend,
em que Cicero expde as suas concepcoes, discosebhd® tudo aquilo que afirmaria
em tribunal, caso o julgamento de Gaio Verres piguasse. Finalmente altera-se a
posicdo do autor perante os seus ouvintes: agokerme umaratio de defesa Cicero
faz um discurso de acusacéao, tendo por alvo aafigargovernador da Sicilia. Assim
comeca a afirmar-se o seu carisma politico, numa gé oracdes que podem agora
prescindir de exemplos, mais necessarios nas @agddefesa, e manter uma narrativa
draméatica em estilo vivo que visa emocionar 0s seumtes.

Como se referiu anteriormente, aliada a vertentgica esteve sempre presente
a ambicao politica. Depois da denuncia da corrugg@ims actos ilegais de Verres,
muitos foram os discursos compostos com intencddigao Considera-se a sua
primeira oracdo neste géner®m Caecind, que delimita uma nova fase na sua obra.

O consulado de Cicero é recordado como um momeatoonavel da histéria
de Roma devida a essa combinacdo entre politioeca. O ano de 63 a.C. fica
marcado como um dos Uultimos momentos em que a#tuig8es republicanas
verdadeiramente funcionam. Cicero evitou conflédose as diferentes classes sociais e
defendeu a cidade de um golpe de estado, encabpgadatilina. A conspiragao ficou
gravada numa série de quatro discursos, hoje @strenais conhecidos, cujo teor
apresenta o caracter, as accoes e as ideias gadumiem causa. Em dois deles, Cicero
denuncia no senado as intencdes de Catilina depedemr da republica para
enriguecer; nos outros dirige-se directamente am pomano. Catilina acabou por se
afastar do Senado, depois de ser desmascarado.

Nesta época, Cicero mostrou-se como verdadeiro hodee estado, capaz de
fazer frente aos conspiradores, assim se tornamdodnsul notavel e um exemplo para

0S governantes futuros. Muitos encaram esse canflentliscursos como um resumo do

" Conjunto de discursos elaborados em 70 a. C. solg@vernacéo corrupta de Gaio Verres na Sicilia,
que Cicero conhecia dos tempos em que fora qudetsa regido (75 a. C.) e dos contactos que ai
estabelecera. O seu objectivo seria denunciar todosrimes cometidos pelo governador da Sicilia e
expor publicamente o que ali se passara.

8 Discurso civil de defesa num caso de partilhas.



proprio consulado. O vigor do seu estilo orato@o mais se dissipou, tal como o seu
espirito pela vida politica.

Mais uma vez, a sua intencdo de juntar todos os isgeresses € conseguida
através da oratéria, que se converte na unica falenghegar a um consenso. As
disputas travavam-se a nivel do discurso, a coggmeterminava com a decisao final e
a vitoria de uma das partes mas estas disputasagreanas batalhas de palavras.

A felicidade de Cicero, contudo, logo se dissigéouco depois, impedido de
discursar, vé-se obrigado a partir para o exiloh@a ndo o mencione assim nos seus
escritos. Cicero refere-se a esses anos de 5868 comomento em que esteve
ausente, ou fora de Roma, ou excluido da vida gajbtiunca o designa como exilio. Na
verdade, foi um periodo que Ihe causou grande @gento e, talvez, até vergonha,
uma vez que defendia a sua posicao leal e correntamQuando cita este periodo de
auséncia, por si considerado uma calamidade, dabemo a injustica da
situacao.Verificar-se-4 ainda este tipo de oposicéatre estar ou ndo na cidade, no
momento em que compOde Rartitiones Oratoriae porque pode sair de Roma, goza do
tempo livre necessario para ensinar e falar sobeena que Marco deseja ouvir trdtar

O Arpinate queria permanecer vivo na memoéria dedodepois do exilio,
dedica-se por completo aos estudos porque, tanfirétendia que os seus actos fossem
relembrados pelos vindouros. Da mesma forma qumets gregos compunham para
gue o seu nome fosse evocado e citado pelos nvais§@ pelas geracdes subsequentes,
Cicero escreve os seus discursos e tratados, parangm a sua arte, nem a sua
identidade fossem esquecidas. Ambicionava deisao Idas suas ideias e opinides, dos
casos politicos e judiciais em que interveio, dasupcdes que denunciou.

A personalidade perfeccionista do orador leva nsugstudiosos a crerem que a
publicacdo dos discursos s6 foi efectuada depoierden sido revistos e de se terem
corrigido todas as incongruéncias, embora nao fra@as historicas, nem textuais de
gue assim tenha acontecido. Mas uma coisa é €dax,0 preocupava-se com a beleza
e eficacia das suas composicoes, com 0 peso das idedos argumentos, com a
elaboracdo de um estilo adequado a persuadir ostesivComo € sabido, a sociedade
romana era uma sociedade essencialmente oral, ldgsdeela escassez de materiais de

escrita, o pergaminho era caro e o papiro era niiiéitpl, mas, acima de tudo, porque

® «Otium autem primum est summum, quoniam aliquaRadima exeundi potestas data est; deinde ista tua
studia vel maximis occupationibus meis anteferiiéaniter.» Cicero (1942:311).
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apenas uma minoria da populacdo sabia ler e esceew® uma parte ainda mais
diminuta teria acesso a documentos escritos. Dadegorre a importancia do discurso
oral.

Como se disse, 0 tempo em que se viu votado aac@stro foi marcante para a
vida do orador, tanto a nivel pessoal, como a nivetario. O exilio surge na
classificagéo da sua obra, portanto, como um pa@atdelimitacdo de temas e de estilo
das composi¢cbes. Em dois sentidos considera AndviewRiggsby o grupo dos
discursos redigidopost reditum oragcdes proferidas durante o exilio e logo apéslo
regresso, oracdes pronunciadas entre o seu retdRoma e a ditadura de Cé8ar

Em resultado do ambiente vigente e do estatutoideonsularisdo orador,
estes discursgsost reditumsdo de maior peso, pois em geral dirigem-se aurggies
de elevada importancia: Cicero fala ao senado, @ pomano, ao colégio dos
pontifices, aos juizes dos tribunais. Apenas o r@édeliberativo, de natureza politica,
nao estava convenientemente representado.

Com a politica sempre em mente, Cicero afirma dioi#tgpas suas ideias, ndo
cuidando de controlar a sua tendéncia para aaetitenuncia de iniquidades; o orador
nao tolerava ver 0s seus amigos acusados injustanmidasta fase, empenha-se na
defesa de figuras a que esta ligado por amizadafioudade politica, de amigos que
necessitavam da sua ajuda para se libertarem dagims infames. E sobretudo nos
discursos judiciais que revela a importancia quéuwat a amicitia. Quatro destas
oracdes foram elaboradas como agradecimento abcaraigos que considerava vitimas
ou alvos iminentes de ataques politicos, por jasggencontrarem numa posi¢ao social
forte e independente Mas Cicero vé-se obrigado, sobretudo, a faladefasa de si
mesmo, da sua honra e reputacédo, dado que asaaasap, normalmente, atingiam e
feriam os poderosos do momento.

Subtilmente, o orador critica o primeiro triunvoag@ personalidades por quem
nutre sentimentos de repulsa e desprezo. Discl#edes passadas e presentes, mas,

10 «The phrasepost reditumspeeches’ has at least two senses. In a narrowse sié generally refers to
four of Cicero’s speeches from the immediate aftgimof his return from exile and dealing with medte
arising from that exile and returRost Reditum ad Senatum, Post Reditum ad Populen)dno Sua
and De Haruspicum Responsisin a broader sense, the one in which it is us&é, it includes all the
speeches between Cicero’s return and the dictapoo$iCaesar, of which fourteen survive.» May, (200
159).

1 Pro Murena, Pro Archia Poeta, Pro CaekcPro Milone
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sobretudo, aqueles lacos e experiéncias mais anfigaluido da vida politica, volta-se,
naturalmente, para o passado, a sua época de gl@t@nhecimento.

Os discursos em que critica figuras ou situacOesgtaria romana, na verdade,
pouco tém em comum, pois sdo adaptadas a cada@@c@sipassado, quase sempre
visto a uma luz positiva, serve-lhe para enriguecesua oratoria de exemplos que
exaltam os costumes morais e politicos de outmracontraponto da sua experiéncia
pessoal, e do seu desejo de retornar a vida adsadiscursos pronunciad@®st
reditumtém quase sempre o intuito de intervir para altenaresente. Pretendia Cicero,
com os exemplos politicos do passado, melhoraeons sontemporaneos, oferecendo
paradigmas em duas vertentes: quais os valoresdeuem ser imitados, quais as
situacoes a evitar. Na sua relagdo com 0s seustes\@ com 0s seus leitores prevalece
uma visdo moralista e pedagégica do passado,d@ihisbmomagistra uitaé’.

Outra tematica abordada nos discursos ¢é a religi@ero ndo adopta uma teoria
Unica, sistematica, que justifigue a accdo da dadle, mas relata casos e situacdes que
equacionam a relacdo entre os planos humano eodieinas suas consequéncias,
resistindo, contudo, a teorizacdo. Mas como emqggealromano, também em Cicero,
os deuses e a sua influéncia conformam a maneirpedsar e de entender os

acontecimentos.

*k%k

A formacéo intelectual de Cicero muito deve, quas®, ao pensamento e as
artes dos gregos, situagdo comum no seu tempo, rambesporadicamente, ainda
provocasse certos animos romanos que ndo suportavaaperioridade da cultura
grega. As tensbes e conflitos entre ambos 0os muedosa constantes, mas mesmo
assim, as actividades intelectuais em Roma mujpert#iam da cultura helénica. Com
a progressiva difusdo do helenismo, 0os romanostiméam outra alternativa sendo
conformarem-se e adaptarem os costumes e habgogrelgos. Quando, no seu ultimo
ano de vida, Cicero decidir escrever sobre comaamano deve viver, € na filosofia

grega que se apoiard; Panécio e Posidonio serf@dntas exclusivas dbe officiisque

12 Assim se exprime Cicero nbe oratore 2.9.36 e 2.14.59, a prop6sito da histéria enquanto

conhecimento indispensavel ao orador perfeito.
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dirige ao filho Marco, que entdo, em 44 a. C., seoptrava em Atenas a estudar
filosofia.

Ha muito os mestres gregos se haviam instalado @makpara ensinar os filhos
dos cidadaos mais ricos ou mais poderosos. Og;esrgte retores sfistaseram muito
requisitados para a educacdo de jovens e menossjowalavam, sobretudo, do
discurso, das partes que o compdem, bem assimrdeaspe da argumentacdo. Esta
tematica desde sempre atraiu Cicero, embora sgeitas concepg¢des dos sofistas. As
Partitiones Oratoriaesurgem como um manual de teoria retérica, tal cera@nsinada
na Academia Média, em que Cicero se'filia

A partir de um diédlogo entre pai e filho, que, dediato, nos remete para uma
longa tradicdo de literatura didactica e para @odos platonicos, surge uma licao
pouco mais que elementar de arte oratéria, simplas e concisa. O dialogo assenta
em dois interlocutores, o que ndo era muito habitn@nos ainda no dialogo filosofico.
Trata-se, no entanto, de um didlogo dramatico qomo nos textos de Platdo, torna
Vivos 0s debates, embora a relagéo de pai e filacendicdo de Marco, no papel de
educando, dirijam toda a atencédo para o interlogotincipal. Mas, apesar de tudo,
Cicero ndo era nersofistanem retor, designacdo do professor de retoricafagia
desta arte o seu oficio.

Na perspectiva dos tecnégrafos, o discurso diddieem varias partes que
tinham normas proprias e estruturavam o conjungoi@mo uma unidade. Reconheciam
quatro momentos essenciais: 0 prologo, a narrag@gumentacdo e o epilogo. Esta
estrutura basica do discurso sofre alguns desamwmios, naRhetorica ad Herennium
e noDe inuentioneciceroniano acrescenta-sali@isio ou partitio e a argumentacéo é
desdobrada naonfirmatio e confutatid®. J& nasPartitiones, por razées didacticas ou
outras, Cicero refere a divisdo em quatro partess ae acordo com a tradicdo grega,
mas para lhe acrescentar uma quintanwglificatic™. Talvez seja este um sinal de
amadurecimento na teorizacao e de distanciamertordepcdes mais técnicas.

3 A escola de Platdo, nos seus primérdios, congistia espaco pensado unicamente para acolher os
alunos e instrui-los segundo a filosofia ali prdig. Os mestres expunham e comentavam cada doutrina
como verdade absoluta, o que deixou de sucedera@ua sucessora, que encarava essa verdade,
criticando-a, o que conduziu ao cepticismo.

' Rhetorica ad Herenniupd..4;De inuentionel.14.

15 partitiones Oratoriae7.27.
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Para os mestres de escola, o prélogo deveria torpablico atento, benévolo e
docil; a narragdo, por sua vez, devia caracteseampela brevidade, clareza e
verosimilhanca, de modo a que o0s ouvintes ndo sgeggem em divagacdes; na
argumentacdo o orador apresentava as provas; ftmg@presumiam-se oS pontos
capitais da questdo e da argumentacéo para, posdirmapelar as emoc¢des mais fortes,
de indignacdo ou compaixdo. O respeito pplaseptadistinguia o ensino dos retores,
preocupados com a eficacia das normas e com ossudes seus discipulos.

Cicero ndo apreciava esta concepc¢ao escolar, nemgidez nas normas
retéricas. Como Aristoteles preferia unir eloquéreifilosofia, conhecimentos que pela
sua prépria experiéncia considerava a base do @atoorador. Esta relacdo de
antistrofia entreeloquentiae sapientiafoi retratada noDe Oratore Para criar um
discurso eloquente, ao orador nao bastava simpilemebedecer a normas
sisteméaticas. Pelo contrario, para persuadir adgrarariedade de ouvintes, tinha de
possuir um saber variado, acerca das mais diveragsias, e estabelecer uma intima
ligagéo entre esses diferentes estudos.

A obra retorica de Cicero engloba dois tipos déadi@s: textos tedricos e
técnicos. O primeiro grupo é constituido pée Oratoré®, Brutus’ e Orator'?,
composicdes de maior félego e profundidade; porv&za mais préximos da tradicao
escolar estdo ®e Invention&, o De Optimo Genere Oratorufh os Topic&™ e as
Partitiones Oratoriae.

Os tratados tedricos, como a propria designacaeceandicar, distinguem-se
pela sua extensdo. Uma vez que sdo obras que tditamssuntos mais genéricos e
exploram intensamente 0 seu tema, mostram-se pdtemis do ponto de vista
meramente escolar; pela elevacdo do debate eyselzatureza literaria, ndo se prestam
a uma rapida aquisicdo de conhecimentos. Revelamgntanto, a importancia do
orador e da palavra, da oralidade treinada pelaci&xe de composicao.

As exigéncias dos ouvintes vao-se transformandoragp dos tempos, mas no

tempo de Cicero eram particularmente rigorosasag9sntos politicos eram tratados ao

'8 Didlogo elaborado & maneira de Platéo, sobreuaerat da retérica e a formacao do orador.
" Trata-se de uma visdo muito subjectiva da histfaialoquéncia greco-latina.

'8 Texto acerca do orador ideal, que se distinguesplas teorias estilisticas.

9 Manual que se centra exclusivamente numa parttisdarso — anventia

2 prefacio a uma traducdo de um texto de Demésteatizada por Cicero.

2L Opusculo, inspirado em Aristételes mas de diferésar, que se ocupa dos lugares-comuns.
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ar livre, na presenca dos cidadaos, e muitas weneisém os julgamentos e questdes
juridicas eram dirimidos perante o povo. A prémiasenca do publico, como refere
Jon Hall, marca o ritmo e a pronunciacdo dos dsasur«Each phrase is punctuated
(...) not by the pause of the modern comma but byshoeits of approval or abuse from
the Roman crowd as it responds to Cicero’s skilfitdmptings$®. Faltam-nos estes
elementos, as reac¢gbes da multiddo, as tentavasdipulacdo, por vezes, 0s ecos das
violéncias dos bandoBlo meio preponderava a figura do orador, uma veidadigura
publica, como queria Cicero. A sua visdo do podereldbquéncia, quase herdica e
homeérica, justifica a permanente apologia do oradomem de estado que conduz o
povo e rege aespublicafazendo valer o interesse comum.D@ oratoree oDe re
publicasustentam esta identificagao.

Assim, o orador é figura central de dois dos seaimdos teoricos, partindo,
contudo, de perspectivas distintadd® Oratorecentra-se na sua formacéo e educacao,
o Orator traga uma viséo idealizada d@tor perfectus

No De OratoreCicero percorre as especificidades da oratéra etdrica, mas
trata, também, daqueles saberes que reclama & arador: a filosofia, o direito, a
historia, as técnicas da representacdo, que atferexpresenca de espirito e algum
sentido de humor. O desenvolvimento destes asslavas conclusdo de que o orador
tem de estar preparado para dissertar sobre asvard@glas matérias, necessitando,
portanto, de um conhecimento global, enciclopédiee Ihe permita falar sobre tudo
um pouco. Na verdade, a oratOria ciceroniana supunitonceito ddhumanitas a
educacéo e a cultura que tornam o homem mais huriiando em conta a sua propria
formacdo e a experiéncia adquirida, Cicero expuamhdivulgava esta conviccao,
mostrando-se, afinal, como o modelo mais proximordaolor ideal.

De certo modo espelha-se aqui uma mentalidad®enasica, que faz do orador
o melhor dos cidadédos, aptimus ciuis capaz de provocar ou de apaziguar forgas e
interesses em confronto. E assim se aproxima aaat@mbém da arte da guerra, area
em que era bem conhecida a incapacidade do auesteapropoésito, citando Cicero,
escreve Steel: «Oratory joins military skill as @mfghe artes which please the Roman
people and lead to electoral success: both Fedmairabilis dignitasand pergrata
utilitas. Oratory has these qualities because the oratopeesuade the Senate, people,
and jurors, he can control tribunician disturbancesde the people, resist bribery, and

22 Hall (1999:170).
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even enable those who are not of noble birth tahrébhe consulship because oratory
creates obligations and friendships and enthusiaspport$®,

No Orator, Cicero desenvolve esta concepcdo, mas centraksetiso nas
teorias estiliticas, sobre o pano de fundo dasraedérisias e da rivalidade entre
Asianismo e Aticismo. Cicero foi, muitas vezes,saclo de cultivar o Asianismo, estilo
caraterizado pelo excesso de ornato e pela abuagd@xpressao algo maneirista, ou
efeminada, que permitia, no entanto, maior libeeda® escolha de palavras e
construcdes. O Aticismo, ao inves, distingue-sea figkvidade e sobriedade, exige
maior contencdo até do ponto de vista moral, magpreenove asanitas a sua
simplicidade e frieza limitam e restringem o pensaia

A histéria da retorica é o tema Beutus aqui, Cicero apresenta a sua visdo da
historia da eloquéncia desde os tempos mais antigas numa perspectiva, de certa
forma, comprometida, que enfatiza valores e idp@sele defendidos nas suas obras.
Contrap6em-se aqui, mais uma vez, as escolastatec@ssianista, aproveitando o autor
para se justificar e explicar a sua verdadeira €pg@o da teoria retorica e, mais ainda,
a sua pratica oratoria, por muitos censurada.

Pelo seu cariz muito mais sintético, os tratadosités tiveram uma recepc¢ao
muito mais agradavel do que as obras maiores daaéda maturidade. Muitos
consideram-nos defectivos, por abordarem deterraggdestdes parcelarmente. Assim
sucede em todos eles, excepto IRagitiones resumo eficaz e ordenado das principais
doutrinas da arte oratéria.

O De Inventionepor exemplo, ao contrario dRartitiones ocupa-se apenas de
uma das fases da elaboracéo do discursmveatia Obra menosprezada pelo préprio
autor, teve no entanto enorme sucesso nos séaulosd e revela bem o que seria a
instruc&o retdrica na Roma dos anos 90 e 80 a. Gatdreza incompleta ou parcial

destes tratados técnicos, como se disse, apePRastamnes Oratoriaeescapam.

*k%k

Estranhamente houve quem discutisse a autoria tiedte (Angelo Decembrio

no séc. XV e Gaetano Curcio no comeco do do seXMlp mas hoje ndo restam

% Steel (2001, 171).
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davidas de que aPRartitiones sdo parte integrante da obra retdrica do ArpinAte.
influéncia platénica é claramente assumida no fonmaanual, quando Cicero revela a
importancia que atribui & escola a que diz peréhee a Academia Média —, mas
também é desde logo notéria na forma dialdégica am sp apresenta. Na literatura
didactica ndo era raro este género de dialogo eaire filho, férmula que acentua a
vertente educativa e moral: ao mesmo tempo quanarsifilno, Cicero expbe uma
sumula da teoria retorica de forma sistematicaagegicamente este tratado ganha
valor, ja que, de forma simples e concisa, abordaama de elevada importancia no
plano social e escolar.

Uma das grandes controvérsias dastitiones reside no facto de néo estar
documentada a data da sua composi¢do. Nao ha,tartostestemunhos que apontem
uma data precisa, portanto o debate cinge-se &psalusdes feitas na propria obra e
a discutidas relagfes intertextuais. Apresentarassam, trés teorias que indicam como
datas da composicao os anos de 54, 52 ou 46 a. C..

A primeira hip6tese apoia-se, desde logo, na irdgén que se colhe no
primeiro paragrafo: ha uma relacdo de parentestte es intervenientes, Cicero esta
em Roma e pode circular livremente, por outro ladta decidido a fazer da educacao
do seu filho a sua principal tarefa. Cicero estqumoa conseguinte, em idade avancada,
num momento em que a vida politica e intelectuaind® seria a sua principal
preocupacao. Em 54, Marco, o filho de Cicero, tetimanos, dado que justificaria o teor
do manual, escrito em linguagem perfeitamente attaa esta idade. Informacdes que
Cicero fornece em cartas enviadas a Atico e a @piatecem corroborar tal suposicao.

Outra possibilidade seria 0 ano de 46 a. C.. Baumeecpor exemplo, considera
que o texto ndo se adequa a instrucdo de um meeirid anos e, muito menos a de
Marco, crianca pouco inteligente. Mas o mais natena que Cicero quisesse que cedo
o seu filho se comecasse a inserir no meio e qgpeElamente adquirisse certos
conhecimentos. Além disso, ndo havia nenhum lidgtédade para se ser ensinado por
um rhetor ou para dar inicio ao estudo de determinada @ér@utro argumento
apresentado a favor do ano de 46 seria 0 descoméi®ci da lingua grega por parte de
Marco em 54. Também néo colhe, pois, como se saleyundo romano era, entao,

bilingue. Se Cicero estava livre para circular eamR, sem outras preocupagdes, as

24 «Expositae sunt tibi omnes oratoriae partition@sae quidem e media illa nostra Academia
effloruerunt» (139).
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licobes foram dadas apds o seu exilio e exclui-perdo de 51 a 47, em que Cicero
esteve na Asia como proconsul, na Grécia e seropealé Roma. Como, em 45, Marco
deixou a cidade para estudar filosofia e retorivaAgenas, logo aPartitionester-lhe-
iam servido de estudo preparatoério, deducdo qubé&amaponta portanto para 46. Por
outro lado, sabe-se que Cicero ensinou oratériangaPe Hircio: este texto ter-lhe-ia
sido entdo extremamente Util.

Por fim, hd o testemunho de Quintiliano que afirmasimultaneidade de
redaccéo daBartitionese doOrator, validada por diversas ligacdes e correspondéncias
entre as obras. A divisdo em cinco partes confamelacdo, mas, como diz Gilleland,
as palavras de Quintiliano justificam apenas artigda em cinco partes do discurso e o
facto de ambas serem posteriore®adnventiongnunca sugerem, nem defendem uma
redaccdo concomitante. Parece mais verosimil gsfdeke ja que se anularia a pouca
idade de Marco em 54. Agora teria 19 anos e comgez&a 0 Grego na perfeicdo, mas
nao faltam também argumentos contrarios. A condtralp texto, 0 modo de questionar
e as perguntas em si mesmas sdo muito elemerddszgjam-se a uma crianga e néo a
um jovem rapaz de 19 anos. Além disso, e ao camitarque sucede com a suposicao
de 54, ndo ha documentos que apontem para o atfis-de

Assim, Gilleland termina o seu estudo sobre a datalp texto com a hipGtese
gue lhe parece mais plausivel, o ano de 52: «hatimed to believe that theartitiones
was written in the year 52. Marcus may have beeyotmg in 54 to know Greek very
well, even in the catechism form. (...) Cicero wostdrcely have written it for a young
man twenty years of age. If it had been writted@nthere would be some notice taken
of the struggle which Cicero was making againstcts. (...) Would not Cicero wish
to inculcate in his son the rhetorical principldsstyle in which he believed and to
which he owed his oratorical reputation? Certaimdywould wish to justify himself to
his son. For these reasons, then, it would apgear the Partitiones was written
between 54-52, probably in 52, the year beforgtisonsulship%.

% piderit expde ainda outra teoria, quéPastitionesforam redigidas depois ddrator.

% Gilleland (2009:32). Numa perspectiva completameposta as referidas até aqui elaborou Robert N.
Gaines outra hipétese: o didlogo é pura ficcdopeesenta apenas a adop¢do de um modelo comum na
literatura didactica; aBartitionesforam escritas muito cedo com o objectivo de aidilarco no estudo

da retérica; a data da sua redaccdo e a veracidesl€factos narrados ndo tém relevancia para a

apreciacdo da obra.
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Detenhdmo-nos agora no texto e nos preceitos edoxi Perante um pedido
irrecusavel do filho, Cicero propde-se descrevéaldadamente as principais divisdes
da arte oratoria, pois assim lhe avivara as nogdéss ensinadas em lingua grega.
Marco, portanto, ja sabia o Grego suficiente parereler esses ensinamentos que o
tinham introduzido no estudo da arte oratéria.

Divide-se atractatio em trés partes: a competéncia do orador, o dscars
narracao e a confirmacao servem para apresentactos, o exordio e a peroracao para
emocionar), a questdo (constituida pela deliberaigdioita, e pela causa, finita). A
primeira parte, a competéncia do orador, manifestaos pensamentos e palavras,
matéria que € objecto da invencéo, elocucao, digimsaccao e memoria.

Ora, a invencdo, como primeiro dever do oradom wisnvencer e persuadir,
suscitando emoc¢des nos ouvintes através de argosnémiinsecos ou extrinsecos. Os
testemunhos, argumentos extrinsecos, sdo de daases! divinos ou humanos,
dependendo dos intervenientes. Os argumentossetds dependem da causa e séo
definicdo, oposicao, semelhanca. Na questéo iafiaitdisposi¢cdo selecciona as provas
l6gicas, na questdo finita, oS recursos aproprigmira emocionar os ouvintes. O
orador, para deliberar, recorre a argumentos pleissi para persuadir, precisa de
comover. Assim se distinguem tipos de ouvintes megis de oratéria: 0 juiz e 0S
discursos judiciais; os membros de uma assemble@ genero deliberativo; os
espectadores e 0 género demonstrativo.

A disposicdo para cada um destes géneros apreddatantes regras. No
discurso demonstrativo segue-se a ordem cronolégima ordem de importancia ou
uma divisao irregular; no deliberativo, o exordi@oné indispensavel; no judicial, a
acusacao respeita a ordem dos acontecimentos.esadeftera a sequéncia natural e
omite factos que comprometam o réu. Acima de twdoerador deve observar um
principio basilar, o decoro que tudo adequa asic#téncias de pessoa, tempo e lugar.

Mais ainda se reflecte a competéncia do orador loaugio, na seleccéo
vocabularin singulis uerbise in uerbis coniunctisConsoante o processo de formacao
lexical, por flexdo ou composicdo, assim as pataw@o primitivas ou derivadas e,
consequentemente, naturais ou artificiais. Quamdocembinagdo ganham um ritmo
que obedece mais a reaccdo do publico, e do pra@owido do orador, do que a
qualquer regra. Apesar das distin¢des, toda a glocpode ser bem sucedida desde que

possua cinco qualidades: clareza, brevidade, adaqualistincdo e suavidade. Para
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compor um discurso transparente, ha que recork@cabulos apropriados e de uma
certa extensdo, que ndo suscitem ambiguidade neafaséem do seu verdadeiro
sentido; a brevidade obtém-se com palavras quécggpl o pensamento de uma vez
s6, com a adaptacdo do estilo ao assunto a teatdistincdo decorre do ornato, do
brilho estilistico e do uso de imagens que permip@mos assuntos como que diante
dos olhos dos ouvintes; todas estagutes serdo sustentadas pela suavidade, a
elegancia que evita repeticbes e combinacdes derpaldesagradaveis ao ouvido. Da
conjugacdo destas qualidades estilisticas resultal@ptas ideia retomada muitos
séculos depois pelos formalistas russos. O discarsificioso fundamentar-se-a,
portanto, na modificacdo de significados; no caas palavras isoladas servira para
alargar o pensamento a partir de um vocabulo oa gamtrai-lo banindo pensamentos
auxiliares; tratando-se de palavras conjuntas, vefiegsa a ordem cronologica dos
acontecimentos, a sequéncia inversa ou a combirégdidria de ambas. E convém que
0 orador adapte a entoacdo e a expressao corpsrpeasamentos e palavras, uma vez
que da accéo dependem as qualidades essenciagcdisd; ja a eficdcia de todos estes
preceitos manter-se-a gracas a memoria, por isgoéntemente comparada a escrita.

Apresentados osfficia do orador, Cicero muda de eixo e, na segunda, parte
passa a ocupar-se do discurso. Cicero adopta,npmriama férmula acessivel, que
permite enunciar preceitos que qualquer individderessado poderia por em pratica. O
esquema é simples, directo e evita pormenorizat@@secessarias.

A divisdo do discurso em quatro partes acrescergmplificacdo. O exordio
visa cativar e emocionar o ouvinte, a narracd@eyamentacao apresentam os factos e
as provas, a peroracdo resume o0 essencial da arpg@ie e termina apelando as
paixdes mais veementes. A amplificacdo, sem lug@racna oracdo, convém sobretudo
a primeira e a ultima parte, ja que a sua finakdadcomover. Ocorre com mais
frequéncia na conclusao, porgue é ai que se renagkaltil ao orador, tanto para fixar a
prova, como para emocionar 0s ouvintes e leva-lagirade acordo com os desejos do
orador.

O exordio centra-se nas pessoas e nos préprioseatcorntos; convira que se
tenha em consideracdo a indole e costumes dostesivporque aqui importam mais as
provas éticas, a credibilidade do orador e as gpedicdes de quem ouve; aparentando
isencdo, deve o orador, recorrendo a perspectigdhgué mais favoravel, resumir os
pontos principais da questdo — género e naturezaws —, de modo directo e conciso

para prender a atencao do publico e o tornar béméwocil.
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Em seguida, na narracdo, o relato dos acontecismgmtpara a producdo da
prova e o desenvolvimento da convic¢cdo. Por comsegudeve o orador respeitar a
ordem e importancia dos factos, cuidando da elegémcsobretudo, da clareza da
expressdo. Para o éxito do narrador muito contabaiisua probidade, franqueza, boa
memoria e honestidade. A prova obtida com testeosjrdustentar-se-a na autoridade
das leis, da tradicdo e, até, da religido.

Segue-se a argumentacdo que tem por fim provarracidade do que foi
narrado e demonstrar a falsidade ou debilidadeguaass aduzidas pelo adversario. A
eficacia da confirmacdo dependerd do desenvolvonald estado da questao,
conjectura, definicdo ou qualificagéo.

No estado conjectural muito valem os sinais de smmthanca, atentas as
circunstancias de tempo, lugar, causa e efeito,dssm os lugares-comuns relativos as
pessoas. As capacidades corporais (saude, aparéacia, idade e sexo) e as
qualidades morais (virtudes, vicios, capacidadespacidades e paixdes) assentam na
topica habitual: fortuna, nascimento, amizades, filhosJagbes, proximidades,
patrimonio, distin¢cdes, cargos e seus contrariagro® lugares comuns derivam de
condicbes naturais ou de circunstancias fortugabre as quais o homem nédo tem
qualquer influéncia. Ainda aqui podem intervir asxpes, emog¢cdes como medo e a
esperanca, quando os factos acabam por acontetemndediferente da que tinha sido
planeada. Cabe ao estado de conjectura, tambémnealas provas materiais, indicios
de acc¢des como armas, sangue derramado, gritesntethos.

No momento de discutir a natureza dos aconteciragntestado de definicédo é
de utilidade evidente pois a explicacdo etimologisaécnica de termos juridicos pode
surtir grande efeito. Ja a qualificacdo dos fastogle sobre a necessidade de se saber
se determinado acto foi praticada de acordo comstc@a ou ndo, se se agiu por
vinganca ou em legitima defesa, em nome de allosagaou por interesse proprio.

Na segunda parte da argumentacgéo, na refutacé@doranega tudo o que a
parte contraria apresentou; gracas a esta opepaga@ese chegar a conclusdes que antes
pareciam duvidosas ou apenas provaveis. Ao argamemrador tem dois objectivos
muito claros: persuadir, quando se dirige ao paldicectamente, e confirmar, operacao
que das premissas conduz as conclusfes. Aqui apaeas provas e confirma-as,
quando sente que 0s ouvintes estdo impressionagpessa a proposi¢ao. A variedade,
obtida, sobretudo, pelas figuras de pensamentdyrgle monotonia; evita-se assim o

tédio dos ouvintes e também resumindo os factosca@ na tentacao de tocar em cada
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aspecto pormenorizadamente. Mesmo 0s argumentdasedos ndo dispensam a arte
do orador; as provas inartisticas geralmente s@geifs, por exemplo as declaractes
obtidas de individuos submetidos a tortura, par iegjuerem analise atenta e outras
formas de confirmacéao.

Quanto a peroracao, também nela se reconhecermdmentos: a amplificacéo
e a recapitulacdo. Uma enunciacdo mais desenvplemaestilo grave e eloquente,
apela as paixfes mais veementes a fim de persomdiuvintes e impeli-los a accéo.
Para o mesmo fim concorre a recapitulacao que fechaiocinio destacando de todo o
processo 0S pontos essenciais mais convenientes.

A amplificacdo merece tratamento a parte. Os @géx observar dependem do
tipo de causas; nos discursos demonstrativos, yeam@o, como visam deleitar, é
necessario recorrer a subterfugios que suscitenriesade, a admiracdo e o agrado
dos ouvintes; no género deliberativo, convém enamentagens e desvantagens; no
judicial, por dltimo, servem esses meios para caimshgnacdo ou comiseracdo. Um
dos recursos que o orador aqui pode empregar @raegacao, que entre outras coisas
contribui para evitar falhas de memdria; na oraigoonstrativa aumenta gradualmente
o interesse do ouvinte; na deliberativa, pode &uxila explicitacdo de vantagens ou
inconvenientes; na judicial convém mais a acusagéamue lhe competee acumular
provas que convencam o juiz e prejudiquem o réa,défesa deve recorrer a este meio
com precaucdo. Na recapitulacdo, uma enumeracdsaxa sera contraproducente,
pois pode tornar o discurso infantil e exibicioaist

Expostas as partes que compodem o discurso, Giaesa a tratar a questado. Se
é do género finito, condicionada por factores cistanciais, de tempo, lugar e pessoa,
denomina-se causa; quando pertence ao tipo infitikoe de condicionamentos
especificos, designa-se tese. A questdo espeaylagwortanto, aplica-se ao
conhecimento, por exemplo, saber se os dados dadaesao verdadeiros; a questao
finita € prética porque visa de imediato a ac¢c@st®modo a causa tem mais aplicacao
na oratéria, pois destina-se de alguma maneirasaitay dominar ou orientar as
emocoes. A tese especulativa também interessaa@orpmas em casos especificos,
por exemplo, quando € preciso explicar as causasigem dos acontecimentos,
descobrir a sua natureza e caracteristicas, diseutconfrontar semelhancas e
diferencas, descrever espécies e géneros, paraals¥ se a questdo existe; a
qualificacdo dos factos pode requerer também quaiseerra sobre valores morais,

como a honestidade, utilidade ou justica.
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Apresentada a classificacdo das questbes, Cideoopede ao pai que exponha
0s preceitos que distinguem cada género de causas.

A oratéria de aparato tem como principal motivaggocadar aos ouvintes, dai
que requeira assembleias de espectadores; louwdudey e tudo o que com ela se
relaciona, para suscitar emocdes e impelir a achdasosas; censura 0 vicio para
mostrar comportamentos e acgées que provocam Jagaqgueles que um homem de
bem evitara a todo o custo. Como o principal intdiéste género de causas consiste em
gerar emocOes, mais do que argumentar, ou apreg®otas racionais, interessa ao
orador narrar acontecimentos e descrever caractemes uma expressao elegante e
ornada, que aproveite, sobretudo, os recursos agenp causar novidade e estranheza,
de modo a satisfazer as expectativas do publicciddna oratéria demonstrativa,
portanto, sobre bens e males externos, do corpoaénth. Sera tedrica, quando visa um
saber especulativo, ou pratica, se pretende regslpaixdes e ordenar as emocdes para
a temperanca. A esta virtude cardial dedica Ciomuda atencdo pois a temperanca
aplica-se tanto na esfera privada,et@nomia como na vida publica, na politica. Na
verdade, recobre muitas outras virtudes: a temparénjustica se se ajusta ao bem
comum, piedade na relacdo com o mundo divino, ded@ aos pais, boa fé nos
contratos, cleméncia na aplicagdo castigos, amirade situacbes embaracosas ou
menos favoraveis. Muitas vezes, ao tratar deteamairtudes, 0s seus opostos estéo,
também, presentes ou implicitos e ha que afastarlesmo que entretanto voltem a
comparecer. Essas distingdes permitem aos ouwdigesrnir aquilo que € correcto ou
incorrecto, o0 que se deve louvar ou censurar.

O discurso deliberativo, centrado na utilidade, n@@cisa dacaptatio
beneuolentiagporque 0s ouvintes estardo naturalmente intetessao assunto, e até
pode, por vezes, dispensar o exordio. Ainda quecgioando seja exequivel, a
deliberacdo pode justificar-se, para mostrar anggassidade, objectivo da proposicao.
E também de caracter ambivalente este tipo de rdiscguando o orador persuade,
supde-se a existéncia de um bem a alcancar quernsed base da sua argumentacao;
se, pelo contrario, dissuade, supde-se a censuraatlelmporta, pois, encontrar os
meios que permitem distinguir o bem do mal e reeoah a qualidade dos factos; a
utilidade considera os valores necessérios e néess@rios. Nesta perspectiva — e aqui
Cicero afasta-se de Aristoteles, o género deliveriinda-se na moral. Os individuos
que, por educacdo e formacdo, parecem naturalnmigatados para o bem soO

necessitardo de conselho quando caem na tentagefdar o util ao honesto. Mesmo
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assim, deve o orador lembrar-se sempre da necdssia respeitar o principio do
aptum.O discurso tem de considerar os preconceitos eagdles do ouvinte; s6 no
momento em que as suas conveniéncias se revelagnopmcdor captar a sua atencgao.
Desta forma, surgem dois tipos de causa: a queilmoinpara a realizacdo da accéo,
persuadindo os ouvintes da sua utilidade ou prédatie de concretizacdo, e a causa
eficiente que produz efeito por si mesma. No quefeze a exequibilidade da acc¢éo, o
orador tem de ter em consideracdo os meios queitparmlcancar o fim pretendido,
seleccionando os que mais lhe convém. De conprogfidacia se revela o uso de
exemplos, pois podem contribuir, também, para grsas emocdes que conduzem a
accado. O discurso deliberativo considera o tempturdy por isso ser-lhe-ao
particularmente Uteis paixdes como 0 medo e a @sper

Por fim, ao discurso judicial Cicero dedica maipe, descrevendo 0s preceitos
a observar pela defesa e pela acusacéo. Antesidieiae 0 processo, precisa o orador
de apurar factos essenciais: quem foi 0 autor g@oaguem a denuncia, se o0 acto teve
relevancia, se ja prescreveu, se estd ou nao ddoaoom os principios ditados pela lei.

Assim, para preparar a defesa, importa escolherdeneés estratégias: negar os
factos; admiti-los mas para dizer que ndo tem fonalo a classificacao juridica feita
pela acusacao; provar que 0s actos praticadosestgmente legitimos. Nesta fase, o
processo conhece, pois, trés momentos distintdefesa apresenta a sua estratégia; a
acusacao fundamenta os factos imputados; o tribestabelece, em resultado deste
confronto inicial, a matéria que vai a julgamenfssim se percebe a enorme
importancia que Cicero, na esteira dos gregobuatiiteoria dostatus as doutrinas do
estado da questadNa sequéncia da intervencéo da defesa, os discseguirdo uma de
trés vias: estado de conjectura, de definicdo ayudéficacao.

No estado conjectural, a acusacdo enfrenta um wéungga todos os factos.
Assim, tratara primeiro do motivo, quer dizer, dasdes que podem ter levado o réu a
praticar o acto de que é acusado, depois atenaemrdsaquéncia, aos resultados daquela
accao. O primeiro ponto obriga a uma derivacdo paggnero deliberativo: ha que
examinar a utilidade e exequibilidade do acto e séu foi movido pelo medo ou pela
esperanca, paixdes mais tipicas do discurso moliidegar que as accbes foram
motivadas pelas emocdes obriga a examinar o tapasoconsequéncias, pois estas
revelardo se o réu tinha ou ndo capacidade parataxeo que tinha em mente. Muito
relevantes se mostram as provas materiais, por@e c®Omo que rastos dos

acontecimentos que evidenciam o crime. Faltandis esbutros indicios, convém que o
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orador insista nas motivacdes do réu e na sua idapiacde praticar o crime. Especial
atengéo da Cicero entdo a valoracdo dos testemutibogtindo, sobretudo, o interesse
das declaracdes obtidas por meio da tortura. Nmestonjectural deve a defesa refutar
0S motivos e a possibilidade de o réu ter cometdarime, desvalorizar as
consequéncias, indicios e declaracdes obtidasteardgatério. Estas recomendacdes
devem ser aplicadas diferentemente em cada partéisdarso judicial. O exordio
preparado pela acusacéo deve criar desde logo madeoe levantar suspeitas contra o
réu, ja a defesa deve, desde entdo, mover os es\antompaixao. A narracdo a cargo
da acusacéo convém que seja pormenorizada e langgumeracao de provas, ao passo
que para a defesa serd mais vantajosa uma brenagd@igue apenas incida sobre as
provas que pode destruir ou enfraquecer de modmzefiE assim, diversamente,
também ambas as partes devem proceder na peroracao.

Ja no estado de definicdo, os preceitos sdo comutsfesa e a acusacao,
vencendo aquele cujo discurso se aproximar maisetir e pensar do juiz. Na
explicitacdo do sentido dos termos, cabe a defessar o uso corrente; a acusacao,
por seu lado, beneficiara de outro lugar comum: s&i@ode permitir que criminoso
confesso se defenda com questdes de interpretag@efesa lamentara a interpretacéo
abusiva dos termos e, como a acusacao, recoregggentos de autoridade, exemplos
e interpretagcbes semelhantes, em casos de amhlgui@anham, portanto, o maior
relevo as questdes de direito e a analise de taxioscos do direito publico e privado,
leis, decretos do Senado, mas também testamentwdpa ou promessas.

Para terminar o seu esquema, Cicero aborda o edtacdontrovérsia, suscitado
pela ambiguidade vocabular e interpretativa, disdotsobretudo a questéo da letra e
do espirito da lei. Com estas bem resumidas lig@egro pai prepara o filho Marco, e
leitores em circunstancias semelhantes, para academm saber enciclopédico,
insinuando o que aqui falta, e que tratara, pomg@ noDe oratore,com uma breve
alusdo a Academia Média, a escola platénica a gupeaitencer. Assim previne, com
essa filiacdo, qualquer acusacdo de tecnicisme: é&stpenas um saber propedéutico
necessario para acedevexrdadeiraretorica, a retorica que tem raizes na filosofime

€ antistrophoga dialéctica.

*k%k
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Conciséo e clareza fizeram com quePastitionesse tornassem uma das obras
retéricas de Cicero mais bem aceites pelos vindouBeneficiou este modesto
opusculo de uma facilidade de transmissdao que uggtos, mais profundos e
extensos, ndo conheceram. O uso deste manual go tos séculos estd em parte
documentado e nao faltam vestigios da sua ciranjagér exemplo, na época do
Renascimento.

Como se sabe, embora nado tenha tido grande sudesswdiato, Cicero cedo
se tornou, a par de Virgilio, a principal refer@nlztina da cultura ocidental e a mais
importante licdo que nos deixou estd na sua ceawmas obras que sobre esta arte
teorizam. O estudo da eloguéncia ciceroniana tesegulesde Quintiliano, como que
inevitavel para qualquer aprendiz de orador.

O cristianismo e a evangelizacdo recuperaram aspelets doutrinas expostas
por Cicero. E bem conhecida a paix&o de S. JeropatwArpinate:Ciceronianus es,
non christianus ouviu do Juiz eterno no sonho que relata na arfaistéquio. De
facto, ao orador cristdo ndo desconviria uma obrgdmo a$artitiones para aprender
a atrair e persuadir o publico.

Santo Agostinho, por exemplo, huma obra em questeve sobre a invencéo,
no De doctrina christianaque vai ser o ultimo tratado de retérica da Antlgde,
refere-se a Cicero e as suas obras que mais abardama; da retdrica ciceroniana
colhe ideias como a valorizac&o do orador, do spele da sua grandiosidade.

A valorizacdo dos tratados técnicos floresceu dirpdo séc. IV, gracas a
mudanca sofrida pela eloquéncia classica. A ten@épragmatica, por perda de
actualidade dos géneros oratérios classicos, pasbascar nas obras menores as
doutrinas mais Uteis para satisfazer as necessidi@dépoca. Assim se compreende, por
exemplo, o sucesso obtido pé&de Inventionedurante a Idade Média; valeu-lhe, como
asPartitiones o seu pendor pragmatico.

Durante o Renascimento, a imitacdo de Cicero, 8m &nas linguas modernas,
tornou-se uma moda entre os humanistasPa@sitionestiveram também o seu papel.
Hoje, sabe-se, por exemplo, qu®i® Archiae asPartitionesintegravam o programa
de estudos do Real Colégio das Artes. E continuaraer uso depois do colégio de
Coimbra ter passado em 1555 para as maos dosagshBéra a Companhia de Jesus,
como é sabido, a retdrica desempenhava um pageimterante, uma vez que no poder

da palavra residia o elemento chave de toda a goydeles desempenhada.
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A leitura deste tratadinho, tal como sucedia cdrhatorica ad Herenniupgue
durante muito tempo se atribuiu a Cicero, contiradazer-se nas instituicdes escolares
mais influentes da época, mesmo quan@rator e oDe Oratoreestavam disponiveis
em inumeras edicbes. A publicacdo das obras ratrde Cicero e o0 numero
impressionante de edi¢cdes no séc. XVI atestam quenat imitado e estimado. Aqui
destaca-se sobretudo a casa tipogréafica dos Estienma familia de impressores que
deu grande atencéo a edi¢éo das obras de Cicero.

Um testemunho da importancia dd&artitiones no ensino das escolas
humanisticas de Quinhentos, e com interesse pem#itea portuguesa, encontramo-lo
no Colégio de Santa Barbara. Barthélémy Latomusjués Louis Strébée e Johann
Sturm, que foram alunos e ou mestres no colégisipase, onde estudavam tantos
portugueses, compuseram apreciados comentarios Pagitiones Oratoriae.
Infelizmente, na Europa do Sul, esta obra ndo adgaihegemonia, nem sequer uma
recepcdo relevante comparavel a que conheceu ne por accdo e influéncia de
Sturm. Mesmo assim ha a registar, por exemplo, quso deste texto no Colégio
Romano dos jesuitas, levou o P. Famiano Stradamgpa num dos seus tratados
menores, um esquema tedrico baseaddnégtiones e nao ndrator. Recorre a fonte
mais sintética para esclarecer o conceitbrégitas enquanto sindénimo de clareza, para
caracterizar o orador e explicar a sua preferéporaum discurso composto de frases
curtas, em vez de desenvolvimentos inapropriadeeouinteresse.

Em suma, ao ler e analisarRartitiones Oratoriag compreende-se 0 seu valor
pedagogico e o facto de ter adquirido alguma indpait nos estudos retdricos. Pela
sua natureza esquematica e completa, sobrevivea capida introducdo a um estudo

gue néo é facil nem breve.
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Nota prévia:

A edicdo de gque nos servimos para a versao acgsamada € a que H. Rackman

utilizou na sua traducao inglesa do opusculo pa@ed Classical Library.
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Partitiones Oratoriae

[1] Cicero Filius - Studeo, mi pater, Latine exaedire ea quae mihi tu de

ratione dicendi Graece tradidistisi modo tibi dfatr, et si vis.

Cicero Pater - An est, mi Cicero, quod ego malimrg te quam doctissimum
esse? Otium autem primum est summum, quoniam alipu&oma exeundi potestas

data est; deinde ista tua studia vel maximis odompaus meis anteferrem libenter.

[2] C.F. - Visne igitur, ut tu me Graece soles pdlinterrogare, sic ego te

vicissim eisdem de rebus Latine interrogem?

C.P. - Sane, si placet. Sic enim et ego te mengnigellegam quae accepisti et

tu ordine audies quae requires.
[3] C.F. - Quot in partes distribuenda est omnistdioa dicendi?
C.P.-Intres.
C.F. - Cedo quas?

C.P. — Primum in ipsam vim oratoris, deinde in iorsg¢m, tum in quaestionem.
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As DivisOes Da Arte Oratoria

[1] Cicero Filho — Muito gostava, meu pai, de ouein Latim as licbes de

retérica que me deste em Grégae tiveres tempo e paciéncia, claro.

Cicero Pai — Mas havera, meu Cicerozinho, coisaegueais deseje do que seres tu 0
mais culto possivel? Antes de mais, tempo dispbmi&e me falta, pois, finalmente
posso sair de Rorffa Além disso, colocaria, com todo o gosto, esaes éstudos bem a

frente das minhas preocupacdes, por mais graveslaséssem.

[2] C.F. — Posso, entéo, fazer-te em Latim as p#egugue me costumavas fazer

em Grego?

C.P. — Sim, se € o que queres. Assim, podereiicarife ainda te recordas do

que aprendeste, e tu poderas ouvir, ponto por porgae quiseres perguntar.
[3] C.F. — Em quantas partes se deve dividir a@d&ria, no seu conjunto?
C.P—Emtrés.
C.F. — Quais?

C.P. — A primeira é a competéncia do orador prapgiste dita, a segunda o

discurso, a terceira a questio

2'27 Com a helenizagdo da cultura romana as camadasaftes da sociedade tornaram-se bilingues e o
Grego ganhou preponderancia como lingua do interieiccultural. Cicero comecou por ensinar ao filho
a retdrica em Grego, porque esta era a lingua idassddes filoséficas e culturais. Com estas licdes
propunha-se apresentar a arte oratoria de forna @eintética, uma vez que posteriormente Manca te
oportunidade de aprofundar os seus conhecimentpsipaa cidade de Atenas.

8 Esta é uma das raras alusdes a um tempo diffgheso de que ndo gostava de falar, o exilio. Se fo
verdadeiro o que aqui se relata, a obra é contémpardo regresso de Cicero a vida activa e da sua
reinsercdo no mundo literario. Combina dois obyesti ao mesmo tempo que da ligbes ao seu filho,
compde um pequeno tratado que pode ser Util paes@das e que o auxiliard na instrugdo de outros
alunos.

29 J4 Aristoteles, nRetérica,dividira a arte oratéria em caracter moral do oradisposicées do ouvinte

e no discurso propriamente dito. A concepcao citana mantém a importancia dada ao discurso e ao

orador, incluindo a sua formacéo e retrato morak acrescenta o estudo da questédo. O papel daeuvin
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C.F. - In quo est ipsa vis?

C.P. - In rebus et verbis. Sed et res et verbaniemda sunt et collocanda
proprie autem in rebus invenire, in verbis elogugitdr, collocare autem, etsi est

commune, tamen ad inveniendum refertur.

Vox, motus, vultus atque omnis actio eloquendi corast, earumque rerum omnium

custos est memoria.
[4] C.F. - Quid? orationis quot sunt partes?

C.P. - Quattuor. Earum duae valent ad rem docendamgtio et confirmatio, ad

impellendos animos duae, principium et peroratio.
C.F. - Quid? Quaestio quasnam habet partes?

C.P. - Infinitam, quam consultationem appello, efidtam, quam causam

nomino.
[5] C.F. - Quoniam igitur invenire primum est onaso quid quaeret?

C.P. - Ut inveniat quemadmodum fidem faciat eisbgsivolet persuadere et

guemadmodum motum eorum animis afferat.
C.F. - Quibus rebus fides fit?

C.P. - Argumentis, quae ducuntur ex locis aut iipsa insitis aut assumptis.

é relegado para segundo plano, interessando-lreargiestdo e, consequentemente, aquilo que compde

e envolve o processo.
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C.F. — Em que é que consiste a competéncia prdpraaador?

C.P. — Em pensamentos e palavras. A invencao sigeite aos pensamentos, a
elocucdo as palavras; ja a disposi¢cdo, embord [s@jaum a ambas, incide mais sobre
sobre a invencdo. A voz, 0 gesto, a expressao, @mm,sa arte de representar

acompanham a elocucao; a todos estes recursodagnma memoria
[4] C.F. — E o discurso, em quantas partes seavid

C.P. — Em quatro. Duas, a narragédo e a confirmagiioem para apresentar 0s

factos, as outras duas, o exérdio e a peroracé®mepeocionar 0s ouvintds
C.F. — E a questéo, quais séo as suas divisdes?
C.P. — Alinfinita, a que chamo deliberacéo, e #afimue designo por cadéa

[5] C.F. — Entdo, se o primeiro dever do oradon@oatrar argumentos, que ha-

de ele procurar?

C.P. — A melhor forma de convencer aqueles que pgrsuadir e [a maneira] de

suscitar neles emocoes.
C.F. — Com que meios convence?

C.P. — Com as provas que se tiram dos lugares muatrinsecos ou

extrinsecos a matéria em catisa

%030 Os cinco elementos que formam a competéncia dippr@metem para o binémies/uerba num
processo alternado. Entre eles estabelece-se uagfigede complementaridade, uma vez que estes
conceitos necessitam um do outro para que o discaedize o seu fim, ou seja, 0s pensamenties —

s6 podem ser expressos através de palawasba A invencdo, a disposicao e a memdéria assentam nos
pensamentos, ao passo que a elocucdo e a acgursercnas formas de expressdo dos pensamentos.

31 Cicero, ao longo da sua carreira, modifica as marias e altera as suas concepcées. O aspedto aqu
tratado € um dos pontos em que se notam alterag@maparando com as divisbes do discurso
apresentadas rRhetorica ad Herenniupdurante muito tempo atribuida ao Arpinate, veaifse que nas
Partitioneso numero de divisdes é reduzidexrdium, narratio, confirmatie peroratio, eliminando-se
adivisio e aconfutatia

%2 Note-se que enfartit. 61 Cicero designa a causa infinita com o tetese ou seja, mantém a
terminologia grega, coisa que nao sucede com aaguésita, a que chamzausa traducéo do vocabulo

gregohipétese
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C.F. - Quos vocas locos?

C.P. - Eos in quibus latent argumenta.

C.F. - Quid est argumentum?

C.P. - Probabile inventum ad faciendam fidem.

[6] C.F. - Quomodo igitur duo genera ista dividis?

C.P. - Quae sine arte putantur, ea remota appeltestimonia.
C.F.- Quid insita?

C.P. - Quae inhaerent in ipsa re.

C.F. - Testimoniorum quae sunt genera?

C.P. - Divinum et humanum: divinum, ut oraculaauspicia, ut vaticinationes,
ut responsa sacerdotum, haruspicum, coniectorutmahum, quod spectatur ex
auctoritate et ex voluntate et ex oratione autréibsut expressa: in quo insunt scripta,

pacta, promissa, iurata, quaesita.
[7] C.F. - Quae sunt quae dicis insita?

C.P. - Quae infixa sunt rebus ipsis, [tum ex tdton ex partibus, tum ex
notatione, tum ex eis rebus quae quodammodo affectat ad id de quo quaeritur et ad
id totum de quo disseritur; tum definitio adhibetwm partium enumeratio, tum notatio
verbi; ex eis autem rebus quae quodammodo affectaead id de quo quaeritur alia
coniugata appellantur [alia] ex genere, alia exnfmr alia ex similitudine, alia ex
differentia, alia ex contrario, alia ex coniunctiglia ex antecedentibus, alia ex
consequentibus, alia ex repugnantibus, alia ex igawdia ex effectis, alia ex
comparatione maiorum aut parium aut minorum:] dindite, ut contrarium, ut ea quae
sunt ipsi contrariove eius aut similia aut dissimaut consentanea aut dissentanea: ut
ea quae sunt quasi coniuncta aut ea quae suntgugsantia inter se: ut earum rerum

de quibus agitur causae, aut causarum eventus, igt, equae

¥ Aristoteles, naRetéricg distingue provas artisticas e inartisticas, figsiido essa oposicdo com a
observacédo de que 0 acaso gera a conviccdo namp&sn certas situacdes e noutras a persuasagaleve-

a técnica que por forca do habito adquiriram agugle sabem usar argumentos para convencer.
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C.F. — Chamas lugares-comuns a qué?

C.P. — Aos sitios onde se guardam os argumentos.

C.F. - E o que € um argumento?

C.P. — Uma raz&o que serve para produzir a coroicca

[6] C.F. — Entdo, como distingues esses dois tilgolsigares?

C.P. — Chamo extrinsecos aqueles que, como osni@#es, consideramos

estranhos a arte [oratoria].
C.F. — E intrinsecos?
C.P. — Aos que dependem da causa em si niésma
C.F. — Que tipo de testemunhos ha?

C.P. — [Testemunhos] divinos e humanos. Os divisés, por exemplo, os
oraculos, os pressagios, as profecias, as respdetasacerdotes, dos haruspices e
adivinhos; humanos os que decorrem da autoridadea eontade [das partes], das
palavras obtidas livremente ou pela for¢ca; encamna nas leis escritas, nos tratados,

nas promessas, nos juramentos, nos interrogatorios.
[7] C.F. — [E] quais s&o os lugares a que chantasgecos?

C.P. — Os que estao ligados a prépria causa, seuelacionam com toda ela
ou com uma parte, com a etimologia ou com coisas dg alguma maneira, tém a ver
com a questdo. Para tratar a questdo no seu corantdb se pode aplicar a definicédo e
a enumeracao das partes como a etimologia dasrasil@&essas matérias que, de certo
modo, se relacionam com 0 que esta em causa, decata sua proximidade, de
género, forma, semelhanca ou diferenca, do seurd&umntou da analogia, dos
antecedentes ou das consequéncias, de contradigbss,s ou efeitos, da comparacao
com o que € maior, igual ou inferior]. Lugares imgecos sdo, pois, a definicdo, a
oposicao, que se define a si mesma ou ao seu Bontra pensamentos semelhantes ou

dissemelhantes, os pensamentos que estdo em acoedo desacordo, isto é, as ideias

* Aristoteles considera que os argumentos retdridosasjueles que dependem apenas da propria arte;

pela mesma razéo Cicero chama-lhes lugares intdsse
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sunt effecta de causis: ut distributiones, ut geneartium generumve partes: ut
primordia rerum et quasi praecurrentia, in quibmsst aliquid argumenti: ut rerum
contentiones, quid maius, quid par, quid minus isitquibus aut naturae rerum aut

facultates comparantur.
[8] C.F. - Omnibusne igitur ex his locis argumesanemus?

C.P. - Immo vero scrutabimur et quaeremus ex onsnilsed adhibebimus
iudicium ut levia semper reiiciamus, honnumquararetcommunia praetermittamus et

non necessaria.
C.F. - Quoniam de fide respondisti, volo audirardeu.

C.P. - Loco quidem quaeris, sed planius quod vBiebitur cum ad orationis

Ipsius quaestionumque rationem venero.
[9] C.F. - Quid sequitur igitur?

C.P. - Cum inveneris, collocare: cuius in infinif@aestione ordo est idem fere
guem exposui locorum; in definita autem adhibendat slla etiam quae ad motus

animorum pertinent.
C.F. - Quomodo igitur ista explicas?

C.P. - Habeo communia praecepta fidem faciendioeingovendi. Quoniam
fides est firma opinio, motus autem animi incitadiat ad voluptatem aut ad molestiam
aut ad metum aut ad cupiditatem (tot enim sunt sngeenera, partes plures generum
singulorum), omnem collocationem ad finem accommaogd@estionis. Nam est in

proposito finis fides, in causa
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que séo, por assim dizer, convizinhas, ou que gaseegcontrarias entre si, as causas e
consequéncias dos factos que estdo em discussfg® delas resultou, suas divisbes,
espécies de classes e classes das espécies, e1s,000 seja, 0S antecedentes dos
acontecimentos em que possa haver alguma formagdenantacdo, as comparacdes
entre situacdes que distinguem o0 que € maior, iguamenor, as maneiras de se

comparar a sua natureza e as possibilidades qrexefe.

[8] C.F. - De todos esses lugares-comuns, portanto, havemos de tirar os nossos

argumentos?

C.P. — Digamos antes que convira té-los em coredere examina-los a todos,
mas usaremos a nossa capacidade de julgamentoeptarmos, por via de regra, 0S
argumentos débeis e omitirmos, conforme os cases,que forem vulgares e

injustificados.

C.F. — Sobre a conviccdo ja me respondeste, gosigoe de te ouvir falar
sobre a emocéo.

C.P. — A tua pergunta vem a propésito, mas o qeeegusaber explicar-to-ei
mais detidamente quando chegarmos a teoria dadguestio discurso propriamente
dito.

[9] C.F. — Entdo que € que se segue?

C.P. — Depois da invencdo vem a disposicdo. Nat@uesfinita, a ordem que
devemos seguir € praticamente a mesma que apligsaraida ordenacao] dos lugares-
comuns; ja na finita, pelo contrario, devemos utanbém, os recursos que servem

para emocionar 0s ouvintes.
C.F. — E que queres dizer com isso?

C.P. — Que dispomos de preceitos gerais seja pakeicer, seja para comover.
Como a convicgdo é uma opinido soélida e a emocaampulso momentaneo para o
que é agradavel ou desagradavel, para o medo auapasperanca (na verdade, ha
muitos tipos de emocoes, dividindo-se cada um dabtesvarias espécies), temos de
aplicar os preceitos da disposi¢do de acordo combEstivos em questdo. E que a

finalidade de um discurso deliberativo é conveneerde um discurso judicial é
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et fides et motus. Quare cum de causa dixero,anegtipropositum, de utroque dixero.
[10] C.F. - Quid habes igitur de causa dicere?

C.P. - Auditorum eam genere distingui. Nam aut alisor est modo qui audit
aut disceptator, id est, rei sententiaeque moder## ut aut delectetur aut statuat
aliquid. Statuit autem aut de praeteritis, ut iycsax de futuris, ut senatus. Sic tria sunt
genera, iudicii, deliberationis, exornationisquagagn laudationes maxime confertur,

proprium habet iam ex eo nhomen.
[11] C.F. - Quas res sibi proponet in istis trilggmeribus orator?

C.P. - Delectationem in exornatione, in iudicio aaevitiam aut clementiam

iudicis, in suasione autem aut spem aut refornmodatn deliberantis.
C.F. - Cur igitur exponis hoc loco genera contreisum?
C.P. - Ut rationem collocandi ad finem cuiusqueoazmodem.
[12] C.F. - Quonam tandem modo?

C.P. - Quia quibus in orationibus delectatio firest varii sunt ordines

collocandi. Nam aut temporum servantur gradus ariegm distributiones, aut
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convencer e comover. Por isso, quando concluiruaacauma vez que esta comporta

uma tese geral, darei ambos os géneros por trdtados
[10] C.F. — E que tens tu a dizer sobre a causa?

C.P. — Que ela se distingue consoante o tipo dmt@sy pois 0 ouvinte ou esta
apenas para ouvir ou, como juiz, cabe-lhe pronwmseiasobre a matéria e dar a
sentencaPortanto, quem ouve ouve por prazer ou para tomar decisdo; um decide
sobre o passado, 0 juiz, outro sobre o futuro, e@@mplo, um membro do senado.
Assim, ha trés géneros [de causas], o judiciakliberativo e 0 demonstrativo; este tem
hoje tal designacéo porque se aplica, sobretudogiaoursos de louvdt

[11] C.F. — Quais séo os objectivos do orador regés géneros?

C.P. — No género demonstrativo agradar, no judebakeguir a condenac¢ao ou
a absolvicéo, no deliberativo suscitar a esperangatemor em quem delibera.

C.F. — E por que razéo estas a apresentar aggenesos de causa?
C.P. — Para adequar o esquema da disposicao idditalde cada um deles.
[12] C.F. — Mas como?

C.P. — Nos discursos que visam agradar existerasséormas de disposicdo. Na
oratéria de aparato ou se respeita a ordem cropaldm a divisdo em partes, ou

% A teoria aristotélica divide os meios de persuas@iethos, pathog logos ou seja, o orador define-se
acima de tudo pelo seathos pois é o0 seu caracter, o seu valor enquanto &@adas suas qualidades
morais, que exerce maior ou menor influéncia ndipdbQuando se trata de se dirigir aos ouvintasap
que estes possam tomar uma deciséo, forca é a@melmocdes, apathosque deve predominar neste
tipo de discurso, ou recorrer as provas logiags a argumentacdo favorita de Aristoteles.

% 0O género judicial exige que se tome uma decis@tivemente a algum facto passado, baseia-se numa
situacao pretérita para decidir sobre o futurolgem individuo. O tipo de discurso de ambas aspat
semelhante, diferindo apenas nas posi¢des estraségue ocupam. O deliberativo, por sua vez, propde
se apresentar determinada ideia perante um congmtpessoas, que em geral partilham valores e
interesses. Visa uma situagdo futura, pois é ardwéconfronto de ideias que se estabelecem drestr
para os tempos vindouros, numa tentativa de mellmnaresente. Por fim, ao apontar qualidades ou
defeitos no género demonstrativo, o orador proousatrar o interesse ou a falta dele em determinado
individuo. A maior ou menor felicidade da sua esp&® permite-lhe ganhar mais ou menos notoriedade,

ja que o ornato é o elemento decisivo neste tipdisirirso.
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a minoribus ad maiora ascendimus aut a maioribusnabra delabimur: aut haec
inaequabili varietate distinguimus, cum parva mggsimplicia coniunctis, obscura
dilucidis, laeta tristibus, incredibilia probabilip inteximus, quae in exornationem

cadunt omnia.
[13] C.F. - Quid? in deliberatione quid spectas?

C.P. - Principia vel non longa vel saepe nulla;tsemm ad audiendum qui
deliberant sua causa parati. Nec multum sane seepeEndum est; est enim narratio aut
praeteritarum rerum aut praesentium, suasio autgoraium. Quare ad fidem et ad

motum adhibenda est omnis oratio.
[14] C.F. - Quid? in iudiciis quae est collocatio?

C.P. - Non eadem accusatoris et rei, quod accysegnrm ordinem prosequitur
et singula argumenta quasi hasta in manu collocateementer proponit, concludit
acriter, confirmat tabulis, decretis, testimonagcuratiusque in singulis commoratur;
perorationisque praeceptis, quae ad incitandos anivalent, et in reliqua oratione
paullulum digrediens de cursu dicendi utitur et emlntius in perorando. Est enim

propositum ut iratum efficiat iudicem.
[15] C.F. - Quid faciendum est contra reo?

C.P. - Omnia longe secus. Sumenda principia advoégrgiam conciliandam;
narrationes aut amputandae quae laedunt, aut welmlpe si totae sunt molestae;
firmamenta ad fidem posita aut per se diluendadnsicuranda aut degressionibus

obruenda; perorationes autem ad misericordiam cemdee.

C.F. - Semperne igitur ordinem collocandi quem walg tenere possumus?
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subimos dos assuntos menores para 0s maiores canues dos maiores para 0S
menores, ou dividimos estas categorias de manaitada e irregular intercalando as
peguenas com as grandes, as simples com as cosyeslscuridade com a clareza, a
alegria com a tristeza, o incrivel com o provavaldas estas oposi¢coes convém ao

discurso demonstrativo.
[13] C.F. — E no discurso deliberativo, o que aaias se deve procurar?

[C.P.] — Os exdrdios ndo precisam de ser longosugam vezes nem Sao
necessarios, pois quem delibera, no seu prépreveisge, esta disposto a ouvir. Na
verdade, em geral ndo ha necessidade de nos alwrgyaa narragdo: € que esta incide
sobre factos passados ou presentes, ao passodglibesiacdo trata das coisas futuras.

Por isso, qualquer discurso [deliberativo] deveis@ara convencer e emocionar.
[14] C.F. — E nos discursos forenses qual a ordegnimgporta seguir?

C.P. — N&o deve ser a mesma a da acusacao e deda,d®rque a acusacao
segue a ordem dos acontecimentos e apresenta gontada um dos seus argumentos,
como as armas que tem na sua mao, resume-os caladouiconfirma-os com
documentos [particulares] e [oficiais] ou com tesiahos, detém-se com mais atengéo
nos pormenores de cada um. Os preceitos oratou@ggdem servir para excitar os
animos, usa-os ao longo de todo o discurso em $relMgressbes e com mais
pertinéncia na peroracdo. Na verdade apenas tedniom prop0sito: suscitar no juiz a

indignagéo.
[15] C.F. — Entdo, como deve reagir a defesa?

C.P. — Procedendo exactamente ao contrario. Osliespdeve prepara-los de
forma a suscitar a simpatia; as narracdes deva-tastnos pontos em que se mostrem
prejudiciais, ou omiti-las se Ihe forem totalmeativersas; as provas aduzidas contra si
deve refuta-las ou fazé-las esquecer com digresgess peroracdes servirdo para

suscitar a compaixao.

C.F. — Podemos, entdo, manter sempre a ordem guenos?
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C.P. - Non sane; nam auditorum aures moderanttoropgudenti et provido, et

guod respuunt immutandum est.
[16] C.F. - Expone deinceps quae ipsius oratigarborumque praecepta sint.

C.P. - Unum igitur genus est eloquendi sua spaman, alterum conversum
atque mutatum. Prima vis est in simplicibus verimsconiunctis secunda. Simplicia
invenienda sunt, coniuncta collocanda. Et simpligaba partim nativa sunt, partim
reperta: nativa ea quae significata sunt senserteepguae ex his facta sunt et novata aut

similitudine aut imitatione aut inflexione aut adatione verborum.

[17] Atque etiam est haec distinctio in verbis @t@atura, tractatione altera:
natura, ut sint alia sonantiora, grandiora, levier@uodammodo nitidiora, alia contra;
tractatione autem, cum aut propria sumuntur rergcabula aut addita ad nomen aut
nova aut prisca aut ab oratore modificata et isflgwodammodoqualia sunt ea quae
transferuntur aut immutantur aut ea quibus tamgabotimur aut ea quae obscuramus,
guae incredibiliter tollimus quaeque mirabilius muasermonis consuetudo patitur

ornamus.

[18] C.F. - Habeo de simplicibus verbis: nunc deigoctione quaero.
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C.P. — Nao, de maneira alguma; o orador avisagmeedente deixa-se guiar

pelas orelhas dos ouvintes e procura evitar o serejeitart’.

[16] C.F. — Diz-me, agora, quais sdo os precaigtativos [a elaboracdo do]

discurso e [0s que se devem seguir na escolhgjadagras.

C.P. — H& um género de elocucdo que se desenvaluelmente e outro que é
artificial e variado. As palavras isoladas tém unmpiro significado, mas ligadas a
outras ganham outro valor. Importa seleccionar gadavra e cuidar bem da ligacao
entre elas. As palavras isoladas podem ser prasitou derivadas: primitivas sdo as
gue se percebem pelo seu primeiro sentido; dersvada as que se criaram a partir
daquelas e se formaram por analogia ou imitac&d|edio ou composic&d

[17] Outra distincdo importa fazer ainda: as yp@sa distinguem-se pela sua
natureza e pelo seu uso. De acordo com a sua ratur®as serdo mais sonoras, mais
nobres, mais suaves, mais claras e outras mengggdado o seu uso, vocabulos ha
gue se empregam com o valor que lhes é proprio,0cepitetos, neologismos e
arcaismos, e outros que surgem alterados e, demedo, desviados do seu sentido — é
o0 caso das palavras cujo significado modificamodransferimos, das palavras que
empregamos de forma abusiva ou daquelas que obsowrs, enfatizando-as
hiperbolicamente ou ornamentando-as com maisawmsfido que consente a linguagem

corrente.

[18] C.F. — Quanto as palavras isoladas, estoaeitio; agora, gostava de te

ouvir sobre a sua combinacéo.

37 Cada discurso possui as suas particularidadedp ®ssas as caracteristicas que os distinguemsentre
e que auxiliam o orador no caminho a seguir. Agiteraokairos a capacidade de saber aproveitar o
momento mais adequado e mais oportuno, permiteraaop estabelecer a linha de rumo. Ainda que
obedeca aos parametros estabelecidos pela tetiiicae o orador deve estar atento ao publico que o
rodeia e as suas reacgdes, pois estas oferecarmthavaliacdo instantanea da sua actuagao.

®Note-se a distingdo que se estabelece no ornamuecrespeita & disposicdo das palavras: quando
colocadas na companhia de outras gerbis coniunctis- ganham significados extra e outras conotacdes.
O contrério sucede com os vocabulos que séo edoslipior si mesmos, pela sua primeira significacdo —
in singulis uerbis- e estes, sem recorrerem ao auxilio de outrosleantes, conformam o contexto que

0s envolve.
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C.P. - Numeri quidam sunt in coniunctione servandisecutioque verborum.
Numeros aures ipsae metiuntur, ne aut non compledss quod proposueris aut
redundes; consecutio autem, ne generibus, numiemnsporibus, personis, casibus
perturbetur oratio. Nam ut in simplicibus verbidunon est Latinum, sic in coniunctis

qguod non est consequens vituperandum est.

[19] Communia autem simplicium coniunctorumque shaéc quinque quasi
lumina, dilucidum, breve, probabile, illustre, saawDilucidum fit usitatis verbis
propriis, dispositis aut circumscriptione conclugat intermissione aut concisione
verborum. Obscurum autem aut longitudine aut cotitnae orationis aut ambiguitate
aut inflexione atque immutatione verborum. Breviwstem conficitur simplicibus
verbis semel una quaque re dicenda, nulli reiutisiilucide dicas serviendo. Probabile
autem genus est orationis si non nimis est comatigue expolitum, si est auctoritas et

pondus in verbis, si sententiae vel graves veleappanionibus hominum et moribus.

[20] lllustris autem oratio est si et verba grasdtdelecta ponuntur et translata et
superlata et ad nomen adiuncta et duplicata et glgmficantia atque ab ipsa actione
atque imitatione rerum non abhorrentia. Est eninechpars orationis quae rem
constituat paene ante oculos, is enim maxime seatimgitur: sed ceteri tamen, et
maxime mens ipsa moveri potest. Sed quae dictadmimtratione dilucida, cadunt in
hanc illustrem omnia; est enim pluris aliquantastte quam illud dilucidum: altero fit

ut intellegamus, altero vero ut videre videamur.
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C.P. — Na ligacdo das palavras ha que manter uto cémo e respeitar a
concordancia. O numero oratério, sentem-no os @®puvidos, exigindo que nao haja
palavras a mais ou a menos no que se quer dizer;c@ncordancia requer que no
discurso ndo haja confusdo de géneros, nimeroposerpessoas e casos. E que tal
como é de censurar 0 que nao for latino nas paadsaadas, assim, na sua ligacéo,

deve-se rejeitar 0 que nao estiver em concordancia.

[19] Ora tanto as palavras isoladas como as paaogjuntas tém em comum
cinco qualidades que, por assim dizer, ddo lustrelogaucdo: clareza, brevidade,
adequacdo, distincdo e suavidade. A clareza redaltascolha de palavras correntes,
apropriadas, bem colocadas, seja hum periodo ctonpkem membro da frase ou num
inciso verbal, ao passo que a obscuridade decarsexckssiva duragdo ou conciséo do
discurso, da ambiguidade ou de um afastamentoduliids] das palavras. A brevidade
obtém-se pelo uso de palavras simples que exprioaeta ideia de uma vez so e que
nao se detém num pensamento, excepto para o toaigaiclaro. Adequado sera o estilo
oratério que ndo apresenta excessivos ornatoffieiast que emprega palavras de peso
e autoridade e que exprime opinides dignas, a@adgsi a mentalidade e costumes dos

ouvintes®,

[20] Distinta torna-se a elocuc¢ao quando se usdavi@e escolhidas pelo seu
valor, metéforas, hipérboles, epitetos, reduplieagpalavras geminadas e sindnimas,
contanto ndo se afastem da matéria em discussapmpria realidade. De facto, é esta
gualidade do discurso que permite representar utnesgomo que diante dos nossos
olhos, pois €, sobretudo, este sentido que é dimctembora os demais, e até o proprio
entendimento, também possam ser impressionadostuda® que ficou dito acerca da
clareza do discurso aplica-se igualmente a distingi@ida que distincdo seja algo mais
do que simples clareza: se esta permite entendeaissomto, aquela parece coloca-lo
diante dos nossos olhos.

* Todos os ouvintes possuem caracteristicas comahgue o orador deva estar atento as especifigdade
de cada publico. No momento em que opta por ata®fierminado alvo, recorre aos meios que estdo ao
seu alcance, ndo esquecendo, porém, o seu valal. f@ntudo, na sua mente deverd sempre ter o
conceito dedecorumque implica a adequacdo das palavras e das ideaasido e a cada ouvinte, dai

que deva escolher os vocabulos e, em especiateospos, tendo em conta os seus efeitos nos ogvinte

44



[21] Suave autem genus erit dicendi primum elegaeatiiucunditate verborum
sonantium et lenium, deinde coniunctione quae negperos habeat concursus neque
disiunctos atque hiantes et sit circumscripta rmmd anfractu sed ad spiritum vocis
apto habeatque similitudinem aequalitatemque varbprtum ex contrariis sumpta
verbis, crebra crebris, paria paribus respondealdtague ad idem verbum et geminata
[atque duplicata] vel etiam saepius iterata pormantonstructioque verborum tum

coniunctionibus copuletur, tum dissolutionibus xelar.

[22] Fit etiam suavis oratio cum aliquid aut invistaut inauditum aut novum
dicas. Delectat enim quidquid est admirabile, maqoe movet ea quae motum
aliguem animi miscet oratio, quaeque significattamia ipsius amabiles mores: qui
exprimuntur aut significando iudicio ipsius et animmumano ac liberali, aut inflexione
sermonis cum aut augendi alterius aut minuendicausa alia dici ab oratore, alia
existimari videntur, idque comitate fieri magis quaanitate. Sed multa sunt suavitatis
praecepta quae orationem aut magis obscuram autsnpirobabilem faciant; itaque

etiam hoc loco nobis est ipsis quid causa posiuditandum.
[23] C.F. - Reliquum est igitur ut dicas de coneepsatione atque mutata.

C.P. - Est itaque id genus totum situm in commorteti verborum: quae
simplicibus in verbis ita tractatur ut aut ex verbtatetur aut in verbum contrahatur
oratioex verbo cum aut proprium aut idem signifeant factum verbum in plura verba
diducitur, ex oratione cum aut definitio ad ununmbeen revocatur aut assumpta verba

removentur aut circuitus diriguntur aut in coniuage fit unum verbum ex duobus;
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[21] Suave serad o tipo de estilo que nasce, ardemals, da elegancia e da
amenidade de vocébulos melodiosos e brandos, eisdela combinacéo [de palavras]
que evita aliancas duras e descontinuas ou hgues;espeita os limites de um periodo
ndo demasiado longo, adequado ao félego da voz,aguesenta a simetria e a
regularidade geradas por antiteses ou correspaadéracabulares. As palavras devem
ser colocadas de maneira a se referirem ao mesmsarpento, aos pares e, mais
frequentemente, em repeticfes. Assim, a composigdo se cerra com o polissindeto,

como se solta com o assindeto.

[22] Torna-se aprazivel, também, o discurso, quama® referimos a coisas
nunca vistas, inauditas ou novas, pois 0 que deteib que causa estranhamento e a
linguagem que mais comove € a que provoca algunugd@nno ouvinte e mostra a
natureza afavel do orador. Revelam o seu cardater @s demonstracbes de
inteligéncia, de coracdo humano e nobre, quertdgims de linguagem, quando, para
engrandecer alguém ou para se desvalorizar, dizcoiea e parece pensar outra, mais
por gentileza do que por necessidade de mentir. Masnuitos outros preceitos
relativos a suavidade que podem tornar o discum@s obscuro ou menos adequado;
portanto, também, neste ponto, temos de discegnilctague se adequa as exigéncias da

situacad’.
[23] C.F. — Falta-te, entéo, falar do discursdiartiso e das suas alteracdes.

C. P. — De facto, esse género assenta, basicamentieracdo de significados.
No caso das palavras isoladas usa-se de manelesgaraou contrair a expressao a
partir de uma palavra ou numa palavra s6. Partdesauma palavra quando um
vocabulo, primitivo, sinbnimo ou derivado, se ddsdoem varios; contrai-se a
expressado, quando a definicdo € resumida numarpalaw os pensamentos auxiliares
sao suprimidos e os periodos se centram no eskenc@guando de duas palavras se faz

uma palavra composta.

“ A competéncia do orador revela-se de formas diseegeavés da apresentacao dos seus conhecimentos,
da simpatia gerada ou da sua personalidade. Oradatlera ter, portanto, um percurso limpo e uma vid
estimavel, pois sé assim vera reconhecida a suibdigade e a capacidade para se pronunciar sobre
qualquer assuntos A imagem publica de cada um pethd-a persuadir ou ndo, uma vez que, por
exemplo, o orador que tenha agido de forma ilfmitaque tenha sido subornado terd mais dificuldade e
persuadir.
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[24] in coniunctis autem verbis triplex adhiberitggt commutatio, non verborum sed
ordinis tantummodo, ut cum semel dictum sit diressteit natura ipsa tulerit, invertatur
ordo et idem quasi sursum versus retroque dicatamde idem intercise atque

permixte. Eloquendi autem exercitatio maxime in taio convertendi genere versatur.
[25] C.F. - Actio igitur sequitur, ut opinor.

C.P. - Est ita: quae quidem oratori et cum rerunsugh verborum momentis
commutanda maxime est. Facit enim et dilucidamiaatn et illustrem et probabilem
et suavem non verbis sed varietate vocum, motuocstpvultu, quae plurimum

valebunt si cum orationis genere consentient erisfu ac varietatem subsequentur.
[26] C.F. - Num quidnam de oratore ipso restat?

C.P. - Nihil sane praeter memoriam, quae est gelitieaaturae quodammodo
et in dissimili genere persimilis. Nam ut illa ctatsex notis litterarum et ex eo in quo
imprimuntur illae notae, sic confectio memoriae gaam cera locis utitur et in His

imagines ut litteras collocat.

[27] C.F. - Quoniam igitur vis oratoris omnis exjasest, quid habes de

orationis praeceptis dicere?

C.P. - Quattuor esse eius partes, quarum prima&tgma ad motum animi
valetis enim initiis est et perorationibus conattas, secunda, narratio, et tertia,
confirmatio, fidem facit orationi. Sed amplificatquamquam habet proprium locum,

saepe etiam primum, postremum quidem fere semperamert
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[24] No caso das palavras ligadas, podemos usaitipos de modificacdes, ndo
de palavras, mas da sua ordem, a saber: quandeeséeia ordem da exposicao uma
Gnica vez, [mantendo] a sequéncia requerida pélarigrnatureza; quando se exprime o
mesmo pensamento, por assim dizer, na ordem ineeceatraria; por fim quando se
segue a ordem inversa, mas separando e misturansleaa partes. Com efeito, a arte

oratoria assenta, sobretudo, em toda esta varietatgtansformacdes.
[25] C.F. — Agora creio que se segue a acgao.

C.P. — Sim, e o orador deve preocupar-se, antesaie em usa-la de acordo
com a importancia dos pensamentos e das palavaagefdade, é a ac¢do que torna o
discurso claro, distinto, apropriado e suave, rélagppalavras, mas pela diversidade da
entoacao, pelo movimento do corpo e pela expredsawsto, recursos que serdo de
muito valor se estiverem em consonancia com o géerdiscurso e reforcarem a sua

forca e diversidadé.
[26] C.F. — Entdo sobre o orador j& nada mais tndtar?

C.P. — Nao, embora falte a memdéria que é, de eeddo, [irmd] gémea da
escrita, pois € muito parecida, ainda que noutrmegé Na verdade, assim como a
escrita se forma com as letras e [depende] daquoito que se gravam essas mesmas
letras, também a actividade da memoria usa os @sgagno tabuinhas de cera e neles

coloca as imagens como [se fossem] letras.

[27] C.F. — Agora, que esta exposto tudo o que ebdenpo orador, que tens a

dizer sobre os preceitos relativos ao discurso?

C.P. — Dividem-se em quatro partes: a primeira @ltema servem para
emocionar o ouvinte, pois 0 ouvinte deve ser codwuanto no exérdio como na
peroracdo; a segunda é a narracdo e a terceiranfan@gdo, a parte que torna
persuasivo o discurso. Ja a amplificacdo, embasagoter lugar proprio, geralmente no

principio, mais vezes no fim, ha que empregéa-ldeturso da oragéo, sobretudo como

“l Qualquer orador atribuia uma importancia muit@vahte ao papel dactio no seu discurso. Esta
engloba o gesto e o modo de expressdo que no nomergpresentacdo fardo toda a diferenca perante
aos ouvintes, uma vez que capta a sua atencalenicifh as escolhas e a interpretacdo que cadaam f
O orador té-la-4 em mente em cada elemento dordcadiferindo de parte para parte, consoante 8 mai

apropriado e mais conveniente.
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reliquo in cursu orationis adhibenda est, maxineequm aliquid aut confirmatum est
aut reprehensum. Itaque ad fidem quoque vel plurinvalet; est enim amplificatio

vehemens quaedam argumentatio, ut illa docendacsitishhaec commovendi.
[28] C.F. - Perge igitur ordine quattuor istas nphrtes explicare.

C.P. - Faciam, et a principiis primum ordiar, gupgdem ducuntur aut ex
personis aut ex rebus ipsis; sumuntur autem trigmunn gratia: ut amice, ut
intellegenter, ut attente audiamur. Quorum primasu$ est in personis nostris,
disceptatorum, adversariorum; e quibus initia betextiae conciliandae comparantur
aut meritis nostris efferendis aut dignitate autuwd genere virtutis, et maxime
liberalitatis, officii, iustitiae, fidei, contraggue rebus in adversarios conferendis, et
cum eis qui disceptant aliqua coniunctionis autseaaut spe significanda: et si in nos
aliguod odium offensiove collocata sit, tollenda e#nuendave aut diluendo aut
extenuando aut compensando aut deprecando. [Zlebpnter autem ut audiamur et
attente, a rebus ipsis ordiendum est. Sed facilaoditor discit et quid agatur intellegit
si complectare a principio genus naturamque cawsagefinias, si dividas, si neque
prudentiam eius impedias confusione partium nec oniam multitudine; quaeque mox

de narratione dilucida dicentur, eadem etiam huerpat recte referri.

[30] Ut attente autem audiamur, trium rerum aliqgensequemur; nam aut
magna quaedam proponemus aut necessaria aut danicunm ipsis apud quos res
agetur. Sit autem hoc etiam in praeceptis, ut anda tempus ipsum aut res aut locus
aut interventus alicuius aut interpellatio aut deasario dictum aliquod, et maxime in
perorando, dederit occasionem nobis aliquam utndisaaliquid ad tempus apte, ne

derelinquamus; et quae suo loco
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reforco da confirmac&o ou da refutacéo. E, por, igse ela tem muitissimo valor para a
producdo da prova. Em suma, a amplificacdo é upecesde argumentacdo veemente,
de tal modo que a argumentaco serve para ensiugreta para comover

[28] C.F. — Podes, entdo, continuar a explicar-s®ag quatro partes na sua

ordem.

C.P. — Sim, vou fazé-lo, comecando pelo exérdiogpigra das pessoas ou dos
proprios acontecimentos. Procuram-se aqui trésctvps, que o ouvinte nos escute
com benevoléncia, com interesse e com atencao.ifepalvo a atingir estara em nés
proprios, nos juizes, na parte contraria. E aqgei $gicomegam a ganhar os sinais de
benevoléncia, seja pela mencdo dos nossos méritdignidade, qualquer tipo de
virtude, em especial, a liberalidade, servicos tpokss, justica, lealdade —, seja pela
atribuicdo de defeitos a parte contraria, sejaghguma forma de ligacdo, presente ou
futura, com quem decide. Se surgir qualquer sieraimd vontade ou de desconfianca
contra nés, ha que enfraquecer, atenuar, contrajzalau afastar tais paixdes para as

suprimir ou atenuar.

[29] Mas, para que sejamos ouvidos com interesseregdo, importa comecar
pelos factos propriamente ditos. Com efeito, o m@vmuito facilmente se interessara
pelo assunto e o acompanhard, se apresentarmds, @@sicio, 0 género e a natureza
da causa, o0 estado da questdo e suas divisdeEp semfundirmos o entendimento e a
memoria do ouvinte com o numero e a desordem ddagspads preceitos que
apresentarei acerca da clareza e da narracdo podpliéar-se, inteiramente, a esta

matéria.

[30] Portanto, para se ser ouvido com atencéo, Ugempregar um de trés
meios, referir logo [no comeco] alguma coisa grasaj Util, ou que interesse a quem
nos ouve. Observe-se, também, este outro princégimpre que as circunstancias, de
tempo, matéria, lugar, ou a chegada de alguém,|lguma coisa dita pela parte
contraria, sobretudo na peroracdo, nos derem opdade de desenvolver um

argumento apropriado a ocasido, nao deixemos aeeo.fO que, na altura propria, direi

* Utiliza-se a amplificacdo para apresentar deterd@ndeia através de variadas formas. Implica um

namero elevado de recursos que se subordinam anesmaa ideia.
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de amplificatione dicemus, multa ex his poterunpadcipiorum praecepta transferri.
[31] C.F. - Quid? in narratione quae tandem corsseta sunt?

C.P. - Quoniam narratio est rerum explicatio eteglaan quasi sedes ac
fundamentum constituendae fidei, ea sunt in eaasélay maxime quae etiam in reliquis
fere dicendi partibus: quae partim sunt necesspadim assumpta ad ornandum. Nam

ut dilucide probabiliterque narremus, necessarigimsed assumimus etiam suavitatem.

[32] Ergo ad dilucide narrandum eadem illa supariexplicandi et illustrandi
praecepta repetemus, in quibus est brevitas easgieg@éssime in narratione laudatur, de
qua supra dictum est. Probabilis autem erit siqress si temporibus, si locis ea quae
narrabuntur consentient: si cuiusque facti et eveatisa ponetur: si testata dici
videbuntur, si cum hominum auctoritate, si cum Jegem more, cum religione
coniuncta: si probitas narrantis significabitur, asitiquitas, si memoria, si orationis
veritas, et vitae fides. Suavis autem narratiaqaae habet admirationes, exspectationes,
exitus inopinatos, interpositos motus animorum,locplia personarum, dolores,

iracundias, metus, laetitias, cupiditates. Sedadmeliqua pergamus.
[33] C.F. Nempe ea sequuntur quae ad faciendammfplrtinent.

C.P. - Ita est: quae quidem in confirmationem @rebensionem dividuntur.

Nam in confirmando nostra probare volumus, in
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sobre a amplificacdo podera aplicar-se também aaliet’.
[31] C.F. — E que preceitos devemos observar mag&o?

C.P. — Como a narracao consiste na exposicao doseaamentos e €, por assim
dizer, como que o alicerce que sustenta a convia@ee-se, sobretudo nesta parte,
respeitar 0s preceitos que valem, também, paraeamid qualidades [do discurso],
umas sao imprescindiveis, outras, porque complerentservem para embelezar.
Quer dizer, na narracdo é necessario que falemos atareza e adequacdo, ja a

elegancia é secundaria.

[32] Por conseguinte, para narrar de forma clammot de retomar os preceitos
referidos anteriormente sobre a clareza e, de eldse a brevidade de que também se
tratou e que, em geral, € nesta parte muito agleci narracdo serd adequada se o que
Se narra se ajustar as circunstancias de pessg® telugar, se cada causa e cada efeito
for explicado, se o que se diz parecer comprovaddgstemunhos e apoiado no senso
comum, na autoridade, na lei, na tradicdo, naiéeljgse a probidade do narrador for
manifesta, assim como a sua linhagem, fama, framgaehonestidade. Elegante, por
sua vez, sera a narracao que apresente novidageeesulentes, desenvolvimentos e
conclusdes inesperadas, que va fazendo uso da$esnagtroduzindo dialogos entre
personagens que exprimam dor, indignagdo, medgrialembicdo. Mas avancemos
para o que falta [tratdf]

[33] C. F. — Agora vem o que diz respeito a produtd prova, ndo é?

C. P. — Sim, [0 que se costuma] designar como roafao e refutacdo, pois

guando confirmamos queremos provar a veracidadendesos argumentos e quando

3 Note-se que Cicero antecipa um dos momentos d& nedévo no discurso, gropositia Obedecendo

a intencé@o de concretizar uma simula da arte daatdera captar a atencdo do leitor/ouvinte desde o
inicio, o Arpinate avanca pargeopositig pois nela residem os elementos mais extensosceitiles de

um discurso, pois ai se expde o que deu origeneani@ado acto.

4 Cada parte do discurso implica um estilo e forraaegpresséo diferente. O orador adequa as suas
ideias a reaccao do publico, mas tem, também, ata cpie, por exemplo, ndo pode apelar a emotividade
enquanto narra os factos; devera esperar pelo ntoroerio para privilegiar o ouvinte e suscitar resde
paixfes que o0 hao-de conduzir a decisdo. Acimadie tomo se pode verificar pelas palavras de Qicer

a adequacdo aos factos, ao publico e ao momenfi@rénriquece o discurso e tornam-no mais

apreciado.
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reprehendendo redarguere contraria. Quoniam igiture quod in controversiam venit,
id aut an sit necne aut quid sit aut quale sit gtuagin primo coniectura valet, in altero
definitio, in tertio ratio.

[34] C.F. - Teneo istam distributionem: nunc cohieae locos quaero.

C.P. - In verisimilibus et in propriis rerum nopssita est tota. Sed appellemus
docendi gratia verisimile quod plerumque ita figtadolescentiam procliviorem esse ad
libidinem; propriae autem notae argumentum quod quam aliter fit certumque
declarat, ut fumus ignem. Verisimilia reperiuntux eartibus et quasi membris
narrationis; ea sunt in personis, in locis, in tenipus, in factis, in eventis, in rerum

ipsarum negotiorumque naturis.

[35] - In personis naturae primum spectantur, waletis, figurae, virium,
aetatis, marium, feminarum: atque haec quidem impare; animi autem aut
gquemadmodum affecti sint virtutibus, vitiis, artunertiis, aut quemadmodum
commoti cupiditate, metu, voluptate, molestia. Adwaec quidem in natura spectantur.
In fortuna genus, amicitiae, liberi, propinqui,iaéfs, opes, honores, potestates, divitiae,

libertas, et ea quae sunt eis contraria.

[36] - In locis autem et illa naturalia, maritimnaemoti a mari, plani an
montuosi, leves an asperi, salubres an pestilenp@sj an aprici, et illa fortuita, culti an

inculti, celebres an deserti, coaedificati na yasti

53



refutamos queremos mostrar que sao falsas as poovasarias. Portanto, como em
tudo o que é objecto de controvérsia, procurambersse [0 que esta em discussao]
existe ou ndo, qual a sua natureza e qual a slidape ou seja, primeiro recorremos a

conjectura, depois & definicdo e, em terceiro lugygualificacad.

[34] C. F. — Esta clara essa divisdo, agora gostlvaaber quais [sd0] 0S

lugares-comuns da conjectura.

C. P. — A conjectura assenta toda ela nas marcagemsimilhanca e nas
caracteristicas proprias de cada coisa. Mas, perdigue claro, digamos que verosimil
€ 0 que acontece na maioria dos casos, por exequa@ juventude é mais propensa ao
divertimento, e que caracteristicas préoprias o die argumento que refere o que nao
pode acontecer de outra maneira, aquilo que é ser&d e seguro, como o fumo €&
[indicio] de fogo. A verosimilhanca revelar-se-&mbementos, a que podiamos chamar,
0s membros da narracdo: depende das circunstateipsssoa, lugar, tempo, causa e
efeito, da propria natureza das coisas e dos aipm@stos.

[35] Relativamente as pessoas considera-se, eneipoitiigar, 0 que se prende
com a sua saude, aparéncia, forca, idade e setas; €0 as qualidades corporais; 0s
bens espirituais e aquilo que pode condicionadosas virtudes, vicios, capacidades e
incapacidades, ou paixdes como o desejo, 0 mepg@zer, a dor. Estes bens sdo bens
naturais e dependem da fortuna, nascimento, ansizdileos, relagbes, afinidades,

patrimonio, distingdes, cargos, ou dos seus coosiar

[36] Ja quanto [a descri¢cdo] dos lugares, congsidese as condigdes naturais: se
esta proximo ou afastado do mar, se € plano ouanbaoso, agradavel ou duro, sadio
ou pestilento, sombrio ou soalheiro, bem como ostancias fortuitas: [se se trata] de

terrenos de cultivo ou inculto, [de terras] popaksu desertas, com muitas constru¢des

4> A doutrina dosstatussurgiu como método que auxilia o orador a orgarszaua argumentacdo. Ao
subordinar as suas ideias aos diferestatus aprofundara os seus conhecimentos acerca doegge t
eventualmente sucedido. Apresenta quatro estatiysmties: a conjectura, onde se estudam os fas®s e
apura o0 que realmente aconteceu; a definicdo, xp@eea verdadeira esséncia e as caracteristicas do
caso; e a qualificacdo, momento em que se avdbBgitimidade das accBes de que alguém é acusado.
Investigada a matéria, cabe ao orador coordentactss e a informacédo da melhor forma para atiogir
seus objectivos e realizar com sucesso 0 seu hiahbidbte-se, porém, que Cicero eliminaaaslatio (a
transferéncia do caso para outro juiz, dada a ipetdmcia do presente tribunal), parte integrante da

divisdo de Hermagoras, da sua teoria dos estadpsessdo.
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obscuri an rerum gestarum vestigiis nobilitati, segrati an profani.

[37] - In temporibus autem praesentia [et] pra&det] futura cernuntur; in his
ipsis vetusta, recentia, instantia, paullo post @iquando futura. Insunt etiam in
temporibus illa quae temporis quasi naturam notainfhiems, ver, aestas, auctumnus
aut] anni tempora, ut mensis, ut dies, [ut] noxsahdtempestas] quae sunt naturalia:

fortuita autem sacrificia, festi dies, nuptiae.

[38] lam facta et eventus aut consilii sunt autrnggntiae, quae est aut in casu
aut in quadam animi permotione: casu cum aliteiddesc putatum sit, permotione cum
aut oblivio aut error aut metus aut aliqua cupttitacausa permovit. Est etiam in
imprudentia necessitas ponenda. Rerum autem bonarumalarum tria sunt genera,
nam aut in animis aut in corporibus aut extra gssssunt. Huius igitur materiae ad
argumentum subiectae perlustrandae animo partes @mnes, et ad id quod agetur ex

singulis coniectura capienda.

[39] Est etiam genus argumentorum aliud quod exi feestigiis sumitur, ut
telum, cruor, clamor editus, titubatio, permutatioloris, oratio inconstans, tremor,
ceterorum aliquid quod sensu percipi possit; etiapgeparatum aliquid, si

communicatum cum aliquo, si postea visum, audiiadicatum.

[40] Verisimilia autem partim singula movent suongere, partim etiamsi
videntur esse exigua per se, multum tamen cumcaatdervata proficiunt. Atque in his
verisimilibus insunt nonnumqgquam etiam certae rereimpropriae notae. Maximam

autem facit fidem
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ou vazias, se obscuras ou famosas por monumenwslegubram grandes feitos,

sagrados ou profanos.

[37] Quanto as circunstancias de tempo, distingaim@resentey passado e 0
futuro e em cada uma destas divisbes o0 que € amggente, proximo ou distante.
Caem, também, nesta categoria os topicos que Essimanatureza do tempo, se posso
dizer assim, isto &, [0 Inverno, a Primavera, o@dep Outono], ou as divisdes do ano,
naturais, como o més, o dia, a noite, a hora,a;&s} ou ocasionais, como sacrificios,

festividades, casamenfbs

[38] J& os acontecimentos e os resultados ou sfiegudos ou imprevistos. Estes
devem-se ao acaso ou a alguma paixdo humana; so acendo as coisas acontecem
de forma diferente da que se tinha pensado, asdamsoguando decorrem de um
esquecimento, de um erro, do medo ou de algumaafatenesperanca. Nos casos

imprevistos, dever-se-a considerar também a nelzeksi

Quanto as coisas boas ou mas sdo de trés tiposmpexlistir no espirito, no
corpo ou fora [dele]. Nesta matéria encontrarerposs, as formas de argumentacao e
todas as partes que devemos considerar, pararmgisade cada uma delas as

conjecturas adequadas ao assunto de que se trata.

[39] H& ainda um outro género de argumentacao guiesenvolve a partir de
indicios de um facto, como armas, sangue derrangados, queixas, mudanca de cor
no rosto, discurso contraditério, tremores, 0 quergiue possa ser percebido pelos
sentidos; bem assim, o que antes [do crime] fgpgnaxlo ou confidenciado a alguém e

tudo o que, depois, foi visto, ouvido e revelado.

[40] A verosimilhanca conduzem, pelo seu proprisgpearrgumentos isolados,
mas, postos em ordem, até aqueles que parecerdbsss ém si mesmos, podem ser de
grande proveito. E, entre estes argumentos verasiméo raro se encontram também

sinais indubitaveis e tipicos dos acontecimerNosentanto, o que da a maior forca a

6 O binédmioars/naturaé uma presenca constante, como se pode verifi@asd em obras literarias,
como no quotidiano romano. Neste caso, o temp@gpaco exemplificam elementos naturais, sobre os
quais o homem néo exerceu qualquer influéncia, cormdia, a noite e as estacdes do ano, e ocasibes
criadas por forca humana, por exemplo, os saarffiei as festividades. Esta contraposicado mostra com
tais factores possuem mais vigor em complementgidpois enquanto a arte surge do homem, a

natureza € pura em si mesma e desencadeia sitismgiesplicacdo possivel.
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ad similitudinem veri primum exemplum, deinde achncta rei similitudo; fabula etiam

nonnumguam, etsi est incredibilis, tamen homin@smovet.
[41] C.F. - Quid? definitionis quae ratio est atg via?

C.P. - Non dubium est id quidem quin definitio gendeclaretur et proprietate
guadam aut etiam communium frequentia ex quibugrpnm quid sit eluceat. Sed
quoniam de propriis oritur plerumgque magna disgendefiniendum est saepe ex
contrariis, saepe etiam ex dissimilibus, saepe aibps. Quam ob rem descriptiones
quoque sunt in hoc genere saepe aptae et enumegaisgquentium, in primisque

commovet explicatio vocabuli ac nominis.

[42] C.F. - Sunt exposita iam fere ea quae de fgaeeque de facti appellatione
guaeruntur. Nempe igitur ea restant quae, cum rfactanstet et nomen, qualia sint

vocatur in dubium.
C.P. - Estita ut dicis.
C.F. - Quae sunt igitur in eo genere partes?

C.P. - Aut iure factum depellendi aut ulsciscendliods gratia, aut pietatis aut

pudicitiae aut religionis aut patriae nomine, aenidue necessitate, inscitia, casu.

[43] Nam quae motu animi et perturbatione factae siatione sunt, ea
defensionem contra crimen in legitimis iudiciis neabent, in liberis disceptationibus
habere possunt. Hoc in genere, in quo quale sérgug [ex controversia] iure et recte

necne actum sit quaeri solet: quorum disputatimesrum descriptione sumenda est.

[44] C.F. - Age sis ergo, quoniam in confirmationesh reprehensionem

diviseras orationis fidem, et dictum de altero espone nunc de reprehendendo.
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verosimilhanca €, em primeiro lugar, um exemplonfexrido] e, depois, uma
comparacao; por vezes, uma situacdo imaginadaa ajueé inacreditavel, também

impressiona os ouvint&s

[41] C. F. — Entdo e o estado de definicdo, quakeéa teoria e método?

C. P. — Quanto a definicdo ndo ha davida que sefestan a partir do género,
qualidades especificas ou tragos comuns que revelanatureza especifica [dos
acontecimentos]. Mas, como € a respeito dessas asesaracteristicas que surge,
geralmente, grande controvérsia, ndo raro ha quenéar a definicdo a partir de
contrastes, diferencas ou semelhancas. Por igsbéta neste estado da questdo séo
Uteis muitas vezes as descri¢cdes e a enumerac@&omaxjuéncias; mas a explicacéo de

um vocabulo ou de um nome mais ainda podem imorEssi

[42] C. F. — Ja estdo explicadas praticamente tadaquestdes que se pdem
acerca dos factos e da sua definicdo. Portantentssos factos e a sua denominacao,

falta esclarecer um ponto, a sua qualificacao.
C. P. = Sim, & como dizes.
C. F. — Entao, neste género, de que aspectos pedeatar?

C. P. — Podemos dizer que a accédo é justa, ougpeaticada por vinganca, ou
em legitima defesa, ou em nome da piedade, do pddaoeligido, do amor a patria, ou,

por fim, que foi obra da necessidade, da ignorawocialo acaso.

[43] E que, quando os factos foram praticados semgditacio, por impulso de
uma emocgédo ou de uma paixdao, ndo podemos recoresteameio de defesa nos
processos-crime definidos pela lei, mas nas quesidessas podemos fazé-lo. Neste
estado da questédo, em que se discute a qualificgeBaimente o que se procura saber é
se o facto foi praticado dentro da lei ou ndo; antlise dos lugares-comuns gerar-se-a

a discussao.

[44] C. P. — Pois bem, tendo tu dividido a arguragad em confirmacao e
refutacdo, uma vez que ja trataste da primeira;rfa agora da refutacao.

47 Aristoteles, naPoéticg a propdsito da denimesisestabelece uma oposicdo entre a verdade e
verosimilhanca.
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C.P. - Aut totum est negandum quod in argumentatamversarius sumpserit, si
fictum aut falsum esse possis docere, aut redadguea quae pro verisimilibus sumpta
sint: primum dubia sumpta esse pro certis, deitidenein perspicue falsis eadem posse
dici, tum ex eis quae sumpserit non effici quodtvéccidere autem oportet singula:
sic universa frangentur. Commemoranda sunt etiarampla quibus simili in
disputatione creditum non sit, conquerenda condibtonmunis periculi si ingeniis

hominum criminosorum sit exposita vita innocentium.

[45] C.F. - Quoniam unde inveniuntur quae ad fidgrartinent habeo,

guemadmodum in dicendo singula tractentur exspecto.

C.P. - Argumentationem quaerere videris, quae rggin@enti explicatio[: quae

sumpta ex eis locis qui sunt expositi conficienddigtinguenda dilucide est].
C.F. - Plane istuc ipsum desidero.

[46] C.P. Est ergo (ut supra dictum est) explicatigumenti argumentatio: sed
ea conficitur cum sumpseris aut non dubia aut goilibaex quibus id efficias quod aut
dubium aut minus probabile per se videtur. Argumedi autem duo sunt genera,
guorum alterum ad fidem directo spectat, alterunmBectit ad motum. Dirigitur cum
proposuit aliquid quod probaret sumpsitque ea quibteretur, atque his confirmatis ad

propositum se rettulit atque conclusit. Illa autemaltera argumentatio
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C. P. — E preciso negar tudo o que a parte céamtudou na argumentacio; se
pudermos mostrar que [as provas] sao forjadaslsasfaconvira refutar aquilo que foi
considerado verosimildizendo], em primeiro lugar, que o adversario tantomo
certo o que era duvidosalepois, que se podia afirmar a mesma coisa desfacto
notoriamente falsos, por fim, que dos argumentas aupregou ndo se conclui o que
ele pretende. Importa, pois, impugnar cada argumdat maneira que todos sejam
destruidos. Deve-se recordar, também, exemplos ngmea questdo parecida nao
tenham recebido crédito; convira deplorar o pedaggue todos estardo expostos, se as

magquinacées dos acusadores puderem pdr em risda devinocentéé

[45] C. F. — Sabendo ja onde se encontram 0s amjos\@ue servem para

persuadir, perguntava-te agora como é que cadalen deve ser tratado no discurso.

C. P. — Parece que € a argumentacdo que queregceonfa maneira de
desenvolver um argumento [esta parte, que se farpartir dos lugares-comuns que
apresentei, precisa de ser organizada e dividicdaatareza).

C. F. — Sim, é isso mesmo que eu desejo saber.

[46] C. P. — A argumentacdo €, portanto, como sssediacima, o0
desenvolvimento de um argumento, mas esta opesacésta completa, quando, depois
de usarmos proposi¢cées ndo duvidosas ou provayegamos a conclusdes que em si
mesmas parecem duvidosas ou pouco provaveis. Odudsformas de argumentar:
uma vai directa [ao entendimento] para persuadiytea faz uns rodeios para suscitar
emocdes. Directa € a forma que, tendo expostoia e se quer provar, apresenta 0s
argumentos que a podem apoiar e, confirmados esg®ssa a proposicao inicial e

apresenta as conclusdes. Ja a segunda forma deesmtgigdo segue, por assim dizer,

8 Lembre-se a actividade dos sicofantas em Atengmsteriormente, dodelatoresromanos, que se
baseava em apresentar acusagdes falsas ou factgmilados que prejudicavam a defesa de determinado
individuo durante o julgamento. Dada a inexistérd@aalgo parecido com o ministério publico, uma
entidade particular desempenhava o papel de paayraem ter qualquer tipo de ligagdo com o estado.
Por vezes, deixava-se corromper por subornos mwdteo seu discurso de forma a favorecer uma das
partes. Estes casos conduziam a condenacdes #yjdafaque Cicero mencione a necessidade de apurar

os factos e as provas.
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quasi retro et contra: prius sumit quae vult eagoafirmat, deinde id quod

proponendum fuit permotis animis iacit ad extremum.

[47] Est autem illa varietas in argumentando et mucunda distinctio, ut cum
interrogamus nosmet ipsi aut percunctamur aut implos aut optamusquae sunt cum
aliis compluribus sententiarum ornamenta. Vitareemusimilitudinem poterimus non

semper a proposito ordientes, et si non omnia thso® confirmabimus,

breviterque interdum quae erunt satis aperta posaqmodque ex his efficietur, si id

apertum sit, non habebimus necesse semper coneluder

[48] C.F. - Quid? illa quae sine arte appellaniguae iamdudum assumpta

dixisti, ecquonam modo artis indigent?

C.P. - llla vero indigent, nec eo dicuntur sineaytiod ita sunt, sed quod ea non
parit oratoris ars sed foris ad se delata tamenteattat, et maxime in testibus.

[49] Nam et de toto genere testium quam id sitimméim saepe dicendum est, et
argumenta rerum esse propria, testimonia voluntattiemdumque est exemplis quibus
testibus creditum non sit; et de singulis testibsisnatura vani, si leves, si cum
ignominia, si spe, si metu, si iracundia, si migandia impulsi, si praemio, si gratia
adducti; comparandique superiore cum auctoriteggut@ quibus tamen creditum non
sit.

[50] Saepe etiam quaestionibus resistendum est] gudolorem fugientes multi

in tormentis ementiti persaepe sint
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num e noutro sentidd primeiro, apresenta as provas que quer e confisnaepois,
tendo impressionado o0s ouvintes, deixa para o fippr@posicdo que devia ter
apresentado [de inicio].

[47] Podemos, ainda, obter essa variedade na amjagé® e dar-lhe uma
disposicdo aprazivel, fazendo perguntas a nos ipsomu dirigindo ao adversario
questdes, pedidos e desejos, figuras de pensanhkegioe nos podemos servir, além de
muitas outras. Mas para evitar a monotonia conwvié® comecarsempre pela
proposicao, nem ter a preocupacgéo de confirmaistod@ontos em disputa; por vezes
poderemos apresentar brevemente as premissasaséoesm suficientemente claras, e
0 que delas se conclui, se for evidente, nem serg@Emos necessidade de o

apresentar.

[48] C. F. — Entdo e as provas que se invocam seprrer a arte, aquelas que,
logo de inicio, classificaste como extrinsecas,qai ponto podem dispensar o saber

técnico?

C. P. — Sim, elas precisam da arte; ndo dizemosa&@m@rovas inartisticas por o
serem realmente, mas porque nao € a arte do ayada@s traz a luz; o orador recebe-as

de fora, mas precisa da arte para as tratar, soloreb caso dos testemunhos.

[49] Na verdade, no que se prende com os testerswerthayeral, muitas vezes é
preciso reconhecer que sao provas muito frageis, aguargumentos decorrem dos
factos, mas os testemunhos [nascem] das vontagdegjeotemos de usar exemplos em
que os testemunhos nao tém valor. Em relacdo entashos concretos, importa notar
se ndo sado pela sua natureza inuteis, superfismisado estdo manchados pela desonra,
se nao foram provocados pela esperanca, pelo rpel#oindignacao, pela compaixao,
se nao sdo motivados pelo interesse ou pelo féwatmente devemos comparar a sua
autoridade com a dos testemunhos que referi, camles)a que ndo se reconhece
credibilidade.

[50] Frequentemente, também, € preciso pér em cassdeclaracdes [das

testemunhas], porque muitos, sob tortura, ndomanmmtem para evitar a dor, preferindo

49 percebe-se aqui uma alegoria do discurso comoastmada; da mesma forma que se pode seguir
diferentes caminhos para se chegar a determinadd, lo orador tem ao seu dispor varias formas de

atingir os seus ouvintes.
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morique maluerint falsum fatendo quam infitianddede; multi etiam suam vitam
neglexerint ut eos qui eis cariores quam ipsi efisient liberarent, alii autem aut natura
corporis aut consuetudine dolendi aut metu suppéci mortis vim tormentorum

pertulerint, alii ementiti sint in eos quos oderakitjue haec exemplis firmanda sunt.

[51] Neque est obscurum, quin, quoniam in utrampakkem sunt exempla et
item ad coniecturam faciendam loci, in contrariimttaria sint sumenda. Atque etiam
incurrit alia quaedam in testibus et in quaestiosikatio; saepe enim ea quae dicta sunt
si aut ambigue aut inconstanter aut incredibiliieta sunt aut etiam aliter ab alio dicta,

subtiliter reprehenduntur.

[52] C.F. - Extrema tibi pars restat orationis, gpasita in perorando est, de qua

sane velim audire.

C.P. - Facilior est explicatio perorationis. Nant esvisa in duas partes,
amplificationem et enumerationem. Augendi autemhigt est proprius locus in
perorando, et in cursu ipso orationis declinatioagsamplificandum dantur confirmata

re aliqua aut reprehensa.

[53] Est igitur amplificatio gravior quaedam affiatio quae motu animorum
conciliet in dicendo fidem. Ea et verborum genesgficitur et rerum. Verba ponenda
sunt quae vim habeant illustrandi nec ab usu $hbaentia, gravia, plena, sonantia,
iuncta, facta, cognominata, non vulgata, superiatprimisque translata; nec in singulis

verbis sed in continentibus soluta, quae dicuritg soniunctione, ut plura videantur.

[54] Augent etiam relata verba, iterata, duplicataga quae ascendunt gradatim
ab humilioribus ad superiora; omninoque semperiquasaralis et non explanata oratio,
sed gravibus referta verbis, ad augendum accommodégec igitur in verbis, quibus

actio VOCIsS, vultus et gestus congruens et apta
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morrer acusados de perjurio do que sofrer por esafea verdade; muitos ainda pdem
em risco a propria vida para salvarem agueles gtimam mais do que a si mesmos.
Uns, pela sua resisténcia fisica, por habituag#mr &u por medo do suplicio e da morte
tém forcas para aguentar a violéncia dos tormertosps, por 6dio a alguém, séo
capazes de fazer testemunhos falsos. Este tiptegacées deve ser comprovado com

exemplos.

[51] Havendo exemplos num e noutro sentido, bemmakglares comuns para
conjecturar em sentidos contrarios, nao € difioihatuir, portanto, que nos casos

contraditorios temos de usar argumentos opost@sinda uma outra forntke tratar os

os testemunhos e as confissées: muito frequentenséot contestadas ponto por ponto
as declaracbes obtidas sob tortura, por terem gidetadas de maneira ambigua,

incongruente, inverosimil, ou entrarem em conti@aligom o testemunho de outrém.

[52] C. F. — Falta-te tratar a Ultima parte do diso, que consiste na

apresentacao da peroracdo; gostava muito de teamerca desta parte.

C. P. — E relativamente facil a teoria da peroragéis esta dividida em duas
partes, a amplificacdo e a recapitulacdo. O momademuado para a amplificacéo
encontra-se aqui na peroracédo, embora, depoistée senfirmado ou refutado a prova,

também se empreguem digressfes para amplificaipoiprdiscurso.

[53] A amplificacdo é, portanto, uma espécie deneiagdo mais desenvolvida
que, ao suscitar emoc¢des nos ouvintes, produzsagssio. Concretiza-se pela escolha
das palavras e da natureza dos assuntos. Devemgsegar palavras que tenham o
poder de clarificar e que ndo se afastem do udaynea pesadas, plenas, sonoras,
compostas, bem formadas, invulgares, sinonimagrinjticas e, sobretudo, palavras
metaforicas. Isto no caso das palavras isoladas Maque se refere as palavras
conjuntas, [usem-se] frases soltas, isto €, seagdiy para que a expressao pareca mais
copiosa.

[54] Também contribuem para a amplificacdo parsietis, anaforas, repeticdes,
as gradacodes que das palavras mais humildes ast&sd®ais elevadas; em suma, um
estilo, por assim dizer, natural e transparentes, pnavido de uma linguagem vigorosa,
é 0o mais adequado a amplificacdo. E isto, poigjediz respeito ao discurso, ao qual
deve corresponder uma actuacdo — da voz, da edpreksgesto — apropriada e capaz
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ad animos permovendos accommodanda est. Sed etbis \et in actione causa erit
tenenda et pro re agenda; nam haec quia videntabg&da cum graviora sunt quam
causa fert, diligenter quid quemque deceat iudicanest.

[55] Rerum amplificatio sumitur eisdem ex locis abus quibus illa quae dicta
sunt ad fidem; maximeque definitiones valent cobgtae et consequentium
frequentatio et contrariarum et dissimilium et inée pugnantium rerum conflictio, et
causae, et ea quae sunt de causis orta, maximiegjlirudines et exempla; fictae etiam
personae, muta denique loguantur; omninoque eaasiimibenda, si causa patitur, quae
magna habentur, quorum est duplex genus: [56]easlisn magna natura videntur, alia
usunatura, ut caelestia, ut divina, ut ea quorustiae causae, ut in terris mundoque
admirabilia quae sunt, ex quibus similibusque, ts¢ramlas, ad augendum permulta
suppetunt; usu, quae videntur hominibus aut pr@dass obesse vehementius, quorum
sunt genera ad amplificandum tria. Nam aut caritad@entur homines, ut deorum, ut
patriae, ut parentum, aut amore, ut fratrum, uiwgum, ut liberorum, ut familiarium,
aut honestate, ut virtutum, maximeque earum qua&aaimunionem hominum et
liberalitatem valent. Ex eis et cohortationes sutmauad ea retinenda, et in eos a quibus

ea violata sunt odia incitantur et miseratio nascit

[57] [Proprius locus est augendi in his rebus amisais aut amittendi periculo.]

Nihil est enim tam miserabile quam ex beato miserhoc totum quidem moveat,
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de emocionar os ouvintes. Mas, tanto nas palawa® ;ma ac¢do, havera que ter em
conta a causa e adequar a pronunciacdo ao asblmterdade, se uma linguagem e
uma representacdo mais elevadas do que a causa pagacem demasiado absurdas,

importa julgar com atencdo o que convém em cad&cas

[55] No que diz respeito a amplificacdo de pensdosmsta obtém-se mediante
todos aqueles lugares [comuns] usados para persimdjue falei antes; interessam,
sobretudo, a acumulacdo de definicdes, a abund@iecieonsequéncias [logicas], o
confronto de pensamentos opostos, divergentes onaditérios, as causas e ilagées
que deles se retiram e, mais ainda, as similitedesexemplos. Que se ponham a falar,
também, personagens ficticias e até seres inangsnddaima maneira geral, se a causa
0 consentir, devemos empregar todos os recursosansidderamos grandiloquentes; e
estes sao de dois géneros: [56] uns parecem grpndestureza, outros pela utilidade.
Pela sua natureza séo grandes, por exemplo, as caiestes, divinas, ou aquelas cujas
causas sao obscuras, os fenOmenos terrestrestesalae provocam admiracdo; destes
meios e de outros semelhantes, se reparares bemm lggande nimero que podemos
usar. Pela sua utilidade, ha recursos que aos teavparecem mais Uteis, ou muito
prejudiciais; no que respeita a amplificacdo, sédrés tipos. Na verdade, os valores
pelos quais os homens se deixam comover sdo aagadi@os deuses, a patria, aos
antepassados, o amor de irmaos, conjuges, filh@rigos, a reputacdo de pratica das
virtudes, sobretudo daquelas que geram a solidateedhumana e o bem comum.
Empregam-se estes meios para exortar a conserdacdais virtudes, para execrar

aqueles que as ofenderam ou para gerar a comiggraca

[57] [A amplificacdo tem o seu lugar no caso dossbgue se perderam ou que
estdo em risco de se perder.] Na verdade, nadiissosis a comiseracao do que passar

da prosperidade a desgraca, pois, em ,gérato que emociona, se se mostrar

¥ De notar a mencéo atecorum que explicita a necessidade de adequar as pslddmas, gestos e
argumentos a cada situacdo. O orador terd de t=téoaa tudo o que o rodeia: 0 meio social, a
mentalidade do grupo, os individuos em questdmemento em que decide aplicar determinada palavra,
argumento ou gesto.

®1 Para os Romanos os valores morais tinham um papgdmental e podiam ser especificados de forma
concreta. Caritas, amor e honestaseram trés formas diferentes de amor: a primeifarieese a
benevoléncia para com os outros, a segunda, dbgafgctiva e emocional, que inclui os lagos que se
estabelecem entre as pessoas e, por fimpastagjue indica ao respeito, a imagem digna que o®®utr

tém ou nao do orador.
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si bona ex fortuna quis cadat, et a quérum cardatellatur, quae amittat aut amiserit,
in quibus malis sit futurusve sit exprimatur brewiito enim arescit lacrima, praesertim
in alienis malis; nec quidquam in amplificationenrg enucleandum est, minuta est

enim omnis diligentia; hic autem locus grandia requ

[58] lllud iam est iudicii, quo quaque in causa genutamur augendi. In illis
enim causis quae ad delectationem exornantur eirbactandi sunt qui movere possunt
exspectationem, admirationem, voluptatem; in cai@nibus autem bonorum ac
malorum enumerationes et exempla valent plurimum.iddiciis fere quae ad
iracundiam, reo plerumque quae ad misericordiantingst; nonnumguam tamen

accusator misericordiam movere debet et defensoumdiam.

[59] Enumeratio reliqua est, nonnumquam laudatedasori non saepe,
accusatori saepius quam reo necessaria. Huius tanthm sunt, si aut memoriae
diffidas eorum apud quos agas vel intervallo tenspwel longitudine orationis, aut

frequentatis firmamentis orationis et breviter esips vim est habitura causa maiorem.

[60] Et reo rarius utendum est, quod ponenda sontraria, quérum dissolutio
in brevitate lucebit, aculei pungent. Sed erit mumeratione vitandum ne ostentatio
memoriae suscepta videatur esse puerilis. Id effugii non omnia minima repetet sed

brevia singula attingens pondera rerum ipsa conect.

[61] C.F. - Quoniam et de ipso oratore et de onatidixisti, expone eum mihi

nunc quem ex tribus extremum proposuisti, quaeistioocum.

C.P. - Duo sunt, ut initio dixi, quaestionum genegaorum alterum finitum

temporibus et personis, causam appello, alterum initunn  nullis
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brevemente o estado de felicidade de que alguénasa@mizades que |lhe séo tiradas,
os bens que perde ou perdeu, 0s males em que@#ranmu encontrara. As lagrimas, é
bem verdade, secam num instante, sobretudo, nodeaswles alheiés N&o convém

na amplificacdo entrar em demasiadas explicac@®s,tpdo o exame € minucioso e

esta parte requer tracos gerais.

[58] Da nossa capacidade de julgamento dependergcalha da forma de
amplificacdo de que nos serviremos em cada causa.vétdade, nas causas
demonstrativas, que visam agradar, devemos recsrdigressdes que podem suscitar
curiosidade, admiracdo ou praz&los discursos deliberativos, interessam mais 0s
exemplos e a enumeracdo de vantagens e desvant&gemgnero judicialcabe a
acusacao encontrar os meios de provocar a indignag&éu os argumentos que geram
a misericordia. No entanto, por vezes, é a acusggdaleve impelir a misericordia e a

defesa a indignacéao.

[59] Resta a enumeracado. Por vezes é necessag@neoco demonstrativo, nem
sempre faz falta no deliberativo, no género jutliccmvém mais a acusacao do que a
defesa. Ha duas circunstancias em que a devemosegampquando, por causa do
tempo transcorrido, ou por causa da extensao dardis, desconfiamos da memoria de

guem nos ouve.

[60] A defesa deve usar [este recurso] mais comaeuitite, porque Ihe compete
refutar os argumentos contrarios e essa refutag@era eficaz se for breve: as respostas
acutilantes sdo as que atingem o alvo. Na recap#al porém, sera de evitar que a
resposta pareca uma exibicdo infantil das capaetddd memoria. Escapara a isso ndo
guem repetir todos 0s pormenores, mas quem, toceadid assunto ao de leve, for

capaz de resumir 0s pontos essenciais do discurso.

[61] C. F. — Como j& falaste do discurso e até @alar, trata agora da ultima

parte das trés que apresentaste, a questao.

C. P. — H4, como disse no inicio, dois tipos destfigs: a uma, do género finito,

condicionada por circunstancias de tempo e peshaao causa; a outra, infinita, livre

2 Provérbio romano também presenteD® Inventione 1.56, de Cicero. Tomé Correia ainda recorre a

sua utilizacdo n®e EloquentiaBolonha, 1591, p. 319.
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neque personis neque temporibus notatum propositwcn. Sed est consultatio quasi
pars causae quaedam et controversiae: inest efimtum in definito, et ad illud tamen

referuntur omnia.

[62] Quam ob rem prius de proposito dicamus, cgersera sunt duocognitionis
alterum; eius scientia est finis, ut verine simsaes: alterum actionis, quod refertur ad
efficiendum quid, ut si quaeratur quibus officiimiaitia colenda sit. Rursus superioris
genera sunt tria: sit necne, quid sit, quale #itn&ne, ut ius in naturane sit an in more;
quid autem sit, sitne ius id quod maiori partidite; quale autem sit, iuste vivere sit

necne utile.

[63] Actionis autem duo sunt generaunum ad perseyua aliquid aut
declinandum, ut quibus rebus adipisci gloriam possit quomodo invidia vitetur,
alterum quod ad aliquod commodum usumqgue refartuquemadmodum sit respublica

administranda aut quemadmodum in paupertate vivandu

[64] Rursus autem ex cognitionis consultatione, sibinecne sit aut fuerit
futurumve sit quaeritur, unum genus est quaestigrossitne aliquid effici? ut cum
quaeritur, ecquisnam perfecte sapiens esse pa#igit@m, quemadmodum quidque fiat,
ut quonam pacto virtus pariatur, naturane an ratim usu? Cuius generis sunt omnes
in quibus, ut in obscuris naturalibusque quaediasi causae rationesque rerum

explicantur.

[65] lllius autem generis in quo quid sit id de qgagitur quaeritur duo sunt
genera, quorum in altero disputandum est, aliud igem sit, ut pertinacia et

perseverantia, in altero autem descriptio
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de condicionamentos de pessoa e tempo, dou-lhene e tese. Esse tema geral,
porém, esta como que contido em qualquer espéoiawta particular, pois o infinito
encontra-se no finito e, no entanto, é para eleapas as coisas se reportam

[62] Por isso, vamos tratar primeiro da tese. [Hwse em dois tipos:
especulativo, o que tem por fim o conhecimento, gg@mplo, saber se os dados dos
sentidos sao verdadeiros; pratico, o segundo, povgga qualquer tipo de accéo, por
exemplo, quando nos questionamos sobre os berefioim que se deve procurar a
amizade. Voltando ao primeiro género, subdivideste em trés [espécies]: saber se a
questdo existe, o que é que a define, o que é gueldica. Se existe ou nao, por
exemplo, saber se o direito se funda na naturezsoaostume; o que € que a define,
ver por exemplo, o que é atil a maioria, por fimgue € que a qualifica, saber, por

exemplo, se é util ou néo.

[63] Quanto a tese prética, também é de dois tigogprimeiro, quando
procuramos alcangar ou rejeitar alguma coisa, cdiseutir com que feitos se pode
obter a gloria ou de que maneira se pode evitavegjd; o segundo, quando temos em
vista algo vantajoso e util, por exemplo, de quenodeve ser administrado o estado ou

de que modo se h&-de viver na pobreza.

[64] Mas voltando aos temas gerais, em que se spET se uma determinada
coisa existe ou ndo, se existiu ou ha-de exiséirumm primeiro género de questdes —
pode algo realizar-se? — como quando se perguptale- alguém ser verdadeiramente
sabio? — e um outro, como é que algo se faz?, y@n@o, como é que se gera a
virtude? pela natureza, pela razédo ou pela pafia8te género pertencem as questées
em gue se explicam as causas e razfes das caisas,socede nas questdes fisicas e

metafisicas.

[65] Ja naquele género em que se discute a natdaegaestao a tratar, podemos
distinguir duas espécies: numa delas ha que debate® diferente ou igual, por

exemplo, a pertinacia e a perseveranca; na drdta;se de apresentar uma descricao

3 Refira-se que Cicero adopta a terminologia grema @ questdo infinita tese—, mas traduz o
vocabulo hipétesepara causa, pois talvez pretendesse distinguircpanpleto ambos os termos e

conceitos.

70



generis alicuius et quasi imago exprimenda esjualis sit avarus aut quid sit superbia.

[66] Tertio autem in genere, in quo quale sit gitae aut de honestate aut de
utilitate aut de aequitate dicendum est. De hoteestia, ut honestumne sit pro amico
periculum aut invidiam subire; de utilitate auteme, sut sitne utile in republica
administranda versari; de aequitate vero sic,toesaequum amicos cognatis anteferre.
Atque in hoc eodem genere in quo quale sit quaegkaritur aliud quoddam disputandi
genus. Non enim simpliciter solum quaeritur quidndéstum sit, quid utile, quid
aequum, sed etiam ex comparatione, quid honesjuuid, utilius, quid aequius, atque
etiam, quid honestissimum, quid utilissimum, quedj@ssimum; cuius generis illa sunt
quae praestantissima sit dignitas vitae. Atque @degn quae dixi cognitionis sunt

omnia.

[67] Restant actionis, cuius alterum est praecitiegenus quod ad rationem
officii pertinet, ut quemadmodum colendi sint pdesn alterum autem ad sedandos
animos et oratione sanandos, ut in consolandisaras, ut in iracundia comprimenda
aut in timore tollendo aut in cupiditate minuen@aii quidem generi contrarium est
disputandi genus ad eosdem illos animi motus, gnodmplificanda oratione saepe
faciendum est, vel gignendos vel concitandos. Atdqueec fere est partition

consultationum.
[68] C.F. - Cognovi: sed quae ratio sit in hisaniendi et disponendi requiro.

C.P. - Quid? tu aliamne censes et non eamdem cphax@osita, ut ex eisdem
locis ad fidem et ad inveniendum ducantur omnialfoCandi autem quae est exposita

in aliis ratio, eadem huc transfertur.

C.F. - Cognita igitur omni distributione propositar consultationum, causarum

genera restant.
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ou como que a imagem de um certo grupo, por exermqpld é o caracter do avarento e

do soberba.

[66] Por fim, no terceiro género em que se diseutpialificacdo dos factos, é
preciso prestar atencdo a valores como a honestidadidade e justica. Assim,
tratando-se da honestidade, convira saber, pormrese € honroso expor-se ao perigo
ou a inveja por causa de um amigo; no caso dadad#éi, se € util ocupar-se da
administracdo do estado; tratando-se da justit¢ersse € justo preferir os amigos aos
parentes. Neste mesmo género em que se procuraliicggdo, um outro tipo de
discusséo pode surgir. Na verdade, além de sergseber o que é honroso, util ou
justo, pode-se procurar também o que é mais hgmaais Util e mais justo ou até o que
h& de mais honesto, mais util e mais justo. A gétero pertencem as questdes mais
importantes, as que se referem a uma vida humgna,deé tudo o que acabei de tratar

diz respeito as questdes especulativas.

[67] Falta-me referir os preceitos de ordem prat@grimeiro tem a ver com o
tipo de normas que regula as nossas obrigacOesy, saiy exemplo, como se devem
respeitar os pais; o segundo serve para dominaieatar as emocdes através da
palavra, por exemplo, como consolar a tristezaesfriar a colera, como serenar o
medo ou moderar a paixdo. A esta ordem de precefidem-se 0S recursos que se
empregam para criar ou excitar aquelas mesmas es\agénero a que, muitas vezes, €
preciso recorrer ao amplificar o discurso. Basigameé esta a divisdo das questdes

infinitas.

[68] C. F. — Estou esclarecido, mas gostava dersg@s sdo as regras da
invencdo e da disposicao neste género de questdes.

C. P. — Mas julgas tu que ha outra maneira alénnelacde que te falei? Dos
lugares comuns referidos tira-se tudo o que é swguara encontrar 0S pensamentos e
persuadir. E quanto a forma de os dispor, trazasa @qui o que foi exposto nas outras

divisoes.

C. F. — Entéo, visto que esta todo o tipo de prigpes e questbes gerais,

restam-nos 0s géneros de causas.
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[69] C.P. - Admodum; et earum quidem forma duplest, @uarum altera
delectationem sectatur audientium, alterius utneati, probet et efficiat quod agit,
omnis est suscepta contentio. Itaque illud supesinatio dicitur, quod cum latum
genus esse potest saneque varium, unum ex eo rdakgguod ad laudandos claros
viros suscipimus et ad improbos vituperandos. Gemiis nullum est orationis quod
aut uberius ad dicendum aut utilius civitatibuseepessit aut in quo magis orator in
cognitione virtutum vitiorumque versetur. Reliquuaitem genus causarum aut in
provisione posteri temporis aut in praeteriti diedéione versatur, quorum alterum

deliberationis est, alterum iudicii.

[70] Ex qua partitione tria genera causarum exsiite unum quod a meliori
parte laudationis est appellatum, deliberationieram, tertium iudiciorum. Quam ob

rem de primo primum, si placet, disputemus.
C.F. - Mihi vero placet.

C.P. - Ac laudandi vituperandique rationes, quae & bene dicendum solum
sed etiam ad honeste vivendum valent, exponamtbreaitque a principiis exordiar et

laudandi et vituperandi.

[71] Omnia enim sunt profecto laudanda quae com@&mam virtute sunt, et
quae cum vitiis, vituperanda. Quam ob rem finisralis est honestas, alterius turpitudo.
Conficitur autem genus hoc dictionis narrandis eeuulisque factis sine ullis
argumentationibus, ad animi motus leniter tractanehagis quam ad fidem faciendam
aut confirmandam accommodate. Non enim dubia fitaorased ea quae certa aut pro
certis posita sunt augentur. Quam ob rem ex eie @ude dicta sunt et narrandi et

augendi praecepta repetentur.

[72] Et quoniam in his causis omnis ratio fere aduptatem auditoris et ad
delectationem refertur, utendum erit eis in orai@ingulorum verborum insignibus

guae habent plurimum suavitatis: id est ut
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[69] C. P. — Precisamente, e ha dois génerosutasaum visa suscitar o prazer
de ouvir nos ouvintes; o outro tem por fim obtestiga, provar e fazer valer o que se
defende. Aquele, portanto, ao primeiro, chama-ada de aparato e, como pode ser
um campo vasto e muito variado, vamos escolheraap@ma espécie, a que se usa para
louvar vardes ilustres ou para censurar homengnodi Na verdade, ndo ha nenhum
género oratério que possa ser mais fecundo pa@yaémcia, mais Util aos estados ou
gue permita ao orador mostrar o seu conhecimergwidades e dos vicios. O outro
género de causas aplica-se a antevisdo do futurd awaliacdo do passado, aquela

espécie é propria das assembleias, esta dos tisBlina

[70] Desta divisdo provém os trés tipos de caugsgwimeiro, designado pela
sua parte positiva, é o discurso laudatério, o se@gLé o deliberativo e o terceiro o
judicial. Se quiseres podemaos tratar primeiro dim@iro.

C. F. — Sim, parece-me bem.

C. P. — As regras do louvor e da censura, que vidato para expressar-se bem,
como para bem viver, vou apresenta-las brevemeoiteecando pelas fontes do elogio

e da reprovacéo.

[71] Efectivamente, tudo o0 que respeita a virtuddedouvar e é de censurar
tudo o que se relaciona com o vicio. Por isso,agieltem por fim a honra e a
reprovacao a vergonha. Este género oratério, nentmté constituido pelo relato e
exposicdo dos acontecimentos, pois, como ndo eecarrqualquer forma de
argumentacdo, serve mais para suscitar suaves esag que para persuadir ou
convencer os ouvintes. E que [aqui] ndo se confiomgue é duvidoso, antes se
engrandece o0 que é certo, ou tido como certo. iortpara a teoria da narracao e da

amplificacdo, retomem-se os preceitos que forama@ados anteriormernte

[72] Ora, neste tipo de causas, como o interessseqtodo ele se reduz a
agradar ao ouvinte e a cativa-lo, convira usar lirguagem elegante e vocabulos

escolhidos que, pelo seu brilho, tornam o discumsiito eloquente — tal acontece se

** Confrontando esta passagem com aquilo que Ciégse dnteriormente, pode-se concluir que ha aqui
outra arrumacéo dos géneros de causa. Parece immam@squema aristotélico ao reunir e contrapor a
género epidictico os discursos deliberativo e jatic

5 Vide §31, §54 sqq.
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factis verbis aut vetustis aut translatis frequentamur, et in ipsa constructione
verborum ut paria paribus et similia similibus saegferantur, ut contraria, ut geminata,
ut circumscripta numerose, non ad similitudinemsuam, sed ad explendum aurium

sensum, apto quodam quasi verborum modo.

[73] Adhibendaque frequentius etiam illa ornamergeum sunt, sive quae
admirabilia et nec opinata, sive significata masestprodigiis, oraculis, sive quae
videbuntur ei de quo agimus accidisse divina atgtaia. Omnis enim exspectatio eius
qui audit et admiratio et improvisi exitus habeliquam in audiendo voluptatem.

[74] Sed quoniam tribus in generibus bona malaveargur, externis, corporis,
animi, prima sunt externa, quae ducuntur a gengre:breviter modiceque laudato aut
si erit infame praetermisso, si humile, vel praaterel ad augendam eius quem laudes
gloriam tracto; deinceps si res patietur de fogunit et facultatibus dicendum, postea
de corporis bonis, in quibus quidem quae virtuteaxime significat facillime forma

laudatur.

[75] Deinde est ad facta veniendum, quorum colloctiplex est: aut enim
temporum servandus est ordo aut in primis recemtiss quodque dicendum aut multa
et varia facta in propria virtutum genera suntgéinda. Sed hic locus virtutum atque
vitiorum latissime patens ex multis et variis digtionibus nunc in quamdam angustam

et brevem concludetur.

[76] Est igitur vis virtutis duplex; aut enim sctencernitur virtus, aut actione.
Nam quae prudentia, quae calliditas, quaeque @giavdisnomine sapientia appellatur,

haec scientia pollet una; quae vero moderandiglitapbus regendisque animi motibus
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usarmos neologismos, arcaismos ou metaforas endafcia; e que a disposicao
frequentemente estabeleca correspondéncias e lganale entre as palavras, como
antiteses, reduplicagfes, clausulas, que, evitaadeelhangas com o verso, com essa
espécie de ritmo obtido pela combinacdo das paawatisfacam os sentidos dos

ouvintes.

[73] Com mais frequéncia ainda, recorreremos aasutormas de ornar 0s
assuntos, tais como factos estranhos e inesperadosfecimentos anunciados por
fendmenos extraordinarios, prodigios e oraculos,inmervencdes dos deuses e do
destino que parecerdo dizer respeito a pessoa @eesjamos a tratar. Na verdade,
qualquer forma de expectativa, de estranheza oulesfecho inesperado dao algum

prazer ao ouvinte.

[74] Mas, visto que existem trés géneros de bealesraales — externos, do corpo
e da alma — tratemos dos primeiros, dos extern@spgdem comecar pelo nascimento:
louva-se este com brevidade e moderacdo, mas emise- for desonroso, caso seja
humilde deixa-se de lado ou pde-se em destaquegp@nantar os méritos de quem
estamos a louvar. Depois, se 0 assunto o perméiremos falar das riquezas e dos
recursos, e tratar entdo dos bens do corpo, das guaais facil de louvar é a beleza,

pois como que transmite um inequivoco sinal ded@?f.

[75] Em seguida, ha que passar aos factos, quenmsddispor de trés maneiras:
ou mantemos a ordem cronoldgica, ou falamos proy@rque aconteceu ha pouco, ou
organizamos acontecimentos multiplos e variadosiralg as diferentes classes de
virtudes. Mas esta questédo das virtudes e dossvieid-se alargado em tantas e tao

variadas discussdes que ha que conclui-la agotareves e sucintas palavtas

[76] E, portanto, a natureza da virtude de doiesti@ virtude ou se distingue
como saber tedrico ou como saber pratico. Na verdaquela a que chamamos
prudéncia, experiéncia, ou a que damos a designagéo nobre de sabedoria, vale

apenas como saber especulativo; ja a virtude oeakada por regular as paixdes e

*6 N&o era apenas aos valores morais que a Antiguidaibuia importancia, a beleza fisica e o cuidado
com o corpo mereciam igual atencdo. O conceitoagdedalokagathiaou o ideal romano d@ens sana

in corpore sanamplicavam a beleza fisica e moral.

" Hic locus uirtutum atque uitiorum — tépica que réen@ara uma tematica que deixou um legado

literario abundante.
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audatur, eius est munus in agendo; cui temperantaen est. Atque illa prudentia in

suis rebus domestica, in publicis civilis appeltoiet.

[77] Temperantia autem in suas itidem res et in rnomes distributa est,
duobusque odis in rebus commodis discernitur, ejuzee absunt non expetendo et ab
eis quae in potestate sunt abstinendo. In rebwmmauicommodis est itidem duplex;
nam quae venientibus malis obstat fortitudo, quaedgiam adest tolerat et perfert
patientia nominatur. Quae autem haec uno generepleotitur, magnitudo animi
dicitur: cuius est liberalitas in usu pecuniae, idgne altitudo animi in capiendis
incommodis et maxime iniuriis, et omne quod est ejeneris, grave, sedatum [non

turbulentum].

[78] In communione autem quae posita pars esttiauglicitur, eague erga deos
religio, erga parentes pietas, vulgo autem bondeslitis in rebus fides, in moderatione
animadvertendi lenitas, amicitia in benevolentianimatur. Atque hae quidem virtutes
cernuntur in agendo. Sunt autem aliae quasi maastomitesque sapientiae, quarum
altera quae sint in disputando vera atque falsbuggue positis quid sequatur distinguit
et iudicat, quae virtus omnis in ratione scientaqlisputandi sita est; altera autem

oratoria.

[79] Nihil enim est aliud eloguentia nisi copiok®juens sapientia, quae ex
eodem hausta genere quo illa quae in disputandalestior est atque latior et ad motus
animorum vulgique sensus accommodatior. Custos vetatum omnium dedecus
fugiens laudemque maxime consequens verecundiAtgsie hi sunt fere quasi quidam
habitus animi sic affecti et constituti ut sint guhi inter se proprio virtutis genere
distincti: a quibus ut quaeque res gesta est, iitdianesta necesse est summeque

laudabilis.

[80] Sunt autem alii quidam animi habitus ad vietat quasi praeculti et
praeparati rectis studiis et artibus, ut in sulsugestudia litterarum, ut numerorum ac
sonorum, ut mensurae, ut siderum, ut equorum, ndng, ut armorum, in communibus

propensiora studia in aliquo
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dirigir as emogdes tem por fim a ac¢do e o seu romeperanca. A prudéncia de que
falava costumamos chamar economia, quando tra@ssientos privados, e politica,
quando trata do interesse publico.

[77] A temperanca, porém, pode aplicar-se tantesargos particulares como a
assuntos publicos e nas situacOes favoraveis gligtise por actuar de dois modos: nao
s6 ndo procura obter o que ndo tem como se abstamad aquilo de que dispde. Nas
situacdes desfavoraveis é, igualmente, de duplarerat: quando resiste aos males
advenientes chama-se coragem, paciéncia quandotaupsofre até ao fim o mal
presente. A virtude que a todas engloba € a magigade pois abarca a liberalidade
no uso do dinheiro, a fortaleza na adversidadel#etudo, na aceitacdo das injusticas e

tudo o que, em geral, se relaciona com aquelasafda nobreza e moderagéo.

[78] Aplicada ao bem comum a temperanca chamassieq, na relacdo com os
deuses piedade, em relagdo aos pais dedicacaanguadem vulgar bondade); nos
contratos é boa fé, na moderacdo dos castigos miéené&, quando sinal de
benevoléncia, amizade. E na pratica, portanto,egtas virtudes se distinguem. Outras,

todavia, sdo como que servas e companheiras ddosabaeima reconhece e decide o

que ha de falso ou verdadeiro nos debates e cequenslui das premissas. Esta virtude

assenta toda a sua teoria no conhecimento datitalée outra é a arte oratoria.

[79] Com efeito, a eloquéncia ndo € outra coisédsesabedoria dotada de
expressdo eloquente; embora tenha a mesma origera gute dialéctica, é mais rica,
mais vasta e mais apropriada para comover os @sviatconduzir as paixdes da
multiddo. Quanto a virtude que vela por todas dssuque foge do que é desonesto e
busca, mais que tudo, o que da gloria, € a decébsias sao, pois, por assim dizer, 0s
caracteres da alma humana; consoante as suasa@i@s e a sua indole assim se
distinguem umas das outras pela especificidadertiale que lhes é prépria, mas todas

as accdes que possam inspirar, hdo-de ser homrosaecedoras dos maiores elogios.

[80] Ha, porém, outras naturezas que estdo, de caddo, preparadas e
predispostas para a pratica da virtude pelo edistiematico das artes liberais; € o caso,
em matérias que sO de nds dependem, dos estwagtdsidis, do estudo dos ritmos e dos
sons, das quantidades, dos astros, da equitacaocagda das armas; e, no que se

relaciona com 0s outros, assim sucede com 0s &sigu® mais nos inclinam para
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genere virtutis praecipue colendo aut divinis retd@serviendo aut parentibus, amicis,

hospitibus praecipue atque insigniter diligendis.

[81] Atque haec quidem virtutum; vitiorum autem sugenera contraria.
Cernenda autem sunt diligenter, ne fallant ea s, uae virtutem videntur imitari.
Nam et prudentiam malitia et temperantiam immanitagoluptatibus aspernandis et
magnitudinem animi superbia in nimis extollendis detspicientia in contemnendis
honoribus et liberalitatem effusio et fortitudinemdacia imitatur et patientiam duritia
immanis et iustitiam acerbitas et religionem suji@rset lenitatem mollitia animi et
verecundiam timiditas et illam disputandi prudemtieoncertatio captatioque verborum,
et hanc oratoriam vim inanis quaedam profluentopuémdi. Studiis autem bonis similia

videntur ea quae sunt in eodem genere nimia.
[82] Quam ob rem omnis vis laudandi vituperandigudis sumetur

virtutum vitiorumque partibus; sed in toto quasintExtu orationis haec erunt illustranda
maxime, quemadmodum quisque generatus, qguemadmeduaatus, quemadmodum
institutus moratusque fuerit, et si quid cui magrawnincredibile acciderit, maximeque
si id divinitus accidisse potuerit videri; tum quqgdisque senserit, dixerit, gesserit ad ea
quae proposita sunt virtutum genera accommodahuexuillisque eisdem inveniendi
locis causae rerum et eventus et consequentiareatui. Neque vero mors eorum
guorum vita laudabitur silentio praeteriri debelit,modo quid erit animadvertendum

aut in ipso genere mortis aut in eis rebus quaerpogem erunt consecutae.

[83] C.F. Accepi ista, didicique breviter non soluquemadmodum laudarem
alterum sed etiam quemadmodum eniterer ut posseeiupe laudari. Videamus igitur

deinceps in sententia dicenda quam viam et quae@péa teneamus.

C.P. Est igitur in deliberando finis utilitas, adien omnia ita referuntur in
consilio dando sententiaque dicenda ut illa prinmh suasori aut dissuasori videnda,
quid aut possit fieri aut non possit et quid awdasse sit aut non necesse. Nam et si quid

effici non potest, deliberatio tollitur quamvis latisit, et si quid necesse est
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qualquer tipo de virtude, sobretudo, no que sed@ertom a veneracdo das coisas

divinas, ou com a dedicacao extrema e devotadpa®saos amigos e aos hospedes.

[81] S&o estas, pois, as espécies de virtudes aeqapdem diferentes formas de
vicios. Mas, para ndo nos deixarmos enganar p&asswjue parecem imitar a virtude,
h& que distingui-los com atencédo: com a prudénmie{se confundir a malicia, com a
temperanca a rusticidade que despreza prazersicgafos, com a grandeza de alma a
soberba que se envaidece de forma desmedida, esdérd que menospreza honrarias,
com a largueza a prodigalidade, com a coragem ad@scom a indiferenga perante a
dor a insensibilidade desumana, com a justica @rsiade, com a religido a supersticao,
com a docura a fraqueza de espirito, com a discactimidez, com a arte de disputar
acima referida as subtilezas e sofismas do discooso a aptiddo oratdria, de que falei,
a futilidade de certa fluéncia de palavras. Asimagldes honestas podem assemelhar-se,

portanto, 0s vicios que sao excessos da mesma&patlas virtudes correspondentes.

[82] E por esta raz&o que a capacidade de loucansurar se obtém a partir
destas distincdes entre o vicio e a virtude. Mam@uilo a que podemos chamar a
estrutura do discurso que cumpre destacar certo$ogonascimento, educacao,
instrucé@o, formacgéo do caracter, e episédios niztdue extraordinarios, sobretudo, se
parecerem ter resultado de intervencdo divina. fsdege-do, entdo, os pensamentos,
ditos e accdes de cada um aos tipos de virtudes angeridos e com esses lugares
comuns da invencao se hdo-de buscar as causdsjtos e as consequéncias. E nem a
morte daqueles cuja vida estivermos a louvar dgvasaar em siléncio, principalmente,
se houver algo que mereca nota, nas circunstas@iaga morte ou nos acontecimentos

que se lhe seguiram.

[83] C. F. - Acho que percebi o que disseste ergque instante fiquei a saber
nao s6 como se faz o elogio de alguém, mas tamloéno ene devo esforcar para
merecer tais louvores. Vejamos, agora, entdo, geecjpos e que caminho devemos
seguir quando tivermos de participar numa delil@@ac

C. P. — Bem, no discurso deliberativo o fim é &d#de, pois é a ela que tudo se
refere quando temos de fazer uma recomendacgao darden parecer, de tal maneira
gue quem persuade ou dissuade deve considerarjragirp lugar, o0 que pode e 0 que
nao pode ser feito, 0 que é e 0 que Nao € neaegsaIs se 0 parecer ndo é exequivel, a

deliberacéo perde sentido, por [muito] Gtil quersejse a recomendagédo for necesséria
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(necesse autem id est sine quo salvi liberive essepossumus), id est reliquis et

honestatibus in civili ratione et commodis antepaian.

[84] Cum autem quaeritur quid fieri possit, videndwetiam est quam facile
possit; nam quae perdifficilia sunt perinde habesa@pe sunt ac si effici non possint.
Et cum de necessitate attendemus, etsi aliquid memessarium videbitur, videndum

tamen erit quam sit magnum; quod enim permagnurpresiecessario saepe habetur.

[85] Itaque cum constet hoc genus causarum exisuwaet dissuasione, suasori
proponitur simplex ratio, si et utile est et fipotest, fiat, dissuasori duplex, una, si hon

utile est, ne fiat, altera, si fieri non potest,suscipiatur.
Sic suasori utrumque docendum est, dissuasoruaiterfirmare sat est.

[86] Quare quoniam in his versatur omne consiliunoldis, de utilitate ante
dicamus, quae in discernendis bonis malisque wers&onorum autem partim
necessaria sunt, ut vita, pudicitia, libertas, ipamon necessaria, ut liberi, coniuges,
germani, parentes: quorum alia sunt per se expataridea quae sita sunt in officiis

atque virtutibus, alia quod aliquid commodi effigiput opes et copiae.

[87] Eorum autem quae propter se expetuntur pahimestate ipsa, partim
commoditate aliqua expetuntur: honestate ea quakcigscuntur ab eis virtutibus de
quibus paullo ante est dictum, quae sunt laudaipka per se: commoditate autem
aliqua quae sunt in corporis aut in fortunae bexjgetenda, quérum alia sunt quasi cum
honestate coniuncta, ut honos, ut gloria, aliardeeut vires, forma, valetudo, nobilitas,

divitiae, clientelae.

[88] Est etiam quaedam quasi materies subiecta stathe quae maxime
spectatur in amicitiis. Amicitiae autem caritateagtore cernuntur; nam cum deorum
tum parentum patriaeque cultus eorumqgue hominum agui sapientia aut opibus

excellunt ad caritatem referri solet,
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(necessario € aquilo que é indispensavel para tesaiade ou liberdade) ha que dar-lhe

a primazia em detrimento de quaisquer honrariasatagens politicas.

[84] Mas quando se questiona a exequibilidade deconselho, convém ver
também até que ponto podera ser concretizado; @gjaeisas que sao muito dificeis,
acabamos, geralmente, por considera-las impossigamsalizar. E quando detivermos a
nossa atencao na questdo da necessidade, mesmaapareca necessario, convira,
ainda assim, verificar a sua importancia. Na vesdaml que é muito importante

geralmente é considerado necessério.

[85] Portanto, como este género de causas comgisteconselhar e dissuadir, a
quem persuade apresenta-se-lhe apenas uma sitgacéoia coisa € Util e exequivel,
faca-se; a quem tem de dissuadir duas: primeiranse coisa ndo € til, ndo se faca;
segunda, se ndo pode realizar-se, nem se deve @ot dizer, quem persuade tem de

justificar dois pontos, a quem dissuade bastadhear uma das duas situaces

[86] Assim, visto que qualquer deliberacdo devesmrar estes dois pontos,
ocupemo-nos primeiro da utilidade, que trata déngdjgir as coisas boas e mas. Das
boas, umas sdo necessarias, por exemplo, a viuara, a liberdade, outras ndo sao
indispensaveis, os filhos, os conjuges, os irmams @ais. Ha coisas que séao procuradas
pelo seu proprio valor, por exemplo, as que dizespeito ao dever e a virtude, outras

por gerarem alguma vantagem, como bens e riqueza.

[87] Daqueles [bens] que se buscam por si mesnmssescolhem-se pelo seu
valor moral, outros por terem alguma vantagem: elo valor moral, aqueles que
partem das virtudes de que ha pouco se falou s@udignos de louvor em si mesmos;
por alguma vantagem, os bens do corpo ou da fortuna estdo, de certo modo,
ligados a valores morais, como a honra ou a glétikps néo, por exemplo, o vigor, a

beleza, a saude, a reputacao, a riqueza e o nataelEntes.

[88] Ha, também, uma matéria que €&, por assim dizbase dos valores morais
e que se pbe a prova, sobretudo, na amizade, semtigue se distingue pela estima ou
pelo afecto. A veneracao dos deuses, dos paispa@tda ou de homens superiores em

sabedoria e prestigio costumamos considera-la estrgentimentos de estima, ja os

8 Quem aconselha tem de mostrar o que é Util e é@genquanto que quem dissuade precisa apenas

de uma das duas opcdes, isto é, provar que ndlooé que ndo se pode realizar.
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coniuges autem et liberi et fratres et alii quassuamiliaritasque coniunxit, quamqguam
etiam caritate ipsa, tamen amore maxime continehturis igitur rebus cum bona sint,

facile est intellectu quae sint contraria.

[89] Quodsi semper optima tenere possemus, hauel sgroniam quidem ea
perspicua sunt, consilio multum egeremus. Sed tgnaporibus, quae vim habent
maximam, persaepe evenit ut utilitas cum honestatiet, earumque rerum contentio
plerumque deliberationes efficit ne aut opporturapter dignitatem aut honesta propter
utilitatem relinquantur, ad hanc difficultatem eégphdam praecepta referamus.

[90] Et quoniam non ad veritatem solum sed etiamopthiones eorum qui
audiunt accommodanda est oratio, hoc primum irgafteus, hominum duo esse genera,
alterum indoctum et agreste, quod anteferat senuiétatem honestati, alterum
humanum et politum, quod rebus omnibus dignitaterte@onat. Itaque huic generi
laus, honor, gloria, fides, iustitia, omnisque w&it illi autem alteri quaestus
emolumentum fructusque proponitur. Atque etiam ptdg, quae maxime est inimica
virtuti bonique naturam fallaciter imitando aduéter quam immanissimus quisque
acerrime sequitur, neque solum honestis rebus Hath enecessariis anteponit, in

suadendo, cum ei generi hominum consilium des,essape laudanda est.

[91] Et illud videndum, quanto magis homines malgidnt quam sequantur
bona. Nam neque honesta tam expetunt quam detutgoid; quis enim honorem, quis
gloriam, quis laudem, quis ullum decus tam umquatpet&t quam ignominiam,
infamiam, contumeliam, dedecus fugiat? quarum redolor gravis est testis genus
hominum ad honestatem natum, malo cultu pravisgu&anibus corruptum. Quare in

cohortando atque suadendo propositum quidem noblis ileid, ut doceamus
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esposos, filhos, irmédos e outros que estdo unidwsrglacbes de intimidade o
sentimento que os liga €, com certeza, a estima, sabretudo, também, o afecto.
Portanto, se sdo estas as emocdes positivas, &afgpérceber quais sdo as suas

contrarias.

[89] Ora se fossemos sempre capazes de nos onEmtao que € melhor, como
isso é tdo 6Obvio, praticamente ndo teriamos netziside conselho. Mas, como por
forca das circunstancias, que podem ser podenosissiantas vezes sucede contender
0 que é util com o que é honesto e desse confétmrderem sobejos motivos de
deliberacdo, por ndo querermos trocar o que épatd que é honesto, ou 0 que é

honesto pelo que é (til, para solucionar estaudifade indico agora alguns preceffos

[90] Uma vez que € preciso ajustar o discurso,s@éd verdade, mas também as
opinides de quem nos ouve, temos, primeiro, deepercque ha dois tipos de ouvintes:
uns, ignorantes e rudes, que preferem sempre onteresse a honestidade, outros,
instruidos e educados, que antepdem a dignidaddcada mais. Assim, este tipo de
pessoas considera em primeiro lugar o prestigiopraa, a reputacdo, a lealdade, a
justica e todas as virtudes, ao passo que aquéte wvisa o lucro, o proveito e o
rendimento. Por outro lado, o prazer, que é o gramidnigo da virtude e que perverte
com aparéncias enganadoras a esséncia do bem,mboscaom maior afinco as
pessoas mais desumanas, preferindo-o ao que éthanedé ao que € necessario.
Portanto, na oratoria deliberativa, quando se d&albos a esse tipo de homens, muitas

vezes ha que louva-los também.

[91] Temos também de considerar o seguinte: o nuehehomens que evitam o
mal € muito maior do que o daqueles que procuraeng pois ndo desejam tanto o que
€ honesto, quanto fogem do que € vergonhoso. Hav@néentura, alguém que procure
obter a honra, a gloria, o prestigio, qualqueraotdrma de virtude, como tenta evitar a
ignominia, a infamia, o ultraje, a desonra? O swrito gerado por estes males é um
claro sinal de que certas pessoas que nasceramsgyam honestas foram corrompidas
por uma educacao perversa e por ideias erroneamnfQ nas nossas exortacoes e

adverténcias havemos de ter como objectivainan por que caminho poderemos

%9 O conflito entre o util e honesto, assim como erafigem destas tematicas em separado, surge numa
obra tardia de Cicero, Be Officiis tratado de moral prética, dirigido também ao fibéo, que em 44

a.C. ja estudava em Atenas.
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qua via bona consequi malaque vitare possimus;

[92] sed apud homines bene institutos plurimum aedé et de honestate
dicemus, maximeque ea virtutum genera tractabimuese gn communi hominum
utilitate tuenda augendaque versantur. Sin apuactod imperitosque dicemus, fructus,
emolumenta, voluptates vitationesque dolorum peofer; addantur etiam contumeliae
atque ignominiae; nemo enim est tam agrestis quem 8i ipsa minus honestas,

contumelia tamen et dedecus magnopere moveat.

[93] Quare quod ad utilitatem spectat ex eis quatadunt reperietur: quod
autem, possit effici necne, in quo etiam quam éapibssit quamque expediat quaeri
solet, maxime ex causis eis quae quamque remagftieist videndum. Causarum autem
genera sunt plura; nam sunt aliae quae ipsae aamficaliae quae vim aliquam ad
conficiendum afferunt. Itaque illae superiores aoahtes vocentur, hae reliquae

ponantur in eo genere ut sine his confici non possi

[94] Conficiens autem causa alia est absoluta geg@a per se, alia aliquid
adiuvans et efficiendi socia quaedam: cuius gemsisaria est, et saepe aut maior aut
minor, ut et illa quae maximam vim habet sola sasgpesa dicatur. Sunt autem aliae
causae quae aut propter principium aut propteruexitonficientes vocantur. Cum
autem quaeritur quid sit optimum factu, aut utditut spes efficiendi ad assentiendum
impellit animos.

[95] Et quoniam de utilitate iam diximus, de eféindi ratione dicamus. Quo toto
in genere quibuscum et contra quos et quo tempoou@ loco quibus facultatibus
armorum, pecuniae, sociorum, earumve rerum quaeuaanque rem efficiendam
pertinent possimus uti requirendum est. Neque saarsunt quae nobis suppetunt sed
etiam illa quae adversantur videnda; et si ex cdittee procliviora erunt nostra, non
solum effici posse quae suademus erit persuadesddnsurandum etiam ut illa facilia,
proclivia, iucunda videantur. Dissuadentibus autamt utilitas labefactanda est aut
efficiendi difficultates efferendae, neque aliis praeceptis sed eisdem ex suasionis

locis.
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alcancar o bem e evitar o mal.

[92] Mas perante ouvintes bem formados, convigistit mais na gloria e na
honestidade e tratar, sobretudo, daquelas espfiagtude que servem para proteger e
criar boas relagdes entre os cidadaos. Por comgegse tivermos de falar diante de
ouvintes ignorantes e pouco instruidos, considesegmo primeiro lugar, os ganhos, os
proveitos, os prazeres e as formas de evitar dsaci@aades, acrescentando-lhes, ainda,
as ofensas e as infamias. Na verdade, ninguém liriém que ndo se deixe vivamente
impressionar se ndo pelo sentido da honra, ao npatosnedo da injuria e da desonra.

[93] Deste modo, o que diz respeito a utilidadertse-a do que foi dito antes.
Mas o que pode ser ou néo concretizado, questéie arglam associadas as nocoes de
facilidade e de oportunidade, for¢ca é analisadimcjgpalmente, a partir das causas que
provocam cada acontecimento. Ora, ha varios géudercausas: umas produzem efeito
por si mesmas, outras contribuem para que o e$eitproduza. Assim, chamamos
eficientes as primeiras e as Ultimas classifichasordo grupo daquelas que sem o seu

concurso nenhum efeito se produz.

[94] A causa eficiente pode ser absoluta e perfastasi mesma ou contribuir
para o resultado como uma espécie de facto efg;iel@ valor incerto, umas vezes
maior, outras menor; aguela que sozinha tem tafacacia, geralmente, da-se o nome
de causa. Ha ainda outros factores que, por inéenviho principio ou no fim, também
se chamam eficientes. Mas quando nos questionaofwe & que importa fazer, € a

utilidade ou a expectativa de concretizacao [da@ogue suscita a adesdo dos ouvintes.

[95] Como ja falamos da utilidade, falemos agora gaobabilidades de
realizacdo [da accdo]. Em toda esta parte 0 geessg#a € encontrar 0s topicos de que
nos poderemos servir: com quem, contra quem, quamitle, com que meios, em
armas, dinheiro, aliados e coisas necessarias quareretizar cada objectivo. Mas
devemos olhar tanto para 0s recursos que estacssa rsposicdo como para 0S
obstaculos que se nos deparam. E se o resultaclingzaracdo nos for mais favoravel,
nao so persuadird os ouvintes de que é exequived @aconselhamos, como trataremos
de fazer com que isso pareca facil, vantajoso,réwad. Ao invés, quando se tratar de
dissuadir, ha que enfraquecer as vantagens ourexagedificuldades de realizacéo e

sem recorrer a outros preceitos sendo aqueles rmeépiocos do discurso persuasivo.
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[96] Uterque vero ad augendum habeat exemplorumeaentium quo notiora
sint aut veterum quo plus auctoritatis habeantjatopmaximeque sit in hoc genere
meditatus, ut possit vel utilia ac necessaria sagpestis vel haec illis anteferre. Ad
commovendos autem animos maxime proficient, sitandi erunt, huiusmodi
sententiae quae aut ad explendas cupiditates aadiaoh satiandum aut ad ulciscendas
iniurias pertinebunt; sin autem reprimendi, de iteetatu fortunae dubiisque eventis
rerum futurarum et retinendis suis fortunis si ¢érsecundae, sin autem adversae, de

periculo commonendi. Atque hi quidem sunt perorasidoci.

[97] Principia autem in sententiis dicendis brezsse debent; non enim supplex
ut ad iudicem venit orator sed hortator atque au®aoare proponere qua mente dicat,
quid velit, quibus de rebus dicturus sit debet,tdraque ad se breviter dicentem
audiendum. Tota autem oratio simplex et graviseatesntiis debet ornatior esse quam

verbis.

[98] C.F. - Cognovi iam laudationis et suasioniso& nunc quae iudiciis

accommodata sint exspecto, idque nobis genus eastam puto.

C.P. - Recte intellegis. Atque eius quidem genfenis est aequitas, quae non
simpliciter spectatur sed ex comparatione nonnumgud cum de verissimo accusatore
disputatur aut cum hereditatis sine lege aut sstaimento petitur possessio, in quibus
causis quid aequius aequissimumve sit quaeritugs gad causas facultas petitur

argumentationum ex eis de quibus mox dicetur aatiiocis.

[99] Atgue etiam ante iudicium de constituendo ipsiicio solet esse contentio,
cum aut sitne actio illi qui agit aut iamne sit awtm iam esse desierit aut illane lege
hisne verbis sit actio quaeritur. Quae etiamsi ajuam res in iudicium venit aut

concertata aut diiudicata aut
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[96] Em ambos os casos, para amplificar [a qugst@mvira que o orador
disponha de um grande namero de exemplos, recqrdes,serem reconhecidos, ou
antigos, para que tenham mais autoridade; e, ma@a,aque tenha pratica nesta
matéria, para que possa, por vezes, preferir iadié e necessidade a honestidade e,
outras vezes, o caminho oposto. Para emocionauvistes, se for preciso incita-los,
muito aproveitam opinides deste tipo, que se dmstona satisfazer as paixdes, saciar o
odio ou vingar ofensas. Mas se, pelo contrariopfeciso conté-los, devemos lembrar-
Ihes a natureza instavel da fortuna, as incertgganto aos eventos futuros, o risco de
nao manter a boa sorte se for favoravel e o contsérfor adversa. Em suma, séo estes

0s topicos que convém a peroracgao.

[97] Os exordios, porém, no discurso deliberati@vein ser breves, pois o
orador ndo se apresenta diante do juiz como sapdicenas como alguém que exorta ou
que da conselhos. Por isso, deve mostrar, em bpalagras, qual a intencdo do seu
discurso, 0 que pretende, sobre que assuntos mantatar, e exortar a que prestem
atencdo ao que tem a dizer. Todo o discurso, nenentdeve ser simples, grave e
provido mais de ideias do que de palatfas

[98] C. F. — J& sei quais sdo os lugares comunsgyélneros demonstrativo e
deliberativo, gostaria agora de [aprender] os @uepsOprios dos discursos judiciais, 0

anico género, creio, de que nos falta tratar.

C. P. — Estas a entender muito bem. O objectivéedgénero oratério € a
equidade. Esta ndo se examina separadamente, onagzes, em comparacao, como
quando se discute a acusacdo mais convincenteyandg se requer a posse de uma
heranca, sem [invocar] uma lei ou um testament@tdsecausas procura-se 0 que €
mais justo, ou 0 que € mais conforme a justicaf@r@ da argumentacdo para estas

causas vai-se buscar aos lugares comuns da jukigguais se falara a seguir.

[99] Ainda antes de se iniciar 0 processo, ha,lgenste, uma disputa sobre a
sua propria constituicdo, quando se questionaa®e&o tem como autor quem a move,
se é relevante, se ja prescreveu, ou se naquelessteestd de acordo com a lei
invocada. Mesmo que estas questdes nao terdidon acordadas, discutidas ou

®90s géneros deliberativo e epidictico distinguenessencialmente pelo facto de o primeiro se disgir
uma assembleia politica que tem de tomar decisdgsianto a oratdria de aparato se destina ao eagio

censura de alguém no presente e em determinadadiiutomando 0s ouvintes como espectadores.
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confecta non sunt, tamen in ipsis iudiciis permagrsaepe habent pondus cum ita
dicitur: plus petisti; sero petisti; non fuit tuatgio; non a me, non hac lege, non his

verbis, non hoc iudicio.

[100] Quarum causarum genus est positum in iurdi gwod est in privatarum
rerum lege aut more positum; cuius scientia neglatt oratoribus plerisque nobis ad
dicendum necessaria videtur. Quare de constitueaditonibus, de accipiendis
subeundisque iudiciis, de excipienda iniquitateoacs, de comparanda aequitate, quod
ea fere generis eius sunt ut quamqguam in ipsunciiudi saepe delabantur tamen ante
iudicium tractanda videantur, paullulum ea separidiciis tempore magis agendi
quam dissimilitudine generis. Nam omnia quae de kivili aut de aequo et bono
disceptantur cadunt in eam formam in qua quale gtticambigitur, de qua dicturi

sumus; quae in aequitate et iure maxime consistit.

[101] In omnibus igitur causis tres sunt gradugjedous unus aliquis capiendus
est, si plures non queas, ad resistendum. Namtawonstituendum est ut id quod
obiicitur factum neges, aut illud quod factum faéeaeges eam vim habere atque id
esse quod adversarius criminetur, aut si nequead® fneque de facti appellatione
ambigi potest, id quod arguere neges tale essee dilaldicat et rectum esse quod

feceris concedendumve defendas.

[102] Ita primus ille status et quasi conflictiomne adversario coniectura
guadam, secundus autem definitione atque descergimit informatione verbi, tertius
aequi et veri et recti et humani ad ignoscendurputiégione tractandus est. Et quoniam
semper is qui defendit non solum resistat oportefju@a statu aut infitiando aut
definiendo aut aequitate opponenda sed etiam mtiosubiiciat recusationis suae,
primus ille status rationem habet iniqui criminigsam negationem infitiationemque
facti; secundus quod non sit in re quod ab advergematur in verbo; tertius quod id

recte factum esse defendat quod sine ulla nomimt@versia factum fatetur.
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decididas antes de o caso ir a julgamento, muéass; acabam por ter um peso enorme
no préprio processo, por exemplo quando seodieu pedido é excessjvou, fora de
prazg ou, ndo tens poder para mover essa accdo, para me dinamdo com

fundamento nessa lei, nesses termos ou nessa.forma

[100] Este género de causas tem por base o dowitp que assenta nas leis e
nos costumes que regem 0s negdcios privados; oosdecimento, embora descurado
pela maior parte dos oradores, parece-me indispelngara falar em publico. Por isso,
as questdes sobre como intentar uma accdo, impediceitar um processo, contestar
parte da accdo por contraria ao direito, comparswaajustica, porque sao, em geral,
proprias deste género de discursos, embora derivamtas vezes, para o0 proprio
julgamento, na minha opinido, devem ser tratadéssaistes assuntos separam-se do
julgamento mais pelo momento em que ocorrem d@queerem de natureza diferente.
Na verdade, tudo o que se discute no ambito daalciil, do bom e do justo, entra na
categoria da questdo de qualificacdo, sobre a dneal falar e que consiste

essencialmente na justica e no direito.

[101] Em todas as causas, portanto, podemos adi@saposicoes e destas ha
que escolher pelo menos uma, se nao for possiv@hes mais, para prepararmos uma
linha de defesa. Na verdade, temos de tomar untasdastudes: negar os factos em
discusséo; confessa-los, mas negar que tenhanmificsigo e as consequéncias de que
a parte contraria nos acusa; [ou] por fim, casop@@samos contestar os factos, nem a
sua designacdo, negarmos que aquilo de que noanaceja assim qualificavel ou
defendermo-nos alegando que a acgéo praticadétiénkeg aceitavel.

[102] Assim, o primeiro estado da questdo, a quiempms chamar primeiro
debate com o adversério, deve ser tratado comoespecie de conjectura, o segundo,
como definicdo, isto €, explicacdo e etiologia domb [juridico], o terceiro, como
discussdo do que é justo, verdadeiro, legitimowuamamente aceitavel. Ora, porque
convém que a defesa, apoiada num estado da questdcsOd conteste, defina ou
contraponha o direito, mas que apresente tambéfunagmentos racionais da sua
estratégia, o primeiro estado toma como métodoprigrnegacao da acusacao injusta e
a contestacdo dos factos; o segundo alega que xiéte enxa matéria do facto
fundamento para o adversério a classificar desseinaa o terceiro defende que estdo
dentro da lei os factos que reconhece terem agdatesem discutir a sua classificacao.
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[103] Deinde uni cuique rationi opponendum est etusatore id quod si non
esset in accusatione, causa omnino esse non pdisspte ea quae sic referuntur
continentia causarum vocentur: quamguam non ea smggae contra rationem
defensionis afferuntur quam ipsae defensionis maso continent causas. Sed
distinguendi gratia rationem appellamus eam qudertaf ab reo ad recusandum
depellendi criminis causa, quae nisi esset, qudenderet non haberet: firmamentum
autem quod contra ad labefactandam rationem refesiioie quo accusatio stare non

potest.

[104] Ex rationis autem et firmamenti conflictioeé quasi concursu quaestio
exoritur quaedam quam disceptationem voco: in qud geniat in iudicium et de quo
disceptetur quaeri solet. Nam prima adversarioruontemtio diffusam habet
guaestionem; ut in coniectura, ceperitne pecuniasiu3; in definitione, minueritne
maiestatem Norbanus; in aequitate, iurene occidgpimius Gracchum. Haec, quae
primam contentionem habent ex arguendo et resisielath, ut dixi, et fusa sunt;
rationum et firmamentorum contentio adducit in atgm disceptationem. Ea in
coniectura nulla est; nemo enim eius quod negatirfacationem aut potest aut debet
aut solet reddere. Itaque in his causis eadem iptapguaestio, et disceptatio est

extrema.

[105] In illis autem ubi ita dicitur: 'Non minuit amestatem quod egit de
Caepione turbulentius; populi enim Romani dolotugs/im illam excitavit, non tribuni
actio; maiestas autem, quoniam est magnitudo quaeg@puli Romani in eius
potestate ac iure retinendo aucta est potius quaximata,' e t ubi ita refertur: 'Maiestas
est in imperii atque in nominis populi Romani digteé, quam minuit is qui per vim
multitudinis rem ad seditionem vocavit," exsistd disceptatio, minueritne maiestatem

qui voluntate populi Romani rem gratam et aequanvioe egerit.

91



[103] Depois, deve a parte contraria contrapor @gacam destes meétodos de
defesa os argumentos que tém de constar na acupagaajue possa haver processo.
Assim, tudo o que [nesta fase] se alegar, devemasiderado matéria do processo,
embora as causas ndo assentem mais nas réplicusiacdo, do que nas teses da
propria defesa. Mas para distingui-los, chamamosodaoéde defesa aquilo que é
referido pelo réu para se defender e contestausagéo, pois se tal ndo existir, ndo
dispora de meios de defesa; chamamos, por suimeilamentacao da acusacdo ao que

€ invocado para enfraquecer a defesa, sem elasagmundo pode subsistir.

[104] Do confronto e, digamos mesmo, do combateentnétodo de defesa e a
fundamentacdo da acusacdo surge uma espécie déagaeque chamo o ponto em
discusséo; € neste momento que se costuma disaytie vai a julgamento e a matéria
do processo. E que a primeira disputa entre asgatém-se a uma questdo vaga, saber,
por exemplo, no estado conjectural, se «Décio sdapu do dinheiro», no estado de
definicdo, se «Norbano cometeu um acto de lesastade», no estado de qualificacéo,
se «Opimio tinha o direito de matar Graco». Estaegtdes] que se prendem com o
primeiro embate entre a acusacgao e a defesa s@o,disse, gerais e vagas; do choque
entre o método de defesa e a fundamentacdo dacdoushega-se a discussao
especializada. No estado conjectural, o confrordio nhega a acontecer, porque
ninguém pode, deve ou costuma dar explicacbes smbfactos que nega. Portanto,

nestas causas, a primeira questao e a Ultima,to patiscutir, sdo as mesmas.

[105] Mas nas outras causas, quando se diz, panmge que «Norbano]
actuou com demasiada violéncia e ndo cometeu umecdie lesa-majestade, porque a
majestade consiste na grandeza do povo romano eanter a sua forca e os seus
direitos, e no caso ela foi mais aumentada do dqoendiida», e a outra parte responde
que @ majestade estd no reconhecimento do poder eigicesio povo romano e que
ela foi lesada por quem se valeu do ressentimenpalpr para provocar um motim
logo surge o ponto em discusséo, saber se teratidomen crime de lesa-majestade
quem recorreu a violéncia para praticar um acte, rquentender do povo romano, era

aceitavel e jusfd.

®1 Gaio Norbano suicidou-se em 82 a. C. ap6s vaga®ts face a Sila e aos seus exércitos. Em 003 a.
acedeu ao cargo de tribuno da plebe e em 83 adgouha consul. O episddio referido por Cicero

sucedeu no processo contra Servilio Cepiao.
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[106] In eis autem causis ubi aliquid recte factaot concedendum esse
defenditur, cum est facti subiecta ratio, sicutGyamio: 'lure feci, salutis omnium et
conservandae reipublicae causa,’ relatumque eStein: 'Ne sceleratissimum quidem
civem sine iudicio iure ullo necare potuisti,’ aoritilla disceptatio: potueritne recte
salutis reipublicae causa civem eversorem civitatiglemnatum necare. Ita
disceptationes eae quae in his controversiis amuuae sunt certis personis et
temporibus notatae fiunt rursus infinitae detraetigemporibus et personis, et rursum

ad consultationis formam rationemque revocantur.

[107] Sed in gravissimis firmamentis etiam illa pada sunt, si qua ex scripto
legis aut testamenti aut verborum ipsius iudicii alicuius stipulationis aut cautionis
opponuntur defensioni contraria. Ac ne hoc quideanug in eas causas incurrit quae
coniectura continentur; quod enim factum negatirangui non potest scripto. Ne in
definitionem quidem venit genere scripti ipsiuspmetiamsi verbum aliquod de scripto
definiendum est quam vim habeat, ut cum ex testimeuid sit penus aut cum ex lege
praedii quaeritur quae sint ruta caesa, non scgetus sed verbi interpretatio

controversiam parit.

[108] Cum autem aut plura significantur scripto gies verbi aut verborum
ambiguitatem, ut liceat ei qui contra dicat eo ér&h significationem scripti quo
expediat ac velit, aut, si ambigue scriptum nonvalt a verbis voluntatem et sententiam
scriptoris abducere vel alio se eadem de re coatsaripto defendere, tum disceptatio
ex scripti contentione exsistit, ut in ambiguisceistetur quid maxime significetur, in
scripti sententiaeque contentione, utrum potiusugen iudex, in contrariis scriptis,

utrum magis sit comprobandum.

[109] Disceptatio autem cum est constituta, prdposiesse debet oratori quo
omnes argumentationes repetitae ex inveniendi loorsiciantur. Quod quamguam

satis est ei qui videt quid in guoque loco
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[106] Ora, nestas causas, quando se defende goidoalpraticado com justica
ou que deve ser perdoado, quando se d4 comogaséth de um facto, por exemplo, no
caso de Opimio: Rrocedi dentro a lei, para preservar o bem comurdeéender o
estado e, depois, se obtém a resposta de Débdlenxkque fosse o maior criminoso de
todos os cidadaos, tu ndao tinhas o direito de cams¢m julgamentg surge o tal ponto
em discussao: teria ele o direito de matar em radarsalvacdo da republica um cidadao
gue pde em perigo a cidade sem este ter sido cadd@rAssim, os pontos de discussao
que surgem nestas questdes, marcados por circoiast@oncretas, se lhes retirarmos
as marcas de tempo e pessoa, tornam-se de nowdepigdinitas, retomando a forma e

0 esquema tipico da deliberacao.

[107] Mas, entre os modos mais eficazes de fundeEmanacusacao, devemos
considerar, também, as provas desfavoraveis aajajes se apresentam no texto de
uma lei, de um testamento, nos termos do prépdogsso ou de qualquer promessa ou
caucdo. E certo que este género [de provas] napliea as causas que pertencem ao
estado conjectural, pois ndo se pode provar conmtexwto [juridico] um facto que é
negado. No estado de definicdo, devido a sua préwtureza, o texto como meio de
prova nao intervém; na verdade, aqui apenas temadefinir uma palavra do texto
legal e precisar o seu significado, como, por exepguando se procura saber num
testamento o0 que sao provisdes, ou nas leis daigulege o que sdo bens moveis
isentos de venda; nestes casos, a controvérsidecaore do texto, mas da interpretacdo

de um termo [juridico].

[108] No entanto, quando um texto apresenta digesgmificados por causa da
ambiguidade de uma palavra ou de varias, podeesalebnduzir a interpretacdo para o
ponto que |he convém ou deseja; se o texto naaardbiguo, cabe-lhe invocar a
oposigao entre palavras, a intencdo e o pensarderagislador, ou recorrer a outra lei
que diga o contrario sobre o0 mesmo assunto. Agpobmto a discutir provém da
contradicdo entre os textos. Nos casos ambiguosutiise-a qual a melhor
interpretacdo; quando houver contradicdo entréra éeo espirito da lei, qual a posicao

gue o juiz deve seguir nos textos contraditériagjeal se deve dar mais valor.

[109] Quando estiver estabelecido o ponto em dssmyso orador deve té-lo
como seu objectivo e para ai deve dirigir todoargsmentos que encontrar nos lugares

comuns proprios da invencao. Ainda que isto sdjaisnte para quem vé a riqueza que
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lateat quique illos locos tamquam thesauros aligugsmentorum notatos habet, tamen

ea quae sunt certarum causarum propria tangemus.

[110] In coniectura igitur, cum est in infitiandeus, accusatori haec duo prima
suntsed accusatorem pro omni actore et petitorellapgossunt enim etiam sine
accusatione in causis haec eadem controversiarmerageersarised haec duo sunt ei
prima, causa et eventus. Causam appello rationécieatli, eventum id quod est
effectum. Atque ipsa quidem partitio causarum paatite in suasionis locis distributa
est.

[111] Quae enim in consilio capiendo futuri tempqguraecipiebantur, quam ob
rem aut utilitatem viderentur habitura aut effiderdacultatem, eadem qui de facto
argumentabitur colligere debebit, quam ob rem iéaulli quem arguet fuisse et ab eo
effici potuisse demonstret. Utilitatis coniecturavatur si illud quod arguitur aut spe
bonorum aut malorum metu fecisse dicitur, quoditeacfius quo illa in utroque genere

maiora ponuntur.

[112] Spectant etiam ad causam facti motus animgasi ira recens, si odium
vetus, si ulciscendi studium, si iniuriae dolor, henoris, si gloriae, si imperii, Si
pecuniae cupiditas, si periculi timor, si aes ali@nsi angustiae rei familiaris: si audax,
si levis, si crudelis, si impotens, si incautugnsipiens, si amans, si commota mente, si
vinolentus, si cum spe efficiendi, si cum opiniooglandi aut si patefactum esset
depellendi criminis, vel perrumpendi periculi, wellonginquum tempus differendi: aut
si iudicii poena levior quam facti praemium: autfacinoris voluptas maior quam

damnationis dolor.

[113] His fere rebus facti suspicio confirmaturpcet voluntatis in reo causae
reperiuntur et facultas. In voluntate autem uslitex adeptione alicuius commodi
vitationeque alicuius incommodi quaeritur, ut guesaut metus impulisse videatur, aut
aliquis repentinus animi motus, qui etiam citiusraudem quam ratio utilitatis impellit.

Quam ob rem sint haec dicta de causis.
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se esconde nos lugares comuns e para todos 0s qoagideram cComo que armazens
de argumentos, abordaremos, mesmo assim, outnastassjue sao proprios de certas

causas.

[110] No estado conjectural, portanto, quando oméga os factos, compete a
acusacao tratar, antes de mais, de dois aspeciosmo acusacdo a qualquer autor de
uma demanda ou queixoso, € que mesmo nao havenskcao, este género de disputas
pode encontrar-se nos processos do direito civdabe-lhe, pois, antes de tudo,
preocupar-se com duas coisas: 0 motivo e a conseigu€hamo motivo a justificacao
da accdo e consequéncia ao que dela resultou. res \&spécies de motivos foram

classificadas ha pouco a propoésito dos lugares esma género deliberativo.

[111] Com efeito, as recomendacdes que ai fazieesmlliscurso deliberativo,
uma vez que parecem destinar-se a consideraidadél e a exequibilidade da accao, a
elas justamente se devera ater quem queira argansaitre os factos, pois permitirdo
demonstrar o que teria sido Util para o acusado qgieo ele poderia ter praticado.
Conjectura-se a utilidade se dissermos que ossfatoque o adversario é acusado
foram provocados pela esperanca de bons resultadpslo medo das consequéncias:
guanto mais fortes forem os argumentos em favotagleduas ideias, mais funda

impressao se fara.

[112] Concorrem, também, como justificacdo dosodmchs emocdes: colera
recente, 6dio velho, desejo de vinganca, sentimdatanjustica, sede de honrarias,
gldria, poder ou rigueza, medo de ameacas, dividasle dificuldades domésticas,
animo audaz, futil, cruel, fraco, imprudente, irssno ou apaixonado, mente perturbada,
gosto pela bebida; ou o facto de o acusado esperdrem sucedido, de nao levantar
suspeita, ou, se for descoberto, de justificairaerevitar processos ou de os prolongar
pelo tempo fora; ainda a possibilidade de a penanaés leve do que as vantagens do

acto praticado, ou de o prazer do crime ser mai@ue a vergonha da condenacéo.

[113] E, pois, com estas e outras consideracéegpode o orador confirmar as
suspeitas da acusacgdo, se se encontram no rélompéva decidir e capacidades para
executar. Na sua decisdo procura-se a utilidadegalehar vantagens ou evitar
inconvenientes, contanto que o réu pareca terramado pela esperanca, pelo medo,
Ou por outra subita emocao que mais depressa esnpana o0 crime do que a antevisdo

da utilidade. E assim fica tudo dito sobre 0s nostiv
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[114] C.F. - Teneo, et quaero qui sint illi eventuos ex causis effici dixisti.

C.P. - Consequentia quaedam signa praeteriti efi gugpressa facti vestigia:
guae quidem vel maxime suspicionem movent et gaaga sunt criminum testimonia,
atque hoc quidem graviora quod causae communitentar insimulare et arguere
omnes posse quorum modo interfuerit aliquid: haepne attingunt eos ipsos qui
arguuntur, ut telum, ut vestigium, ut cruor, ut d@nsum aliquid, quod ablatum
ereptumve videatur, ut responsum inconstanter,aesitatum, ut titubatum, ut cum
aliquo visus ex quo suspicio oriatur, ut eo ipstono visus in quo facinus, ut pallor, ut
tremor, ut scriptum aut obsignatum aut depositunipgjam. Haec enim et talia sunt
quae aut in re ipsa aut etiam ante quam factuma@sipostea suspiciosum crimen

efficiant.

[115] Quae si non erunt, tamen causis ipsis etieffdi facultatibus niti
oportebit, adiuncta illa disputatione communi, fioisse illum tam amentem ut indicia
facti aut effugere aut occultare non posset, utap&rtus esset, ut locum crimini
relinqueret. Communis ille contra locus, audaciamaeritati, non prudentiae esse

coniunctam.

[116] Sequitur autem ille locus ad augendum, nose esxspectandum dum

fateatur, argumentis peccata convinci; et hic egxempla ponentur.

[117] Atque haec quidem de argumentis. Sin autatregam testium facultas,
primum genus erit ipsum laudandum, dicendumquergengentis teneretur reus ipsum
sua cautione effecisse, testes effugere non petutksinde singuli laudentur [quae
autem essent laudabilia dictum est]; deinde etieguraento firmo, quia tamen saepe
falsum est, posse recte non credi, viro bono etdisine vitio iudicis non posse non
credi; atque etiam, si obscuri testes erunt autegndicendum erit non esse ex fortuna
fidem ponderandam, aut eos esse cuiusque locignhetis testes qui id de quo agatur
facillime scire possint. Sin quaestiones habitae mostulatio ut habeantur causam

adiuvabunt, confirmandum
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[114] C. F. — Sim, ja entendi, e pergunto-te agprais sdo as consequéncias que

disseste que resultavam dos motivos.

C. P. — As consequéncias sdo como que sinais dagmsuma espécie de rasto
deixado pelos acontecimentos. S&o sobretudo elmdagem surgir as suspeitas; sao,
por assim dizer, testemunhas mudas dos crimesiegmtém, de facto, tanto peso, pois
se 0s motivos parecem permitir incriminar e acgsaericamente quem quer que tenha
tido participagdo nos factos, estas sé atingencés@enente aqueles que sdo acusados:
um dardo, uma pegada, sangue derramado, a posdguaea coisa que pode ter sido
tirada ou roubada, respostas contraditorias owguras, uma hesitacdo, um percalco,
um encontro com alguém suspeito, presenca no kigague o delito foi cometido,
palidez, tremuras, um acordo escrito, um pagamem@ entrega. Na verdade, estes
indicios séo de tal ordem que, na prépria altuneaté antes de o acto ter sido cometido,

ou depois, fazem surgir a suspeita de crime.

[115] Se n&o houver indicios, convira, mesmo assisistir nas motivagdes e na
capacidade de praticar o crime, juntando tépiceguientes nestas disputas: que o réu
nao era tao insensato que ndo pudesse fazer dasapan ocultar as provas do crime,
que o réu ndo era tdo descuidado que desse mqiarasa acusacdo. Na situagdo

contraria, [usa-se] outro lugar comum: a audage-$e a temeridade, ndo a prudéncia.

[116] Segue-se, entdo, outro lugar comum da aroalifio, ndo ha que esperar
confissbes, € com provas que se demonstram o0s sgrimeaqui também se

acrescentariam exemplos.

[117] E isto o que tenho a dizer sobre as provass bk for possivel arranjar
testemunhas, em primeiro lugar convira realcararsportancia e dizer que o réu, para
nao ser incriminado por provas materiais, tomosuas precaucdes mas nao pode evitar
as testemunhas. Em seguida, deve-se louvar caddelasa[ja se disse o que é digno de
louvor], e acrescentar que uma prova, mesmo s@ui@e muitas vezes ser falsa, e por
isso ndo se |he da crédito, mas num homem de beropmfianca, ndo pode um juiz
deixar de acreditar, sem incorrer em falta. Poroolado, se os testemunhos forem
pouco claros ou inconsistentes, ha que dizer qoaaedlefende da sorte o crédito que se
Ihes da e que os testemunhos mais valiosos ndage@des que muito facilmente se
podem obter acerca de um determinado assunto.e®ec@ntrario, a realizacdo ou o

requerimento de interrogatorios puder contritpara o processo, sera conveniente
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genus primum quaestionum erit, dicendum de vi @glale opinione maiorum, qui eam
rem totam nisi probassent certe repudiassent; [1de]institutis Atheniensium,
Rhodiorum, doctissimorum hominum, apud quos eti@mmnq@od acerbissimum est)
liberi civesque torquentur; de nostrorum etiam prnigssimorum hominum institutis,
qui cum de servis in dominos quaeri noluissentindestu tamen, et coniuratione quae
facta me consule est, quaerendum putaverunt. maale@tiam disputatio est qua solent
uti ad infirmandas quaestiones et meditata puquésdicenda. Tum facienda fides
diligenter esse et sine cupiditate quaesitum, gicta quaestionis argumentis et

coniectura ponderanda. Atque haec accusationisrferebra sunt.

[119] Defensionis autem primum infirmatio causarwaat non fuisse, aut non
tantas, aut non sibi soli, aut commodius potuismi consequi, aut non eis se esse
moribus, non ea vita, aut nullos animi motus aut taon impotentes fuisse. Facultatum
autem infirmatione utetur si aut vires aut animuot aopias aut opes abfuisse
demonstrabit, aut alienum tempus aut locum nonadorn aut multos arbitros quorum
crederet nemini: aut non se tam ineptum ut id peset quod occultare non posset,

negque tam amentem ut poenas ac iudicia contemneret.

[120] Consequentia autem diluet exponendo nonidaseerta indicia facti quae
etiam nullo admisso consequi possent, consistatgsngulis, et ea aut eorum quae
ipse facta esse dicit propria esse defendet pajusn criminis, aut si sibi cum
accusatore communia essent, pro periculo potiusnquentra salutem valere debere;

testiumque et quaestionum
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mostrar, antes de mais, a sua utilidade. Refersemopoder da tortura [nos
interrogatérios] e a opinido dos nossos antepassaglee, certamente, ndo teriam
aplicado esse método se ndo o considerassem atejiih8] falaremos das leis de
Atenas e de Rodes, cidades de gente tao culta, essdepratica € tdo severa que até
homens livres e cidadaos a ela podem ser submgetidpainda, das normas instituidas
pelos nossos mais sabios concidadaos, que, eméorzmham permitido que escravos
sejam torturados contra 0s seus amos, considerguanaevia ser aceite a tortura em
casos de incesto e conjuracdo, como sucedeu no amesulad®’. Também a
argumentacdo que se costuma usar para contestamnterrogatorios deve ser
ridicularizada, mostrando quanto ela é tendencegaueril. Neste ponto, é preciso
deixar bem claro que o interrogatorio foi feito cdodo o cuidado e de maneira
imparcial, comparando as respostas obtidas comaprmateriais e testemunhais. S&o

estas as partes que, em geral, cabem a acusacao.

[119] Quanto a defesa, ha-de comecar pela refutdgsionotivos. Dird que nao
existiram, ou que nao tiveram influéncia significat ou que ndo eram exclusivos do
réu, que este poderia ter obtido o0 mesmo resuttadnodo mais facil, que nao tem tais
costumes, habitos, emocdes, nem paixdes tao \agleRara contestar a exequibilidade
da accéo, demonstrara que lhe teriam faltado foégamno, recursos ou riqueza, que o
momento ndo era oportuno e o lugar inadequado,ueuh@via muitas testemunhas
oculares e em nenhuma delas poderia confiar, quéhederia mais facil realizar o que

depois ndo poderia ocultar, nem tdo louco que in&ede caso de penas e processos.

[120] As consequéncias refutar-se-do demonstrang® @s indicios nao
decorrem necessariamente dos factos, pois, tangmEtem encontrar-se sem ter havido
crime. Detendo-se em cada uma delas, sustentaréasguelicios sado efeitos dos actos
gue o acusado reconhecera terem sido praticadée denum crime, ou que tanto lhe
dizem respeito a si como a acusagéo, ou que oaeudeve ser considerado mais para

absolver do que para a condenar. Por fimfesgemunhos e os interrogatérios sob

%2 Cicero durante o seu consulado desmascarou @atiknsua conspiragéo, sobretudo quando proferiu as
Catilinarias. Para comprovar as suas suspeitas recorreu eogaéiirios que mais tarde o prejudicaram,
mas conseguiu provar perante o Senado a culpatdie&a seus apoiantes. Em 58 a.Cleggs Clodiae
condenaram ao exilio todos os que haviam executatdoidaddo romano sem julgamento. No caso de
Catilina nao houvera um julgamento formal, apenmaa discussédo perante o Senado. Cicero teve de se

afastar de Roma e, depois, da prépria Italia.
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genus universum et quod poterit in singulis ex ebpnsionis locis de quibus ante
dictum est refellet. [121] Harum causarum princigiaspiciosa ad acerbitatem ab
accusatore ponentur, denuntiabiturque insidiarumngone periculum, excitabunturque
animi ut attendant. Ab reo autem querela conflathinis collectarumque suspicionum
et accusatoris insidiae et item commune periculunofepetur, animique ad

misericordiam allicientur et modice benevolentigicum colligetur. Narratio autem

accusatoris erit quasi membratim gesti negotii isisga explicatio, sparsis omnibus
argumentis, obscuratis defensionibus; defensori audeteritis aut obscuratis

suspicionum argumentis rerum ipsarum eventus easisque narrandi.

[122] In confirmandis autem nostris argumentatiosi infirmandisque contrariis
saepe erunt accusatori motus animorum incitandi,nnéigandi. Atque haec quidem
utrigue maxime in peroratione facienda alteri frgpatione argumentorum et
coacervatione universa, alteri, si plane causarargegndo explicarit, enumeratione ut

quidque diluerit et miseratione ad extremum.

[123] C.F. - Scire mihi iam videor quemadmodum eactura tractanda sit. Nunc

de definitione audiamus.

C.P. - Communia dantur in isto genere accusatdanderique praecepta. Uter
enim definiendo describendoque verbo magis ad sensudicis opinionemqgue
penetrarit, et uter ad communem verbi vim et ad pameceptionem quam incohatam

habebunt in animis ei qui audient magis et propcesserit, is vincat necesse est.

[124] Non enim argumentando hoc genus tractatur taatjuam explicando
excutiendoque verbo, ut si in reo pecunia absolutsusque revocato praevaricationem
accusator esse definiat omnem iudicii corruptelé®mem, defensor autem non omnem

sed tantummodo accusatoris corruptelam ab reo: ®tgo haec
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tortura, em geral, serdo desmentidos em pormetane quanto seja possivel por meio

dos lugares comuns proprios da refutacdo, de dammda anteriormente.

[121] Neste tipo de causas, 0s exordios serdo @eps pela acusacdo de modo
a causar suspeitas e criar ma vontade, mostraad®aca geral que representa o crime
praticado, prendendo a atencdo dos ouvintes. Op@usua vez, contestara factos
forjados, suspeitas e maquinacdes ensaiadas pedacéo e, ainda, [a ideia de que] o
perigo € geral. Conduzindo o espirito dos ouviateempaixao, com prudéncia ganhara
a boa vontade dos juizes. Ja a acusacdo deservalverracdo dos factos, por assim
dizer, ponto por ponto, de forma capciosa, depeisgpalhar todo o tipo de provas e de
confundir os argumentos da defesa. A esta, omitmd@nfraquecendo as provas da

acusacdao, caberé narrar os acontecimentos, oglinesde as suas circunstancias.

[122] Mas ao confirmar as suas provas e ao refagado adversario, muitas
vezes tera a acusacao de suscitar paixfes nogdenieid defesa de acalma-knbos
deverdofazé-lo, sobretudo, na peroracdo: a acusacdo awlaviepeticdo das provas e
da sua recapitulacdo geral, a defesa, se tivemdelsedo todos os argumentos na
refutacdo, através da enumeracdo dos meios deeqaendu [para tudo esclarecer],

recorrendo ao apelo das paixdes até ao fim dordigcu

[123] C. F. — Parece-me que ja sei como se dat@ tmma questdo conjectural.
Passemos agora a ouvir-te falar sobre a definigao.

C. P. — Nesse estado da questdo sdo comuns o$tquempee se oferecem a
acusacao e a defesa. Na verdade, das duas pgueks que ao definir e descrever uma
palavra mais se tenha aproximado do sentir e degpelo juiz € mais se tenha acercado
do significado corrente da palavra e do conceit® tgudo 0s ouvintes representado no

seu espirito, essa, forca é que saia vencedora.

[124] Com efeito, ndo é com provas que se deseewaste género de questdes,
mas analisando e examinando as palavras. Por exeswlum réu, absolvido por
suborno, de novo, for chamado a juizo, a acusagde gassificar compraevaricatio
toda a viciacdo do processo pelo réu; ja a defdsgdra que] o termo néao se aplica a

toda a acgcdo, mas apenas ao suborno tentado peldagera aqui, portanto, antes de

% Optou-se por recorrer a diferentes traducbes amsibulos latinosargumentum e argumentatio
consoante se referem a acusacédo ou a defesa.
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contentio prima verborum, in qua, etiamsi propiuscedlat ad consuetudinem

mentemqgue sermonis defensoris definitio, tamensatou sententia legis nititur;

[125] negat enim probari oportere eos qui legespserint ratum habere
iudicium si totum corruptum sit, si unus accusaomruptus sit non rescindere: nititur
aequitate, ut utilitate scribenda lex sit, quaeiune complecteretur in iudiciis corruptis

ea verbo uno praevaricationis comprehendisse dicitu

[126] Defensor autem testabitur consuetudinem seisnwerbique vim ex contrario
reperiet, quasi ex vero accusatore, cui contraresh nomen praevaricatoris; ex
consequentibus, quod ea littera de accusatore gafetiudici; ex nomine ipso, quod
significat eum qui in contrariis causis quasi vasse positus videatur. Sed huic tamen
ipsi confugiendum est ad aequitatis locos, ad raeuditatarum auctoritatem, ad finem
aliguem periculi; communeque sit hoc praeceptumcurh uterque definierit quam
maxime potuerit ad communem sensum vimqgue verlm #imilibus exemplisque

eorum qui ita locuti sunt suam definitionem sengmngue confirmet.

[127] Atque accusatori in hoc genere causarum lobeiIcommunis, minime
esse concedendum ut is qui de re confiteatur \werlimterpretatione defendat; defensor
autem et ea quam proposui aequitate nitatur etusa gecum faciat non re sed
depravatione verbi se urgeri queratur. Quo in gensrcensere poterit plerosque
inveniendi locos; nam et similibus utetur et comigaet consequentibus quamqguam

uterque, tamen reus, nisi plane erit absurda cénespientius.

[128] Amplificandi autem causa, quae aut cum dagredr
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mais, uma questao de palavras, em que estandingd@efda defesa mais proxima do
senso comum e da linguagem corrente, cabe a acussfércar-se por manter o

espirito da lei.

[125] Na verdade, considerara que ndo pode acmtgde os legisladores que
ratificaram a anulacdo de um julgamento, se inerae viciado, ndo teriam intencéo
de o fazer no caso de apenas a acusacao ter sidmada; apoiar-se-a no sentido de
justica, ainda que a lei, por utilidade, assim #esltuo redigida; afirmard que o que,
entdo, se compreendia pela expresaaiodiciis corruptisficou abrangido por um sé

termo juridico praevaricatid*.

[126] A defesa, porém, invocard a seu favor a gaatiorrente e procurard o
significado do termo a partir do seu contrario, @oemplo, a partir da expressao autor
de boa fé, que tem na palayeaevaricator o seu antonimo, considerando tanto a
relacdo de causa-efeito (razdo pela qual se costamao juiz a letrg de prevaricador
contra a acusacao), como a etimologia do préprinenque indica aquele que parece
estar com os dois pés em causas opostas. Mas naedafesa, também ela, tem de se
socorrer de argumentos juridicos, da autoridadgirisprudéncia, de alguma forma de
por fim ao processo. H4, portanto, um preceito camdepois de terem definido um
termo, dando-lhe tanto quanto possivel o seu sert@num e o seu verdadeiro
significado, as duas partes devem citar interpdemgemelhantes e exemplos daqueles
que se expressaram no mesmo sentido, fundamendasio a sua definicdo e 0s seus

argumentos.

[127] Neste tipo de causas, dispbe a acusacaotaelogar comum: nunca deve
permitir que aquele que confessar um crime se pds$ender com questdes de
interpretacdo; a defesa, pelo contrario, apoiaedoas razdes de direito de que falei,
queixar-se-a de que, tendo a justica pelo seu k&ja,contrariada ndo com factos, mas
com uma interpretagcdo abusiva dos termos. Nestmcsib, podera valer-se de
praticamente todos os lugares comuns proprios den@do; socorrer-se-a de casos
semelhantes, contrarios ou derivados; ambas asspastpodem usar, mas o réu mais

vezes, a NAo ser que a causa seja nitidamentedabsur

[128] Ja para a amplificacdo, os argumentos queagques usar nas digressdes

% Manteve-se a terminologia latina, porque os terr@osicos sdo explicados pelo contexto.
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a causa dici volent aut cum perorabunt, haec vebdadm vel ad misericordiam vel
omnino ad animos iudicum movendos ex eis quae awtet posita sumentur, si modo

rerum magnitudo hominumve aut invidia aut digngastulabit.

[129] C.F. Habeo ista; nunc ea quae cum qualgusgpiam disceptatur quaeri
ex utraque parte deceat velim audire. C.P. Coniten isto genere qui arguuntur se id
fecisse ipsum in quo reprehenduntur, sed quoniaense fecisse dicunt, iuris est omnis
ratio nobis explicanda. Quod dividitur in duas parprimas, naturam atque legem, et
utriusque generis vis in divinum et humanum iusdstributa, quorum aequitatis est

unum, alterum religionis.

[130] Aequitatis autem vis est duplex, cuius atdirecta et veri et iusti et ut
dicitur aequi et boni ratione defenditur, altera \adissitudinem referendae gratiae
pertinet, quod in beneficio gratia, in iniuria althominatur. Atque haec communia sunt
naturae atque legis, sed propria legis et ea qurgaas sunt et ea quae sine litteris aut
gentium iure aut maiorum more retinentur. Scriptorautem privatum aliud est,
publicum aliud: publicum lex, senatusconsultum,die® privatum tabulae, pactum
conventum, stipulatio. Quae autem scripta non =miaut consuetudine aut conventis
hominum et quasi consensu obtinentur, atque etiamim primis, ut nostros mores

legesque tueamur quodammodo naturali iure pragsoripst.

[131] Et quoniam breviter aperti fontes sunt qugisdam aequitatis, meditata
nobis ad hoc causarum genus esse debebunt ea igeadaderunt in orationibus de
natura, de legibus, de more maiorum, de propulsamdda, de ulciscenda, de omni
parte iuris. Si imprudenter aut necessitate autu casippiam fecerit quod non
concederetur eis qui sua sponte et voluntate fuis®d eius facti deprecationem
ignoscendi petenda venia est quae sumetur ex quericis aequitatis. Expositum est

ut potui brevissime de omni controversiarum gensr@maeterea tu quid requiris.

[132] C.F. - lllud equidem quod iam unum restadeo, quale
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ou nas peroracfOes serdo seleccionados a partieldaqggue apresentei para suscitar
aversao, compaixao ou qualquer outra emocdo naitespgbs juizes, se assim o

requerer a importancia dos assuntos, a boa ou madecontra as partes envolvidas.

[129] C. F. — Isso esta claro; agora gostaria thersa que se deve procurar de

parte a parte, quando se discute a qualificacao.

C. P. — Nesse estado da questdo, os arguidos sanfdsr praticado aquilo de
que sdo acusados, mas como dizem ter agido deocacord a lei, 0 que importa €
desenvolver toda a fundamentacédo juridica. O dirgilvide-se em duas partes
principais: o direito natural e o direito civil; déeordo com a sua origem, cada um deles
divide-se em direito divino e humano, cabendo audhireito e a outro a religido.

[130] O sentido de justica € de dupla naturezaseraustenta simplesmente na
ideia de verdade e de equidade — ou, como se castizer, do que € justo e bom —, ora
visa regular uma troca, que no caso de um servgsigro se chama reconhecimento e
no de uma ofensa reparagdo. Tudo isto € comumuierate a lei, mas ao direito
pertencem tanto as leis escritas, como as leiggséitas, contidas no direito natural ou
na tradicdo dos antigos. As leis escritas sdo aogdablico ou privado; dizem respeito
ao direito publico uma lei, um decreto do senadn, trtatado; pertencem ao direito
privado um testamento, um acordo, uma promessdeif1do escritas procedem do
costume, das convengdes sociais e, digamos, desdotmas de consentimento. E por
iISSO que o respeito pelos nossos costumes e lBsrdeem primeiro lugar, do que esta

prescrito no direito natural.

[131] Ora, tendo-te eu indicado, sucintamente, agugue sdo, digamos assim,
as fontes do direito, temos de estar preparad@stpear, neste tipo de causas, tudo o
gue nos nossos discursos for preciso dizer sobmgtadinatural, direito positivo,
costumes dos antigos, reparagcédo ou punicao de tensag todas as partes do direito.
No caso de alguém que, por inadverténcia, neceksida casualidade, cometeu um
acto que seria inadmissivel, se o tivesse pratipadua iniciativa e de livre vontade,
para obter a absolvicdo dessa accdo ha que pellilgémcia, recorrendo a muitos
lugares comuns do direito. Apresentei, com a bezledde que fui capaz, todo o tipo de

processos, a nao ser que queiras [saber] algo mais.

[132] C. F. — Sim, julgo que ainda ha um ponto de fglta tratar: o estado de
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sit cum disceptatio versatur in scriptis.

C.P. Recte intellegis; eo enim exposito munus psenomne confecero. Sunt
igitur ambigui duobus adversariis praecepta communUterque enim hanc
significationem qua utetur ipse dignam scriptoniadentia esse defendet: uterque id
quod adversarius ex ambigue scripto intellegendsse @icet aut absurdum aut inutile
aut iniquum aut turpe esse defendet aut etiameapace cum ceteris scriptis vel aliorum
vel maxime si poterit eiusdem; quamque defendet gzsn rem et sententiam quemvis
prudentem et iustum hominem si ad integrum darstapturum fuisse, sed planius;
[133] eamque sententiam quam significari posset didal habere aut captionis aut
vitii, contrariam autem si probarint, fore ut multatia, stulta, iniqua, contraria
consequantur. Cum autem aliud scriptor sensisssuriet aliud scripsisse, qui scripto
nitetur, eum re exposita recitatione uti oportebiéinde instare adversario, iterare,
renovare, interrogare num aut scriptum neget antradactum infitietur; post iudicem

ad vim scripti vocet.

[134] Hac confirmatione usus amplificet rem legaidanda audaciamque
confutet eius qui, cum palam contra fecerit idgaeedtur, adsit tamen factumque
defendat. Deinde infirmet defensionem: cum adversaliud voluisse, [aliud sensisse]
scriptorem, aliud scripsisse dicat, non esse fenend quoquam potius latoris sensum
quam a lege explicari: cur ita scripserit si itanrgenserit? cur, cum ea quae plane
scripta sint neglexerit, quae nusquam scripta pnaferat? cur prudentissimos in
scribendo viros summae stultitiae putet esse dadus@nquid impedierit scriptorem
guo minus exciperet illud quod adversarius tamqusanexceptum esset ita dicit se

secutum?
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qualificacdo em que a controvérsia se centra eapiretacdo de textos led&is

C. P. — Tens razéo! SO depois de explicar ess® gogtie terei cumprido tudo o
gue te prometi. Nos casos ambiguos, os preceiflesnvpara as duas partes. Ambas
defenderdo que a sua interpretacdo é que € digsalsaloria do legislador; ambas
defenderdo que o sentido que o adversario retganrd trecho ambiguo € absurdo,
inatil, iniquo, desonesto e até contraditorio caextds de outros autores e, se possivel
ainda, com outros textos do préprio autor; ambdsnderao que o seu ponto de vista,
na letra e na forma, qualquer homem sébio e jsstdhe fosse feita abertamente a
questao, o teria posto por escrito, se bem quernars clareza; [133] mais ainda, que
esse sentido que se pode dar ao texto nada teapd®®o ou abusivo, ao passo que se
se admitir a interpretacdo contréria, dela residtaionsequéncias perigosas, absurdas,
iniquas e contraditorias. Mas quando parecer glegislador pensou uma coisa e
escreveu outra, exposto o assunto, o orador gapasa num documento escrito devera
|é-lo em voz alta e voltar-se para o adversari@ ganfirmar e repetir o que esta em
causa e perguntar-lhe se recusa a lei invocada,quek contrario, nega os factos; por
fim chamara a atencéo do juiz para o valor do taktgado.

[134] Sempre que tiver recorrido a este tipo ddinoacdo, devera [a acusacao]
amplificar o caso com a apologia da lei e verberasusadia de quem, apesar de
manifestamente a ter infringido e de o confessafdaase apresenta em tribunal para
defender os seus actos. Depois, passara a reftayumnentacdo da defesa. Caso o
adversario diga que uma coisa € a vontade e irdethgdegislador e outra o que ele
escreveu, responderd que é inaceitavel a ideiaudeaq pensamento do legislador
alguém o possa explicar melhor do que a propriPl@ique a redigiu assim, se néo era
assim que pensava? Porque se ha-de rejeitar domsnesdigidos com clareza e
preferir interpretacdes que ndo estdo escritasagte plguma? Porque se ha-de pensar
que homens tdo experimentados na redaccao deelegsndser culpados de tamanha
insensatez? Que razao tera impedido o legisladabdeexcepcéo no crime que o réu

diz ter praticado como se fosse excepcao?

% Cicero, ao contrario de outros autores, considgrenas trés estados da questdo, englobando a
translatio de Hermagoras no seu estado de qualificacdo. Nedtesha que ser capaz de perceber se se

interpreta bem ou se ha erros que possam implicanaferéncia do processo para outro tribunal.
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[135] Utetur exemplis eis quibus idem scriptor, auid non poterit, quibus alii
guod excipiendum putarint exceperint. Quaerenaaretatio est, si qua poterit inveniri,
guare non sit exceptum; aut iniqua lex aut inutflisura dicetur, aut alia causa
obtemperandi, alia abrogandi: dissentire adversadcem atque legis. Deinde
amplificandi causa de conservandis legibus, decplerirerum publicarum atque
privatarum cum aliis locis, tum in perorando maximviter erit vehementerque

dicendum.

[136] llle autem qui se sententia legis voluntateglefendet, in consilio atque
in mente scriptoris, non in verbis ac litteris viegis positam esse defendet, quodque
nihil exceperit in lege laudabit, ne diverticulacpatis darentur atque ut ex facto
cuiusque iudex legis mentem interpretaretur. Deiadeutendum exemplis in quibus

omnis aequitas perturbetur si verbis legum ac eotestiis pareatur.

[137] Deinde genus eiusmodi calliditatis et caluaenietrahatur in odium iudicis
cum guadam invidiosa querela. Et si incidet impnide causa quae non ad delictum
sed ad casum necessitatemve pertineat, quod gamille pnte attigimus, erit eisdem
aequitatis sententiis contra acerbitatem verborwpretandum. Sin scripta inter se
dissentient, tanta series artis est et sic intesusg pleraque connexa et apta, ut quae
paullo ante praecepta dedimus ambigui quaequemeogententiae et scripti, eadem ad

hoc genus causae tertium transferantur.

[138] Nam quibus locis in ambiguo defendimus eagmificationem quae nos
adiuvat, eisdem in contrariis legibus nostra lefeddenda est. Deinde est efficiendum
ut alterius scripti sententiam, alterius verba ddénus. Ita quae modo de scripto

sententiaque praecepta sunt, eadem huc omniadramnsfs.

[139] Expositae sunt tibi omnes oratoriae partg®nquae quidem e media illa
nostra Academia effloruerunt; neque sine ea auéenimv aut intellegi aut tractari

possunt; nam et partiri
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[135] Usara exemplos em que 0 mesmo autor oussserido for possivel, em
que outros autores consideraram excepcao 0 queargolg ser forcosamente
excepcional. Devera, ainda, procurar a razao,geve se puder encontrar, de nao ter
sido prevista tal excepcéao; a lei seria injustanatil e haveria motivos para a respeitar
e motivos para a recusar; numa palavra, dira qpesacdo do adversario esta em
desacordo com o texto da lei. Entdo, para amplifiséa ideia, em varios lugares, mas
sobretudo na peroracdo, com linguagem forte e eggodevera tratar o tema do respeito
pela lei e do risco que representa a sua faltéQ faara os assuntos publicos, como

privados.

[136] Pelo contrario, aquele que sustenta a suaaeie espirito e na intencéo
da lei, defendera que a forca da lei reside napadavras e letras, mas na vontade e na
intencdo do autofpuva-lo-a pelo facto de ndo ter aberto nenhumapp@o na lei, para
que nao haja lugar a abusos e para que o juipretero espirito da lei de acordo com
as circunstanciafonvira, entdo, aduzir exemplos em que o0 mais el@nsentido de

justica ficaria abalado, se se obedecesse a lefia ao espirito da lei.

[137] Por fim, contra tal género de sofismas e liddies, procurara suscitar a
aversao do juiz empregando o tipo de queixas guarga ma vontade. No caso de se
tratar de uma accdo devida a imprudéncia, que el@gar para o crime, mas para o
acaso ou necessidade, um género de topicos queojdamos, sera de solicitar os
mesmos critérios de justica, em vez da severidadeidMas, e se os textos das leis
estiverem em contradicdo? A arte retérica formacomunto tdo bem ordenado e os
seus preceitos estdo de tal modo ligados e coaldsnentre si, que as regras que
demos ha pouco sobre a ambiguidade dos termosgeademos agora sobre o espirito

e letra da lei podem perfeitamente aplicar-seetesteiro género de causas.

[138] Na verdade, com 0s mesmos lugares comunsempeegamos noS casos
de ambiguidade para defender o que nos convémmaeveefender a interpretacdo que
nos serve, quando se trata de leis contraditdEatio, apenas teremos de defender a
intencdo de uma lei ou a letra da outra; e assitastas regras que ha pouco referimos

sobre a letra e o espirito da lei terdo aqui aaplieacao.

[139] Aqui tens tratadas todas as partes da aatéra que floresceram naquela
famosa escola a que pertencemos, a Academia M&dm. 0 seu contributo nédo é
possivel aprender, compreender e aplicar estasimhmit Na verdade, a diviséo,
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ipsum et definire et ambigui partitiones dividere aggumentorum locos nosse et
argumentationem ipsam concludere, et videre quaeesda in argumentando sint
quidque ex eis quae sumpta sunt efficiatur, et aefi@sis, verisimilia ab incredibilibus
diiudicare et distinguere aut male sumpta aut roaielusa reprehendere, et eadem vel
anguste disserere, ut dialectici qui appellantet, ut oratorem decet, late exprimere

illius exercitationis et subtiliter disputandi etpsose dicendi artis est.

[140] De bonis vero rebus et malis, aequis, irggutilibus, inutilibus, honestis,
turpibus quam potest habere orator sine illis maxum rerum artibus facultatem aut
copiam? Quare haec tibi sint, mi Cicero, quae exipgsiasi indicia fontium illorum: ad
quos si nobis eisdem ducibus aliisve pervenenms,dtihaec ipsa melius et multo maiora

alia cognosces.

C.F. - Ego vero, ac magno quidem studio, mi patagltisque ex tuis

praeclarissimis muneribus nullum maius exspecto.
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definicdo e distincdo dos diferentes sentidos dea upnoposicdo ambigua, o

conhecimento dos lugares comuns da argumentacdmnelusdo desses mesmos
argumentos, o reconhecimento dos principios a adopt processo argumentativo e
das consequéncias que se lhes seguem, a capadaeladgar e discernir o verdadeiro

do falso, o verosimil do inverosimil, de criticalemissas e conclusdes erradas, [em
suma,] a capacidade de submeter os mesmos assuntos analise cerrada, como
fazem aqueles a que chamamos dialécticos, ou dprasentar genericamente, como
compete ao orador, tudo isso pertence aquelas $otmaxercitacdo, a arte de disputar

subtilmente, ou de se expressar com eloquéncia.

[140] Mais ainda, podera o orador obter a capaeiddd expressdo ou
abundancia de pensamentos acerca dos assuntog lbmeugs, equitativos, excessivos,
(teis, inuteis, honestos e torpes se ndo domites de tanta importanci&drtanto, que
estas matérias que te apresentei, meu queridooCteesirvam como guias para aquelas
fontes, onde poderas adquirir, se la chegares ammlz orientacdo ou a de outros, um

conhecimento muito mais aprofundado destas dostarde outras mais importantes.

C. F. — Sim, meu pai, € isso que eu quero e musejd, e de todos os teus

cuidados para comigo, nenhum eu espero mais despae
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